HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG

HUBTEX.

Industriepark West
Werner-von-Siemens-Str. 8
36041 Fulda - Germany

B +49-661-8382-0
+49-661-8382-110
E-Mail: service@hubtex.com
www.hubtex.com

Betriebsanleitung
und
Ersatzteilliste

Maschinen - Nr. : 60.886
Typ : MQ 30 (2120-PU)
Baujahr : 2006




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG
Industriepark West H u BTEX.
Werner-von-Siemens-Str. 8
36041 Fulda - Germany

@ +49-661-8382-0
+49-661-8382-110
E-Mail: service@hubtex.com
www.hubtex.com




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG HUBTEX
Werner-von-Siemens-Str. 8 @ +49-661-8382-0 E-Mail: service@hubtex.com ’
36041 Fulda - Germany gl +49-661-8382-110 www.hubtex.com

( 1

Wir bedanken uns fur das Vertrauen, das Sie mit dem Kauf des HUBTEX.-Staplers in uns gesetzt haben. Wir
wlinschen Ihnen mit Ihrem neuen HUBTE>.-Stapler viel Spal} und Erfolg.

HUBTE>.-Stapler sind nach dem Stand der Technik entwickelt, mit gréf3ter Sorgfalt gefertigt und unterliegen einer
standigen Qualitatskontrolle.

Die vorliegende Betriebsanleitung soll es erleichtern, den HUBTE>.-Stapler kennenzulernen und die bestimmungs-
gemalien Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Der HUBTEX.-Stapler ist ein Flurférderzeug. In einigen Abschnitten dieser Betriebsanleitung wird lhnen die Be-
zeichnung ,Flurférderzeug“ begegnen. Gemeint ist hiermit Inr HUBTE>X.-Stapler.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, um den HUBTEX.-Stapler sicher, sachgerecht und wirtschaftlich
zu betreiben. Die Beachtung der Betriebsanleitung ist erforderlich, um die Zuverlassigkeit und die lange Lebensdau-
er des HUBTEX.-Staplers sicherzustellen und um Gefahren zu vermeiden.

Die Betriebsanleitung berlcksichtigt nicht die ortsbezogenen Bestimmungen, fur deren Einhaltung - auch seitens
des hinzugezogenen Servicepersonals - der Betreiber verantwortlich ist.

Der HUBTEX.-Stapler darf nur fur die in der Geratebeschreibung definierten Einsatzfalle eingesetzt werden. Dies
gilt fur Lastarten, Lastgewichte, Hubhdhen usw.

Die Betriebsanleitung muss stédndig am Einsatzort des HUBTE>.-Staplers verfligbar sein. Sie ist von allen Perso-
nen, die am oder mit dem HUBTEX.-Stapler arbeiten, zu lesen und anzuwenden.

Das Typenschild enthalt die wichtigsten Betriebsdaten und die Maschinennummer. Wir bitten Sie, diese bei Ruck-
fragen und insbesondere bei Ersatzteilbestellungen anzugeben.

Sofern Sie zusatzliche Informationen oder Hinweise bendtigen sowie im Schadensfall wenden Sie sich bitte an die
nachstgelegene HUBTEX.-Niederlassung /-Vertretung oder direkt an unsere Serviceabteilung.

Vorwort

TD-00-0001-01d
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Auftragsbestatigung Nummer: 20000875
Ihre Bestellung: HUBTEX MQ 30 (Serie 2120-PU) Datum: 22.08.2006
Projekt: Maschinen-Nr. 60886 Unser Zeichen: HLU/LH

Technische Spezifikation
HUBTEX Elektro-Mehrwege-Seitenstapler, MQ 30 (Serie 2120-PU)
Maschinen-Nr. 60886

Einsatzbedingungen:
Betriebsstunden / Jahr: < 2000 h

Fahrbahn: eben

Steigungen: keine

Einsatzprofil: harter Einsatz

Umgebungstemperatur: Halleneinsatz: von +15 bis + 30 Grad C

Einsatz: Handling von Kassetten

Tragfahigkeit: 3000 kg bei Lastschwerpunkt 400 mm bis h8 3750 mm
2100 kg bei Lastschwerpunkt 400 mm bis h8 6700 mm

Hubgeriist: 2-Stufen Hubgeriist H30SI
eingefahrene Héhe : h1 4148 mm
Freihub : h2 590 mm
Hubhdhe : h3 6700 mm
ausgefahrene Hohe: h4 7485 mm
Gabeltragerhéhe : vh 785 mm
Zwischenhubbegrenzung mit Uberbriickungstaster bei h4 = 7050 mm

Lastaufnahme: Langgut-Gabeltrager, Typ Il, GTL = 2490 mm
hydraulische Gabelverstellung von 500 bis 2490 mm
(GabelauBenkante)

hydraulische Gabelneigung + 5/ - 3 Grad
1 Paar Gabelzinken, | = 800 mm
Gabelquerschnitt: 45 mm x 120 mm

Gerateabmessungen: Hohe lber Fahrerschutzdach:  Sh 2450 mm

Rahmenlange: L 2090 mm
Gesamtlange Uber Gabeltrager: GL 2490 mm
Vorbauma@: b 1050 mm
Nutzbreite: NB 800 mm
Rahmenbreite: B 1850 mm
Mastvorschub: \ 900 mm
Mastvorschubbegrenzung bei V1 700 mm mit Uberbriickung
Hbhe der Radarme: Rh 375 mm
Radarmoéffnung: Ra 1000 mm
Bodenfreiheit ca.: 75 mm
Wenderadius ca.: Wa 1580 mm
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Auftragsbestatigung Nummer:

20000875

Ihre Bestellung:
Projekt:

HUBTEX MQ 30 (Serie 2120-PU)
Maschinen-Nr. 60886

Datum: 22.08.2006
Unser Zeichen: HLU/LH

Arbeitsgangbreite AST:

Regalfiihrung:

Achtung:

Hauptgangbreite oder
Umsetzgangreite UST:

Lenksystem:

Geschwindigkeiten ca.:

Fahrwerk:

Bereifung:

Radabmessungen:

Antriebsleistung:

Fahrgestell:

2030 mm inklusive 90 mm Mindestabstand pro Seite

Abstand zwischen den Schienen  FSA: 1930 mm
FUhrungsschienenhéhe FSh: 140 mm
Schienenhdhe im Einfahrbereich 140 mm
Abstand Uber FUhrungsrollen: FRA: 1920 mm
RollenUiberstand lastseitig: 40 mm
Rollenliberstand batterieseitig: 30 mm
FUhrungsrollen: PU einfach

Wir weisen ausdrlicklich darauf hin, dass erforderliche ErsatzmaBnahmen zur Erlangung
einer Einzelabnahme wegen Nichteinhaltung von Sicherheitsabstanden in Regalgéngen
geman Arbeitsstattenverordnung ausschlieBlich vom Betreiber der Anlage zu veranlassen
sind und nicht zum serienmaBigen Lieferumfang der HUBTEX Maschinenbau

GmbH + Co. KG gehéren,

wie z.B. Personensicherungssysteme.

Gesamtlange, oder langste Last + 1000 mm

elektronisch - programmgesteuertes Mehrwege-Lenksystem mit
4 Lenkprogrammen, Code H4
Langs-/ Querfahrt; Kreis-/ Diagonalfahrt

8/8 km/h
0,20/0,25 m/s
0,30/0,25 m/s
0,20/ 0,20 m/s

Fahren mit / ohne Last :

Heben mit / ohne Nennlast:

Senken mit / ohne Nennlast:
Mastvorschub mit und ohne Nennlast:

4 - Rad Fahrwerk mit zwei Motoren und lastseitigen
Schwerlast-Doppelrollen

Antriebsseitig: Vulkollan

Lastseitig: Vulkollan

antriebsseitig: 2xd = 343 x 114 mm
lastseitig: 4 xd = 250 x 80 mm
(S2 =60 min.) 2 x 25kW

2 - teiliges Pendelfahrwerk fir standigen Bodenkontakt aller
vier Rader (mechanischer Niveauausgleich)
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Auftragsbestatigung Nummer: 20000875

Motorsteuerung:

Arbeitshydraulik:

Bedienung:

Fahrerkabine:

Ihre Bestellung: HUBTEX MQ 30 (Serie 2120-PU) Datum: 22.08.2006
Projekt: Maschinen-Nr. 60886 Unser Zeichen: HLU/LH
Bremssystem: automatisch aktivierte Gegenstrombremse als Betriebsbremse,

Kabinenausstattung:

wartungsfrei.
elektro-magnetische Parkbremse als Feststelloremse

Uber einen Umrichter mit feldorientierter Regelung. Die
Regelung sorgt stets fiir einen definierten magnetischen
Fluss im Drehstrommotor und damit fir souveranes
Beriebsverhalten und h6chste Motordrenmomente unter
allen Bedingungen. Durch eine hohe Regeldynamik wird
ein ruckfreies Anfahren, Beschleunigen und Bremsen
bei max. Drehmoment erziehlt. Beim Bremsvorgang wird
Uberschiissige Energie in das System zurlickgespeist.

- Proportionalventiltechnik, stufenlos bedienbar und ruckfrei
arbeitend.
Hubleistung: 1 x 8,0 kW

Uber Multifunktions-Joystick far:

- Heben/ Senken

Mastvor- / rickschub

- Gabelneigung

- Gabelverstellung

- Fahrtrichtungsvorwahl Quer-/ Langsfahrt
- Hupe

Uber Tipptaster:
- Kreis-/ Diagonalfahrt

Quersitzkabine: Q850, L = 710 mm x B =850 mm
- schwingungsgedampft

- Fahrerschutzdach (Offnung nach ISO 6055)

- Sicherheitsglas last- und mastseitig

- Maschengitter front- und batterieseitig

- Ein- und Ausstieg regalgangseitig

mehrfach verstellbarer und gefederter Komfortsitz mit
integriertem Sitzschalter, Sitzbezug: Stoff,
Sicherheitsbeckengurt
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Auftragsbestitigung Nummer: 20000875

Ihre Bestellung: HUBTEX MQ 30 (Serie 2120-PU)
Projekt: Maschinen-Nr. 60886

Datum: 22.08.2006
Unser Zeichen: HLU/LH

mit Farbgrafikdisplay flr:

- Passwort / Keycode

- Datum / Uhrzeit

- Betriebsstunden

- Batteriekapazitat

- Wartungsintervalle

- Lenkprogrammanzeige

- Radstellungsanzeige

- Geschwindigkeitsanzeige
- Statusmeldungen

Lackierung: zweifarbige Lackierung,

Batterie: Fabrikat: Exide
48 V5 EPzS 775 Ah geméanB
Batteriezeichnung Nr.: [3010735
Batteriemindestgewicht: 1200 kg
inkl. Aquamatik
inkl. Elektrolytumwalzung

Batteriedeckel nach 11002382
Ladegerat: Fabrikat: Benning

Typ D400G48/170B-FTP EUW

Ladezeit: ca. 5,5-6 h

AnschlufB: 400 V, 50 Hz, 3N + PE
HUBTEX Identnr. 0999268

Bordcomputer HIT2 (HUBTEX-Informations-Terminal)

elfenbein nach RAL 1014 / schwarzgrau nach RAL 7021

Netzstecker 32 A CEE, Netzsicherung 25 A
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Elektro-Seitenstapler Mal3blatt, Datenblatt
TD-10-0005-00d
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Maschinen-Typ MQ 30 (2120-PU)
Maschinen-Nr. 60.886
Hoéhe Uber Fahrerschutzdach Sh [mm] 2450
Rahmenléange L [mm] 2090
Rahmenbreite B [mm] 1850
VorbaumaR b [mm] 1050
- Nutzbreite NB [mm] 800
() Radarmhohe Rh [mm] 375
g’ Radarmo6ffnung Ra [mm] 1000
8 Mastvorschub % [mm] 900
() Wenderadius Wr [mm] 1580
g eingefahrene Hohe hl [mm] 4148
o Freihub h2 [mm] 590
= Hubhohe h3 [mm] 6700
% ausgefahrene Hohe h4 [mm] 7485
:‘EU Gabeltragerléange Gtl [mm] 2490
Gabeltragerhdhe vh [mm] 785
hydraulische Gabelverstellung [mm] 500-2490
hydraulische Gabelneigung [°] +5/-3
Lange der Gabelzinken | [mm] 800
Querschnitt der Gabelzinken axb [mm] 120 x45
Bereifung, Lastseite Vulkollan
Bereifung, Antriebsseite Vulkollan
'g X ReifengroRe, Lastseite [mm] 250 x 80
> O Reifengro3e, Antriebsseite [mm] 343x114
) E Anzahl der Rader, Lastseite (x= angetrieben) [Stck] 4
g % Anzahl der Rader, Antriebsseite (x= angetrieben) [Stck] 2/2x
o Bodenfreiheit [mm] 75
Radstand, Lastseite [mm] 1450,4
Radstand, Antriebsseite [mm] 1660
Fahrmotor (s, =60 min) [kwW] 2x25
Hubmotor(e) [kwW] 8
- Lenkmotor [kwW] 3
(<) Fahrgeschwindigkeit mit Nennlast [km/h] 8
T Fahrgeschwindigkeit ohne Nennlast [km/h] 8
8 Hubgeschwindigkeit mit Nennlast [m/s] 0,2
? Hubgeschwindigkeit ohne Nennlast [m/s] 0,25
3 Senkgeschwindigkeit mit Nennlast [m/s] 0,3
K2 Senkgeschwindigkeit ohne Nennlast [m/s] 0,25
3 Mastvorschubgeschwindigkeit mit Nennlast [m/s] 0,2
Mastvorschubgeschwindigkeit ohne Nennlast [m/s] 0,2
max. Steigfahigkeit mit Nennlast [%] 4
max. Steigféahigkeit ohne Nennlast [%] 8
. Arbeitsgangbreite (Regalgangbreite) [mm] 2030
Q Schalldruckpegel [dB(A)] 70
? Ganzkorperschwingungen nach EN 13059 [m/s?] 1,10
2 Arbeitsdruck fir Anbaugeréate [bar] 180
&3) Batterie Batterie 48V;24 z5 EPzS 750
Ladegerat D 400 G 48/170 B-FTP EUW

weitere Daten

siehe Lastdiagramm und Typenschild

TD-10-0005-00d
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SCHILDER UND AUFKLEBER

Inhalt

- Tragfahigkeit und Typenschild
- Grundgerat

- Hubgerust

- Kabine

~

TD-11-1105-00d
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Tragfahigkeit HUBTEX.

load capacity
Capacité de charge

[ Maschinen-Nr. / machine number / numero de fabrication| 60.886 ]

[ Q [kg] LSP [mm] h3 [mm] )
3.000 400 3.750 N f
2.100 400 6.700 Il I
|

Der Aufenthalt im Lastbereich ist verboten !
The stay in the load range is forbidden !
Défense de stationner sous le charge !

6100131 TD-98-9001-00def

HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG H U BTEX
Werner-von-Siemens-Str. 8 & +49-661-8382-0 .

36041 Fulda - Germany +49-661-8382-110
Typ
type MQ 30 (2120-PU)
modéle
Maschinen-Nr.
machine number 60.886
numero de fabrication
Baujahr
year of production 2006

année de fabrication

Leergewicht ohne Batterie
structural weight without battery 4.040 kg
poids operationnel sans batterie

Batteriegewicht

weight of battery *+5% 1.200 kg
poids de la batterie

Batteriespannung

voltage of batterie 48 V

tension de la batterie
Nennantriebsleistung

nominal drive power (s,=60 min) 2 X 2’5 kW
| puissance de propulsion

<€ Made in Germany

6100143 TD-98-9001-00def

rTragféhigkeit / Typenschild

load capacity / nameplate TD-98-9001-00def
L capacite de charge / plaque signalétique Seite/Page 1 von/of 1 |
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Sticker, base appliance TD-98-3053-00
Panneaux et autocollants, appareil de base Seite / page 1 von / of 2
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Schilder und Aufkleber, Hubgerust 10002545 )
Sticker, mast

2 TD-98-3055-00
Panneaux et autocollants, mat Seite / page 1 von /of 2 )
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Schilder und Aufkleber, Q-Kabine 10002541 )
Sticker, Q-Cabin TD-98-3056-00

Panneaux et autocollants, Q-Cabine Seite / page 1 von / of 3 )
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Sticker, Q-Cabin

Panneaux et autocollants, Q-Cabine
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EG - Konformitatserklarung

im Sinne der EG - Richtlinie Maschinen 98/37/EG, Anhang Il A

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend aufgeflihrte Maschine

Fabrikat: HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG

Typ: Elektro-Mehrwege-Seitenstapler
MQ 30(2120-PU)

Seriennummer: 60.886

Baujahr: 2006

in der gelieferten Ausfuhrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:

EG-Richtlinien: 98/37/EG EG-Richtlinie Maschinen
89/336/EWG EG-Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit
harmonisierte Normen: DINENISO12100-1 Sicherheitvon Maschinen; Grundbegriffe, allg. Gestaltungs-

satze; Teil 1: Grundsatzliche Terminologie, Methodologie

DINENISO12100-2 Sicherheitvon Maschinen; Grundbegriffe, allg. Gestaltungs-
satze; Teil 2: Technische Leitsatze

DIN EN 349 Sicherheit von Maschinen; Mindestabstande zur Vermeidung
des Quetschens von Korperteilen

DIN EN 1175-1 Sicherheit von Flurforderzeugen - Elektrische Anforderungen -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen fur Flurforderzeuge mit
batterieelektrischem Antrieb

DIN EN 1726-1/A1  Sicherheit von Flurférderzeugen - Teil 1: Motorkraftbetriebene
Flurférderzeuge bis einschlie3lich 10000 kg Tragfahigkeit und
Schlepper bis einschliellich 20000 N Zugkraft
Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Fulda, den 22.11.2006

urgenKeller
(Technigcher Geschaftsflhrer)

EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Richtlinie TD-99-0002-04d
Maschinen 98/37/EG, Anhang Il A Seite 1 von 1
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GERATEBESCHREIBUNG

[ Elektro-Seitenstapler Geréatebeschreibung |
TD-02-0010-01d
Seitelvon3 |

-




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG HUBTEY>

Werner-von-Siemens-Str. 8 @ +49-661-8382-0 E-Mail: service@hubtex.com
36041 Fulda - Germany +49-661-8382-110 www.hubtex.com

( )

Gabeltrager

Gabelzinken

Kabine

Antriebsrader (Radnabenantrieb)
Lastrader

Hydrauliksystem

Hubgerist

~NOoO o~ WDNPR

Elektro-Seitenstapler Geratebeschreibung
TD-02-0010-01d
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1 VERWENDUNGSZWECK

Der Stapler ist ein batteriebetriebenes, stapelndes Flurférderzeug, mit dem Lasten nach einer Seite quer zur Fahrt-
richtung eingestapelt oder enthommen werden kénnen.

2 RAHMEN

2-teiliger Rahmen (Pendelrahmen) fiir standigen Bodenkontakt aller vier Rader, d. h. der lastaufnehmende
Fahrwerksrahmen ist in einer Pendelachse aufgehangt, damit ist ein standiger Bodenkontakt aller vier Rader auch
bei Bodenunebenheiten gewahrleistet.

Niveauunterschiede der Fahrwege werden sofort ausgeglichen.

3 FAHRWERK, FAHRSTEUERUNG

Der Stapler ist mit einem 4-Rad-Fahrwerk ausgerlstet. Es besteht aus zwei Antriebsréddern und zwei lastseitigen
Schwerlast-Doppelrollen (Lastrader).

4 BREMSEN

Der Stapler ist mit einer Betriebs- und einer Parkbremse ausgerustet.

Die Betriebsbremse ist eine Gegenstrombremse die Uber ein Bremspedal betatigt wird. Die Parkbremse ist eine
elektro-magnetische Bremse die durch Betatigung des am Bedienpult angeordneten Tasters aktiviert wird.

Als ,Notbremse” dient ein Not-Aus-Schalter.

5 ARBEITSHYDRAULIK

Proportionalventiltechnik, stufenlos bedienbar und ruckfrei arbeitend.

6 FAHRERKABINE

Verbundglasscheiben und / oder Schutzgitter, sowie ein normgerechtes Schutzdach sorgen fir die optimale
Sicherheit und Rundumsicht der Bedienperson in der Kabine.

In der Kabine befinden sich das Bedienpult. Es hat einen Gbersichtlichen Aufbau. Alle Bedien- und Kontrollelemente
sind bedienerfreundlich angeordnet und mit leicht verstandlichen Symbolen gekennzeichnet.

Der Fahrzeugsitz ist ein mehrfach verstellbarer, gefederter Komfortsitz mit integriertem Sitzschalter. Alle
Staplerfunktionen sind nur méglich, wenn der Fahrzeugsitz besetzt ist.

7 LASTAUFNAHME

Die Lastaufnahme erfolgt mittels zweier Palettengabeln oder Greifern.

8  SONDERAUSRUSTUNGEN (OPTION)

Optional kann der Stapler u.a. mit:

- Regalgangerkennung
wahlweise mit Gangerkennung Uber Ultraschallsensoren oder Gangerkennung uber
Hochfrequenzantenne und Transponder

- Hubtex Personenschutzanlage PSA

- Hubhdhenvorwahlgerat

- Lastwiegeeinrichtung

- Kamera und Monitor

- Arbeitsscheinwerfer

ausgestattet werden.

Elektro-Seitenstapler Geréatebeschreibung
TD-02-0010-01d
Seite3von 3 |
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DEFINITION

Ein motorkraftbetriebenes Flurférderzeug ist ein Flurférderzeug mit motorkraftbetriebenem Fahrantrieb (im weite-
ren Flurforderzeug genannt) - auler einem Gleisfahrzeug -, das seiner Bauart nach dem Beférdern, Ziehen,
Schieben, Heben, Stapeln oder In-Regale-Einlagern von Lasten aller Art dient, das mitgangergefiihrt ist oder von
einem Fahrer bedient wird, der auf dem Flurférderzeug oder einer speziell angeordneten Plattform sitzt oder
steht.

Vor der Inbetriebnahme des HUBTEX-Flurférderzeuges und vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten am
HUBTEX-Flurférderzeug ist diese Betriebsanleitung unbedingt durchzulesen und deren Hinweise sind zu beach-
ten.

1 SYMBOL-UND HINWEISERKLARUNG

Dieses Symbol steht an den Stellen der Betriebsanleitung, die besonders zu beachten
sind, damit Richtlinien, Vorschriften, Hinweise und der richtige Ablauf der Arbeiten
eingehalten sowie eine Beschadigung und Zerstérung des HUBTEX-Flurférderzeuges
verhindert wird.

>

Dieses Symbol kennzeichnet MalRhahmen des Umweltschutzes.

Hinweise
Schutzbrille und Schutzausristung tragen

Warnung
keine offene Flammen, Glut oder Funken

Warnung
Explosionsgefahr, Kurzschlliisse vermeiden

Warnung
Elektrolyt ist stark atzend

Warnung
Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten!

@b e
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2 ART DER VERWENDUNG DES FLURFORDERZEUGES UND
EINSATZBEREICHE

2.1 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG DES HUBTEX-FLURFORDERZEUGES
Die Betriebssicherheit des HUBTEX-Flurforderzeuges ist nur bei bestimmungsgemaler Verwendung gewahrlei-
stet.
Bestimmungsgemale Verwendung liegt nur vor, wenn das HUBTEX-Flurférderzeug gemafl den Angaben in der
Technischen Spezifikation eingesetzt wird. Jeder dariber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsge-
mal. Fur hieraus resultierende Schaden haftet HUBTEX nicht; das Risiko hierfir liegt alleine beim Betreiber.
Das HUBTEX-Flurférderzeug darf nur unter folgenden Regelbetriebsbedingungen eingesetzt werden:
- Betrieb (Fahren und Staplen) auf festem, horizontalem, ebenem und flachenfertigem Boden, in der gema-
Rigten Klimazone bei Umgebungstemperaturen von >0° bis +40°C,
- Fahren mit abgesenkter Last bei zurlickgeneigtem Hubgerlst/Gabeltrager und den 6rtlichen Bedingun-
gen angepasster Geschwindigkeit,
- Staplen mit vertikal stehendem Hubgerist und horizontal gestellten Gabelzinken,
- Betrieb mit dem Schwerpunkt der Last etwa in der Mittelebene zwischen den Hubgeristschienen.
Zur bestimmungsgemalfen Verwendung gehort auch die Beachtung der Betriebsanleitung und die Einhaltung der
Inspektions- und Wartungsbedingungen.

2.1.1 BESCHADIGUNGEN UND MANGEL

Beschadigungen oder sonstige Mangel am HUBTEX Flurférderzeug oder an Anbaugeraten sind sofort der Auf-
sichtsperson zu melden. HUBTEX Flurférderzeuge und Anbaugerate die nicht betriebssicher sind, dirfen bis zu
ihrer ordnungsgemalen Instandsetzung nicht eingesetzt werden.

Sicherheitseinrichtungen und -schalter dirfen nicht entfernt oder unwirksam gemacht werden. Fest vorgegebene
Einstellwerte dirfen nur mit Zustimmung des Herstellers verandert werden.

2.1.2 GEFAHRENBEREICH

Im Gefahrenbereich des HUBTEX-Flurforderzeuges diirfen sich keine dritten Personen aufhalten.
GEFAHRENBEREICH
Gefahrenbereich ist der Bereich, in dem Personen durch Bewegungen des HUBTEX-Flurfdrder-
zeuges, seiner Arbeitseinrichtung, seiner Lastaufnahmemittel oder des Ladegutesgeféahrdet sind.
Hierzu gehort auch der Bereich, der durch absinkende oder herabfallende Arbeitseinrichtung
erreicht werden kann.

2.1.3 ANFORDERUNG AN DIE FAHRWEGE

Die Fahrwege miussen festen, horizontalen, ebenen und flachenfertigen Boden haben. Sie miissen ausreichend
befestigt, frei von Verschmutzung und herabgefallenen Gegenstéanden sein. Abflusskanale, Bahnlibergange usw.
missen so ausgeglichen und ggf. mit Rampen versehen sein, dass sie moglichst stolfrei Uberfahren werden kon-
nen.

Zwischen dem hdéchsten Teil des HUBTEX-Flurférderzeuges oder der Last und festen Teilen der Umgebung muss
ein ausreichender Abstand vorhanden sein.

Es dirfen nur die vom Betreiber oder dessen Beauftragten fiir den Verkehr freigegebenen Wege befahren werden.
Die Verkehrswege missen frei von Hindernissen sein. Die Last darf nur an den vorgesehenen Stellen abgestellt und
gelagert werden. Der Betreiber und dessen Beauftragter missen dafiir sorgen, dass unbefugte Dritte dem Arbeits-
bereich fernbleiben.

Alle Fahrwege missen gut sichtbar gekennzeichnet und frei von Hindernissen sein.

Fahrwege sind so anzulegen, dass keine engen Kurven, keine zu grofden Neigungen und keine zu schmalen
oder zu niedrigen Durchfahrten vorhanden sind.

Die Vorfahrt fahrerloser Flurférderzeuge ist sicherzustellen und zu beachten.

Die Breite eines einspurigen Fahrweges sollte mit gleichzeitigem Personenverkehr mindestens 1000 mm grofier
als die doppelte Breite des HUBTEX-Flurférderzeuges bzw. dessen Last sein.

Die Breite eines zweispurigen Fahrweges sollte bei gleichzeitigem Personenverkehr mindestens 1400 mm groRer
als die doppelte Breite des HUBTEX-Flurférderzeuges bzw. dessen Last sein.

Im EU-Raum ist die Richtlinie 89/654/EWG (Mindestvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz in Arbeits-
statten) einzuhalten. Fir den nicht EU-Raum gelten die jeweiligen nationalen Vorschriften.

|-

(.
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Die zulassige Flachen- und Punktbelastungen der Fahrwege darf nicht tberschritten werden. Zwischen den héchsten
Teilen des HUBTEX-Flurférderzeuges oder Last und festen Teilen der Umgebung muss ein ausreichender Abstand
vorhanden sein.

2.1.4 GEFAHRENSTELLEN

Gefahrenstellen an Fahrwegen muissen abgesichert sein oder durch im Straltenverkehr Ubliche Schilder gekenn-
zeichnet werden.

Unvermeidliche Hindernisse sind rechtzeitig vorher anzukiindigen und mit gut sichtbaren Warnstreifen zu kennzeich-
nen.

Durchfahrtshéhen missen dem HUBTEX-Flurforderzeug entsprechend ausreichend sein. Sie miissen deutlich
sichtbar angegeben werden.

2.1.5 BESONDERE EINSATZBEREICHE
Beim Einsatz in besonderen Bereichen sind zusatzliche Regeln einzuhalten wie z. B. fir:
- Explosionsgefahrdete Bereiche
Brandgefahrdete Bereiche
Kahlhduser
- offentlicher StralRenverkehr
Brandschutz
Der Betreiber hat fir den entsprechenden Einsatzfall des HUBTEX-Flurférderzeuges fiir ausreichenden Brandschutz
in der Umgebung des HUBTEX-Flurférderzeuges zu sorgen. Es ist je nach Einsatzfall fir zusatzlichen Brandschutz
am HUBTEX-Flurférderzeug zu sorgen. Im Zweifelsfall ist die zustandige Aufsichtsbehérde zu fragen.

2.1.6 NEIGUNGEN

Die im Datenblatt angegebene Steigfahigkeit ist einzuhalten.

Steigungen und Gefalle missen eine ausreichend raue Oberflache haben. Am oberen und unteren Ende sollen
ebene und gleichméaRig verlaufende Ubergange verhindern, dass die Last auf den Boden aufsetzt oder Beschadi-
gungen am Fahrgestell auftreten.

Das Befahren von Neigungen ist nur in Langsfahrtrichtung erlaubt. Das Befahren von Neigungen muf} langsam und
vorsichtig erfolgen. Alle anderen Fahrtrichtungen (Querfahrt, Kreisfahrt, Kurvenfahrt, Diagonalfahrt) so wie enge
Kurvenfahrt sind nur auf absolut ebenen Bdden (0% Neigung) erlaubt!

2.2 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG MIT ANBAUGERATEN

2.2.1 VEWENDUNG MIT ANBAUGERATEN

Anbaugerate durfen nur bestimmungsgemal verwendet werden, wie in der jeweiligen Betriebsanleitung beschrie-
ben. Der Fahrer muss in der Handhabung der Anbaugerate unterwiesen sein.

2.2.2 ZUORDNUNG VON ANBAUGERATEN ZUM HUBTEX-FLURFORDERZEUG
Werden Anbaugerate nicht von HUBTEX zusammen mit dem Flurférderzeug geliefert, so missen die Vorgaben von
HUBTEX und die Vorgaben des Anbaugerateherstellers eingehalten werden.

2.2.3 BEFESTIGUNG

Die Befestigung des Anbaugerates und die Verbindung der Energiezufuhr fir kraftbetriebene Anbaugerate sind
nach den Angaben der Hersteller nur von sachkundigen Personen vorzunehmen. Nach jeder Montage ist die Funk-
tion der Anbaugerate vor der ersten Inbetrienahme zu Uberprifen.

2.2.4 TRAGFAHIGKEIT

Die zulassige Tragfahigkeit der Anbaugerate und die zulassige Belastung (Tragfahigkeit und Lastmoment) des
HUBTEX-Flurférderzeuges in Kombination von Anbaugerat und Nutzlast darf nicht Gberschritten werden. Die Anga-
ben der Hersteller sind einzuhalten. Bei der Ermittlung der Tragfahigkeit ist das Eigengewicht des Anbaugerates
und das dadurch entstehende Lastmoment zu berlcksichtigen.
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2.3 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG DESHUBTEX-FLURFORDERZEUGES IM

SCHMALGANG

2.3.1 SICHERUNG DER SCHMALGANGE

Das Betreten der Schmalgange (Verkehrswege von Flurforderzeugen in Regalanlagen ohne Sicherheitsabstande
fur entgegenkommende Personen) durch Unbefligte sowie der Durchgangsverkehr von Personen ist verboten.
Diese Arbeitsbereiche sind entsprechend zu kennzeichnen. Vorhandene Sicherheitseinrichtungen an den HUB-
TEX-Flurférderzeugen oder der Regalanlage zur Vermeidung von Gefahren und zum Schutz von Personen sind
taglich zu Uberprifen. Sie diurfen weder unwirksam gemacht werden, noch missbrauchlich benutzt, verstellt oder
entfernt werden. Mangel an den Sicherheitseinrichtungen sind unverziiglich zu melden und abzustellen.

2.3.2 EINFAHREN IN DEN SCHMALGANG

Vor dem Einfahren in den Schmalgang muss der Fahrer Uberpriifen, ob sich Personen oder andere Flurférderzeuge
in diesem Schmalgang befinden. Trifft dies zu, und es sind keine ausreichenden Maflinahmen zum Schutz von
Personen oder gegen ein Zusammentreffen mit einem anderen Flurférderzeug vorgesehen, darf der Fahrer in die-
sen Schmalgang nicht einfahren.

2.3.3 BEFAHREN VON SCHMALGANGEN

Das Befahren von Schmalgangen ist nur mit den Flurférderzeugen zulassig, die daflir vorgesehen sind. Ist ein
Schmalgang mit einer nicht mechanischen Leitlinienfihrung ausgestattet, so darf bei defekter oder abgeschalteter
Leitlinienfiihrung das Flurférderzeug nur mit Schleichgeschwindigkeit herausgefahren werden.

2.3.4 PERSONEN IM SCHMALGANG
Wenn sich FuBganger im Schmalgang aus betrieblichen Griinden aufhalten missen, sind geeignete Schutz-
maflnahmen vorzusehen.

2.3.5 ZUSTAND DES FAHRBODENS

In den Schmalgangen muss ein ebener, trockener und horizontaler Fahrboden vorhanden sein. Verschmutzungen
und herabgefallene Gegenstande sind unverziglich zu entfernen. Aufbriiche oder Beschadigungen der Fahrbahn
durfen nicht befahren werden.

2.3.6 UMGANG MIT DEM LADEGUT

Es dirfen nur Paletten eingelagert werden, die das vorgegeben Grofitmaf nicht Gberschreiten. Schadhafte Lade-
hilfsmittel und unsachgemaf gebildete Ladeeinheiten dirfen nicht eingelagert werden.

Die Last ist auf das Lastaufnahmemittel so auftzbringen oder auf diesem so zu sichern, dass sie sich nicht verschie-
ben bzw. diese nicht herabfallen kann. Die Ladeeinheiten sind so einzulagern, dass die vorgegebene Gangbreite
nicht durch Uberstehende Teile verringert wird.

2.3.7 NOTSTOPPEINRICHTUNG

Bei Ansprechen der automatischen Notstoppeinrichtung (z. B. wenn eine Person in den Gefahrenbereich tritt, die
Leitflihrung verloren geht, die elektrische Lenkung ausfallt) wird das Flurférderzeug bis zum Stillstand abgebremst.
Vor der Wiederinbetriebnahme ist die Fehlerursache festzustellen und der Fehler zu beheben.

2.3.8 SYSTEMBEDINGTE EINRICHTUNGEN
Systembedingte Einrichtungen miissen mit dem Hersteller abgestimmt sein. Sicherheitseinrichtungen, die mit dem
Flurférderzeugeinsatz zusammenhangen, sind regelmaflig zu prifen.

24 BESTIMMUNGSWIDRIGE VERWENDUNG

Jede Gefahrdung durch unzuldssige Verwendung ist ein durch den Betreiber und nicht durch HUBTEX zu vertreten-
der Sachverhalt.

2.5 SPEZIELLERISIKEN DERBENUTZUNG DES HUBTEX-FLURFORDERZEUGES

Fir jede Benutzung, die aus dem Rahmen des ublichen Einsatzes herausfallt und bei der sich die Bedienperson
nicht sicher ist, dass sie bestimmungsgemal und unfallsicher durchgeflihrt werden kann, ist die Zustimmung von
HUBTEX und ggf. der zustandigen Aufsichtsbehérden einzuholen.

|-
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2.6 RESTGEFAHREN, RESTRISIKEN

Trotz sorgfaltiger Arbeit und Einhaltung der Normen und Vorschriften kann nicht ausgeschlossen werden, dass im
Umgang mit dem HUBTEX-Flurférderzeug noch Gefahren auftreten kénnen.
Sowohl das HUBTEX-Flurférderzeug als auch alle sonstigen Systemkomponenten entsprechen den zur Zeit gulti-
gen Sicherheitsbestimmungen. Trotzdem ist auch bei bestimmungsgemafier Nutzung und Beachtung aller gegebe-
nen Hinweise ein Restrisiko nicht auszuschlie3en.
Auch Uber den engeren Gefahrenbereich des HUBTEX-Flurforderzeuges hinaus ist ein Restrisiko nicht auszu-
schlieen, so dass in diesem Bereich sich aufhaltende Personen dem HUBTEX-Flurférderzeug eine erhohte Auf-
merksamkeit widmen miuissen, um im Falle einer eventuellen Fehlfunktion, eines Zwischenfalls, eines Ausfalls usw.
unverziglich reagieren zu kdnnen.
ACHTUNG
Alle Personen, die sich im Bereich des HUBTEX-Flurférderzeuges aufhalten, missen auf diese
Gefahren hingewiesen werden, die durch das HUBTEX-Flurférderzeug entstehen kdnnen.
Ergénzend verwisen wir auf die Scherheitsvorschriften in deieser Betriebsanleitung.
Die Restgefahren kdnnen u.a. sein:
- Austritt von Betriebstoffen durch Undichtigkeiten, Bruch von Leitungen und Behaltern, usw.
- Unfallgefahr beim Fahren durch unglinstige Bodenverhaltnisse (Unebenheiten, schlechte Sicht ...)
- Stirzen, Stolpern usw. beim Bewegen auf dem HUBTEX-Flurférderzeug
- Menschliches Fehlverhalten: Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften
- Quetschgefahr durch Drehen der Antriebsrader von Léngs- in Querfahrtstellung bzw. umgekehrt

3 BETRIEB MIT DEM HUBTEX-FLURFORDERZEUGES, ALLGEMEINE
BESTIMMUNGEN

Der Betreiber hat daflir zu sorgen, dass fir den jeweiligen Transportvorgang das geeignete Flurférderzeug ein-
schlieBlich Ausriistung zur Verfligung steht.

Im EU-Raum ist die Richtlinie 98/655/EWG in der Fassung 95/63/EG (Richtlinie Gber Mindestvorschriften flr Sicher-
heit und Gesundheitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer bei der Arbeit) einzuhalten. Fir
den nicht EU-Raum gelten die jeweiligen nationalen Vorschriften.

3.1 FAHRERLAUBNIS

HUBTEX-Flurférderzeuge mit Fahrersitz oder Fahrestand durfen nur von mindestens 18 Jahre alten geeigneten
Personen geflhrt werden, die in der Flhrung ausgebildet sind, dem Betreiber oder dessen Beauftragten ihre Fahig-
keit im Fahren und Handhaben von Lasten nachgewiesen haben und von ihm ausdricklich schriftlich mit der Fuh-
rung beauftragt sind. Zusatzlich sind besondere Kenntnisse des zu bedienenden HUBTEX-Flurférderzeuges erfor-
derlich.

3.2 REGELNFURDENFAHRER

3.2.1 RECHTE, PFLICHTEN UND VERHALTENSREGELN FUR DEN FAHRER

Fahrer von HUBTEX-Flurférderzeugen missen Uber ihre Rechte und Pflichten unterrichtet sein. Dem Fahrer mus-
sen die erforderlichen Rechte eingerdaumt werden. Der Fahrer muss den Einsatzbedingungen entsprechende Schutz-
kleidung tragen. Dem Fahrer ist die Betriebsanleitung zur Kenntnis zu geben und jederzeit zuganglich zu machen.
Der Betreiber hat sicherzustellen, dass der Fahrer alle Sicherheitsinformationen versteht.

Fahrer die unter Einflu von Alkohol, Medikamenten, Drogen oder sonstigen Betaubungsmitteln stehen diirfen das
HUBTEX-Fluférderzeug nicht betrieben. Fahrer die Ermidungserscheinungen bei sich feststellen, haben die Arbeit
am HUBTEX-Flurférderzeug sofort einzustellen.

3.2.2 VERBOT DER NUTZUNG DURCH UNBEFUGTE

Der Fahrer ist wahrend der Arbeitszeit fir das HUBTEX-Flurférderzeug verantwortlich. Er darf nicht zulassen, dass
Unbefugte das HUBTEX-Flurférderzeug bedienen. Beim Verlassen muss er das HUBTEX-Flurférderzeug gegen
unbefugte Benutzung sichern. Er darf nur Personen mitnehmen, wenn das HUBTEX-Flurférderzeug hierfiir besonders
eingerichtet ist. Die Anzahl der dann zugelassenen Personen zum Mitfahren darf nicht tberschritten werden.
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3.2.3 PERSONEN IM GEFAHRENBEREICH

Der Fahrer hat sich vor Inbetriebnahme und wahrend des Betriebes seines HUBTEX-Flurférderzeuges zu
Uberzeugen, dass sich keine Person(en) im Gefahrenbereich befinden. Bei Gefahr fir Personen muss rechtzeitig ein
Warnzeichen gegeben werden. Der Fahrer hat die Arbeit am HUBTEX-Flurférderzeug sofort einzustellen, wenn
Personen trotz Warnung den Gefahrenbereich nicht verlassen.

Alle Personen, die sich in der N&dhe des HUBTEX-Flurférderzeuges aufhalten, miissen vom Betreiber auf die Gefah-
ren hingewiesen werden, die durch den Einsatz von Flurforderzeugen entstehen.

3.2.4 AUFENTHALT UNTER LAST

Es ist nicht gestattet, unter angehobene Gabelzinken oder Anbaugeréte zu treten oder sich darunter aufzuhalten -
gleichgiltig, ob das Fahrzeug beladen oder unbeladen ist. Hineinsteigen oder Hineingreifen in sich bewegende
Teile eines HUBTEX-Flurférderzeuges (z. B. in Hubgerist, Schubeinrichtungen, Arbeitseinrichtungen, Lastaufnahme-
einrichtungen) ist verboten.

3.3 UBERPRUFUNG VOR DER TAGLICHEN INBETRIEBNAHME DES

HUBTEX-FLURFORDERZEUGES
Vor Inbetriebnahme des HUBTEX-Flurférderzeuges hat sich der Fahrer von dem betriebssicheren Zustand zu tiber-
zeugen. Jeweils vor Arbeitsbeginn sit z. B. zu prifen, ob
- die Betriebs- und Feststellbremse bzw. die automatische Bremse (Notstopp) funktioniert.
- die Sicherung der Lastaufnahmemittel gegen Herausschieben und Versieben keine Méngel haben.
- die Lastaufnahmemittel keine erkennbaren Schaden haben (verbogen, Risse oder verschlissen).
- die Radbandagen nicht beschéadigt sind.
- das Hydrauliksystem im sichtbaren Bereich Beschadigungen und Undichtigkeit aufweist.
Beschadigte Schlduche missen erneuert werden.
- die Warneinrichtunge funktionieren.
- der Ladezustand, die Befestigun und die Kabelanschliisse der Batterie in Ordnung, die Deckelverschlisse
der Zellen sauber und trocken sind.
- der Batteriestecker festsitzt.

3.4 FAHREN UND BREMSEN

3.4.1 STARTEN

Bevor das batterieelektrisch betriebene HUBTEX-Flurférderzeug in Betriebsbereitschaft gesetzt wird ist zu prifen,
ob der Fahrtrichtungsschalter oder die Fahrtrichtungsanzeige in Neutralstellung steht und die Fahrbetatigung nicht
betatigt ist.

3.4.2 VERHALTEN BEIM FAHREN
Der Fahrer muss sich im innerbetrieblichen Verkehr an die betrieblichen Vorgaben bzw. die Regeln des 6ffentlichen
StralBenverkehrs halten. Die Geschwindigkeit muss den o6ffentlichen Verhaltnissen angepasst sein. Langsam Fah-
ren muss er z. B. in Kurven, an und in engen Durchgéngen, beim Durchfahren von Pendeltiiren, an unibersichtli-
chen Stellen, auf unebenen Fahrbahnen. Er muss stets sicheren Bremsabstand von vor ihm befindlichen Fahrzeu-
gen und Personen halten und sein Fahrzeug stets unter Kontrolle haben. Plétzliches Anhalten, schnelles Wenden,
Uberholen an gefahrlichen oder uniibersichtlischen Stellen muss er vermeiden.
HUBTEX-Flurférderzeuge mit Fahrersitz oder Fahrerstand diurfen nicht vom Boden (Flur) aus in Bewegung gesetzt
werden.
Wahrend der Fahrt ist es u. a. verboten

- das Heraushangenlassen von Armen und Beinen

- das Hinausneigen des Korpers tber die AuRenekante des HUBTEX-Flurférderzeuges

- das Ubersteigen von einem Fahrzeug zum anderen oder zu festen Bauteilen

- das Mitnehmen von weiteren Personen

- das Tragen von Kopfhérern

- Tiren (Option) zu 6ffnen

- den Sicherheitsgurt (Option) abzulegen
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3.4.3 SICHTVERHALTNISSE BEIM FAHREN

Der Fahrer muss in Fahrtrichtung schauen und einen ausreichenden Uberblick tiber den Fahrweg haben. Beim
Fahren muss er sich davon Uberzeugen, dass der Fahrweg frei ist. Werden Guter transportiert, die die Sicht beein-
trachtigen, muss er das HUBTEX-Flurférderzeug mit hinten befindlicher Last fahren. Ist dies nicht méglich, muss
eine zweite Person als Warnposten vor dem HUBTEX-Flurforderzeug hergehen. Gefahren werden darf dann nurim
Schritttempo und mit besonderer Vorsicht.

Mit angehobener Last darf nicht gefahren werden. Sind Sichthilfen (z. B. Spiegen, Kamera/Monitor) erforderlich, um
eine ausreichende Sicht zu erreichen, so ist das Fahren unter Zuhilfenehme von Sichthilfsmitteln sorgféltig einzuu-
ben. Bei Ruckwartsfahrt mit z. B. Spiegel ist mit besonderer Sorgfalt zu fahren.

3.4.4 BREMSEN

Die Fahrgeschwindigkeit ist so zu wahlen, dass immer ein ausreichender Anhalteweg vorhanden ist. Hierbei ist zu
beachten, dass der reine Bremsweg Uberproportional zur Geschwindigkeit zunimmt und dass bei scharfem Ab-
bremsen des HUBTEX-Flurférderzeuges die Antriebsrader durchrutschen kénnen oder das HUBTEX-Flurférderzeug
umkippen kann.

Nach dem Waschen des HUBTEX-Flurforderzeuges ist eine Bremsprobe durchzufihren.

Bei Ausfall der Betriebsbremse von Fahrersitz-Flurforderzeugen muss das HUBTEX-Flurférderzeug durch Betéti-
gung der Feststellboremsanlage zum Stillstand gebracht werden.

Bei unkontrollierten Bewegungen (Hubgertst oder Fahren) ist der Not-Aus-Schalter zu betatigen. Der Fahrer ist in
der Handhabung des Not-Aus-Schalters sorféltig zu unterweisen.

3.4.5 STANDSICHERHEIT
HUBTEX-Flurférderzeuge missen so betrieben werden, dass die Gefahr des Umkippens vermieden wird. Ursa-
chen des Umkippens werden weiter hinten (Unfallsituationen) beschrieben.

3.5 HANDHABEN DER LAST

3.5.1 AUFNEHMEN DER LAST

Um eine sicher Aufnahme der Last zu gewahrleisten, muss der Fahrer darauf achten, das die Gabelzinken genu-
gend weit auseinanger sind und soweit wie méglich unter die Last gefahren werden. Die Last darf nicht wesentlich
Uber die Gabelspitzen und die Gabelspitzen nicht wesentlich tber die Last hinausragen.

Der Fahrer muss sich von dem ordnungsgemaRen Zustand der Last Giberzeugen Es dirfen nur sicher und sorgfalltig
aufgesetzte Lasten bewegt werden.

Lasten sind moglichst mittig aufzunehmen und zu transportieren.

3.5.2 EIN- UND AUSLAGERN DER LAST
Der folgende Ablauf ist immer zu beachten:
- mit bestimmungsgeman gesenkter und zuriickgeneigter und zuriickgezogener Last bis direkt an den Stapel
heranfahren
- Gabelzinken waagerecht stellen
- Last auf Staplehdéhe anheben
- HubgerUst vorsichtig verfahren bis die Last in den Stapel eingefahren ist, ggf. Last verscheiben
- Last absetzen
- Hubgerust soweit zurticksetzen, dass Gabelzinken ohne Beriihrung des Stapels abgesenkt werden kénnen
- Gabelzinken bodenfrei absenken und Gabelzinken waagerecht stellen
- Verfahren nur mit abgesenkter Last zurtickgeneigt und Hubgerist zuriickgezogen
- Vorneigen bei angehobenem Lastaufnahmemittel nur vor oder Uber dem Stapel

3.5.3 KLEINE UND GRORE LASTEN

Besteht die Gefahr, dass kleine Lasten zwischen den Schutzdachstreben hindurchfallen, so ist zusétzlich ein geeig-
netes Lastschutzgitter oder ein zusatzliches Gitter auf dem Fahrerschutzdach zu verwenden.

Besteht die Gefahr, dass angehobene grof3e kompakte Lasteinheiten, z. B. Papierollen, auf das Fahrerschutzdach
fallen kénnten, so ist zu prifen ob das vorhandene Schutzdach fir diesen Einsatz geeignet ist. Ggf. sind entspre-
chende MalRnahmen eizuleiten.

Beim Umgang mit gro3volumigen, leichten Lasten ist die Gafahr von Windkraft zu beachten.
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3.5.4 TRANSPORT VON PALETTEN (LADEEINHEITEN)

Im Regelfall sind Paletten einzeln zu beférdern. Eine gleichzeitige Beférderung mehrer Ladeeinheiten ist nur zulas-
sig wenn die technischen Voraussetzungen des HUBTEX-Flurférderzeuges erfiillt sind und die Beférderung von
HUBTEX zugelassen ist.

3.5.5 TRANSPORT VON PENDELNDEN LASTEN

Der Transport von pendelnden Lasten ist nur mit Zustimmung von HUBTEX erlaubt.

Beim Transport von pendelnden Lasten sind folgende Hinweise zu beachten:

Das Pendeln der Last ist durch die richtige Wahl von Geschwindigkeit und Fahrweise (vorsichtiges Bremsen, Len-
ken) zu verhindern. Nie ruckartige Bewegungen durchfiihren.

Das Befahren von Steigungen oder Gefallen mit hangender Last ist verboten.

Das Anschlagmittel der hangenden Last darf sich nicht unbeabsichtigt verschieben oder I6sen kdnnen.

Es ist darauf zu achten, dass sich innerhalb der Fahrspur und in Fahrtrichtung keine Personen befinden. Es ist
darauf zu achten, dass durch pendelnde Lasten keine Personen gefahrdet werden kdnnen.

Ggf. sind geeignete Hilfsmittel (z. B. Halteseile oder -stangen) zur Verfligung zu stellen und von Personen zur
Lastfihrung zu benutzen.

Eine Lasteinschrankung in Abhangigkeit der Pandellange kann notwendig sein. Hierfir ist HUBTEX zu kontaktieren.

3.5.6 TRANSPORT VON FEUERFLUSSIGEN LASTEN

Der Transport von feuerflissigen Lasten ist nur mit Zustimmung von HUBTEX erlaubt.

Beim transport von feuerflissigen Lasten sind folgende Hinweise zu beachten:

Ein Uberschwappen der Last ist durch richtige Wahl von Geschwindigkeit und Fahrweise (vorsichtiges Bremsen,
Lenken) zu verhindern. Nie ruckartige Bewegungen durchfiihren.

Das Befahren von Steigungen oder Gefallen mit feuerfliissiger Last ist verboten.

3.5.7 ABNEHMBARES FAHRERSCHUTZDACH
Ist das HUBTEX-Flurférderzeug mit einem abnehmbaren Fahrerschutzdach ausgeristet, so darf die Last bei abge-
nommenem Fahrerschutzdach maximal 1,80 m Uber Boden (Flur) angehoben werden.

3.6 FAHRENAUF STEIGUNGEN, INLASTENAUFZUGEN, AUFUBERLADEBRUCKEN UND

CONTAINERN
3.6.1 FAHREN AUF STEIGUNGEN
Die im Datenblatt der Betriebsanleitung angegebene Steigfahigkeit ist einzuhalten.
Auf Steigungen muss die Last bergseitig gefiihrt werden. Das Befahren von Neigungen ist nur in Langsfahrtrichtung
erlaubt. Das Befahren von Neigungen muss langsam und vorsichtig erfolgen. Alle anderen Fahrtrichtungen (Quer-
fahrt, Kreisfahrt, Kurvenfahrt, Diagonalfahrt) so wie enge Kuvenfahrt sind nur auf absolut ebenen Bdden (0% Nei-
gung) erlaubt.
Der Fahrer muss sich Uberzeugen, dass der Boden ausreichend griffig ist. Wenden und schrages Anfahren sowie
das Abstellen des HUBTEX-Flurférderzeuges auf Steigungen ist nicht gestattet.

3.6.2 HUBTEX-FLURFORDERZEUGE IN LASTENAUFZUGE

Es dirfen nur Aufzlige benutzt werden, bei denen die Tragfahigkeit ausreichend ist und fir die eine Erlaubnis des
Betreibers zum Befahren erteilt ist. Im Aufzug ist das HUBTEX-Flurférderzeug so zu sichern, dass kein Teil z. B. mit
der Wand in Beriihrung kommt.

Das HUBTEX-Flurférderzeug ist so zu sichern, dass es sich nicht unbeabsichtigt in Bewegung setzt.

3.6.3 BEFAHREN VON UBERLADEBRUCKEN

Vor Befahren einer Uberladebriicke muss der Fahrer sich vergewissern, dass diese ordnungsgemaR angebracht
und gesichert ist und eine ausreichende Tragfahigkeit hat. Die Ladebriicke muss langsam und vorsichtig befahren
werden. Der Fahrer hat sich davon zu (berzeugen, dass das zu be- oder entladende Fahrzeug ausreichend gegen
Verschieben gesichert ist und fir die Belasung durch das HUBTEX-Flurférderzeug geeignet ist.

3.6.4 BEFAHREN VON CONTAINERN

Das HUBTEX-Flurférderzeug muss fir das Befahren von Containern geeignet sein.

Der Fahrer hat sich davon zu Uberzeugen, dass der zu be- oder entladende Container ausreichend gegen Verschie-
ben gesichert und flr die Belastung durch das HUBTEX-Flurférderzeug geeignet ist.
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3.7 ORDNUNGSGEMARE ABSICHERUNG BEIM VERLASSEN DES

HUBTEX-FLURFORDERZEUGES
Beim Verlassen des HUBTEX-Flurférderzeuges mussen der Antrieb ausgeschaltet werden, die Feststelloremse
angelegt, das Lastaufnahmemittel voéllig abgesenkt sein und alle Bedienungshebel auf ,neutral“ stehen. HUBTEX-
Flurférderzeuge durfen nicht auf Neigungen abgestellt werden. In Sonderfallen ist das HUBTEX-Flurférderzeug zu
sichern, z. B. durch Keile, Schaltschliissel miissen abgezogen werden. Ohne ausdriickliche Anweisung darf der
Fahrer den Schaltschlissel oder den Fahrercode nicht anderen Personen tberlassen.

3.8 UNGEWOHNLICHE EINSATZE

Fur jede Benutzung, bei der der Fahrer nicht sicher ist, ob sie der bestimmungsgemallen Verwendung entspricht, ist
das Einverstandnis der Aufsichtsperson einzuholen. In besonders schwierigen Fallen, wie der gleichzeitigen Benut-
zung von zwei Flurférderzeugen zum Transport von schweren oder sperrigen Lasten, muss die Aufsichtsperson
selbst am Einsatzort anwesend sein und Verantwortung und Leitung fur diesen Transport ibernehmen.

3.9 ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (EMV)

Treten im Einsatzbereich des HUBTEX-Flurférderzeuges stérende elektromagnetische Felder (>10 V/m) auf, so ist
durch den Betreiber zu prufen, ob das HUBTEX-Flurférderzeug hierfur geeignet ist. Bei sehr EMV-empfindlichen
Geraten im Einsatzbereich des HUBTEX-Flurférderzeuges ist zu prifen, ob durch den Betrieb des HUBTEX-
Flurforderzeuges Storungen an diesen Geréten hervorgerufen werden kénnen.

3.10 ELEKTROSTATISCHE AUFLADUNG

Tritt infolge der Reifenausfihrung und Ausfiihrung des Bodens eine elektrostatische Aufladung auf, so ist fir einen
geeigneten Spannungsabbau zu sorgen.

3.11 GERAUSCHE UND SCHWINGUNGEN
Siehe Datenblatt in der Betriebsanleitung.

4  ZUSATZLICHE BESTIMMUNGEN FUR BESTIMMTE
FLURFORDERZEUGARTEN

4.1 ELEKTRO - FLURFORDERZEUGE

Bei der Einrichtung und dem Betrieb von Batterieladestationen sind die gesetzlichen Bestimmungen der EU-Mit-
gliedsstaaten bzw. anderer Staaten, in den das HUBTEX-Flurférderzeug eingesetzt wird, einzuhalten. Fir die War-
tung, das Aufladen und das Wechseln der Batterien sind folgende Sicherheitsregeln zu beachten:

4.1.1 WARTUNGSPERSONAL

Das Aufladen, die Wartung und das Auswechseln der Batterie darf nur von hierfiir ausgebildetem Personal
entsprechend den Anweisungen der Hersteller von Batterie, Ladegerat und HUBTEX-Flurférderzeug durchgeftihrt
werden. Die Behandlungsvorschrift der Batterie und die Betriebsanleitung des Ladegerates sind zu beachten.

4.1.2 BRANDSCHUTZMARNAHMEN

Beim Umgang mit Batterien darf nicht geraucht werden und kein offenes Feuer verwendet werden. Im Bereich des
zum Aufladen abgestellten HUBTEX-Flurférderzeuges und Ladegerates dirfen sich im Abstand von mindestens
zwei Metern keine brennbaren Stoffe und funkenbildenden Betriebsmittel befinden. Der Raum muss ausreichend
bellftet sein. Brandschutzmittel sind bereitzuhalten.

4.1.3 GESICHERTES ABSTELLEN

Wird an der Batterie gearbeitet, muss das HUBTEX-Flurférderzeug gesichert abgestellt werden.

Eine Inbetriebnahme des HUBTEX-Flurférderzeuges darf erst erfolgen, wenn Abdeckungen und Anschlisse in
normalen betriebsbereiten Zustand zuriickversetzt sind.
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4.1.4 BATTERIEWECHSEL

Um Kurzschlisse zu vermeiden, sollten Batterien mit offenen Polen oder Verbindern mit einer Gummimatte
abgedeckt werden. Bei Batteriewechsel mit Krangeschirr muss dieses einen senkrechten Zug austiben, damit der
Batterietrog nicht zusammen gedriickt wird. Haken sind so anzubringen, dass sie bei entspanntem Krangeschirr nicht
auf die Batteriezellen fallen kénnen. Erfolgt der Batteriewechsel mit einem Batterietransportwagen, ist sicherzustel-
len, dass wahrend des Verschiebens der Batterie das HUBTEX-Flurférderzeug und der Batterietransportwagen
gegen unbeabsichtigte Bewegungen gesichert sind.

4.1.5 BATTERIEGEWICHT UND -ABMESSUNGEN

Das Batteriegewicht und die Batterieabmessungen haben Einflul auf die Standsicherheit des HUBTEX-
Flurférderzeuges. Beim Wechseln der Batterie dirfen die Gewichtsverhaltnisse nicht geandert werden. Zusatz-
gewichte durfen weder entfernt noch in ihrer Lage verandert werden.

4.1.6 BEFESTIGEN DER BATTERIE

Nach jedem Wechsel ist die Befestigung zu Uberprifen und ggf. einzustellen. Um Gefahrdungen durch unvorherge-
sehene Bewegung zu vermeiden, missen Batterien im HUBTEX-Flurférderzeug, wie von HUBTEX vorgeschrieben,
befestigt sein.

4.1.7 BESCHADIGUNG AN KABELN
Beim Aus- und Einbau der Batterie muss darauf geachtet werden, dass die Batteriekabel nicht beschadigt werden.

4.1.8 WARTUNG DER BATTERIE

Die Zellendeckel der Batterien miissen trocken und sauber gehalten werden. Verschittete Batteriesaure muss sofort
neutralisiert werden. Klemmen und Kabelschuhe sollen sauber, leicht mit Polfett bestrichen und fest angeschraubt
sein. Die Vorschriften des Batterieherstellers sind zu beachten.

4.1.9 AUFLADEN DER BATTERIE

Vor dem Ladevorgang sind Batteriekabel und Ladekabel auf Beschadigung zu prifen und ggf. auszuwechseln. Eine
Trennung von Stecker und Steckdose darf nur bei ausgeschaltetem HUBTEX-Flurférderzeug und Ladegerat
erfolgen. Beim Ladevorgang der Batterie muss eine ausreichende Beliiftung des Batterieraumes gewahrleistet sein,
z. B. durch Aufklappen der Batteriehaube. Auf die Batterie diirfen keine metallische Gegenstande gelegt werden.
Befindet sich das Ladegerat im HUBTEX-Flurférderzeug so ist nach dem Ladevorgang der Stecker des Ladegerates
zu ziehen und das Kabel sicher zu verstauen. Weitere Angaben hierzu in der Betriebsanleitung sind einzuhalten.

42 QUERSTAPLER

4.2.1 FAHRERRUCKHALTEEINRICHTUNGEN (fiir Stapler mit kurzen Rahmenléangen)

Vor dem Fahren muss die vorhandene Fahrerrickhalteeinrichtung angelegt bzw. geschlossen werden. Wird als
Fahrerriickhalteeinrichtung eine Kabine verwendet, so dirfen die Tiren nicht ausgehangt oder geoffnet sein.

4.2.2 SCHUHWERK
Der Fahrer des Querstaplers muss festes Schuhwerk tragen. Empfolen wird das Tragen von Sicherheitsschuhen.

43 STAPLERMITHEBBAREMARBEITSPLATZ SOWIE HUBTEX-FLURFORDERZEUGE,
DIE ZUM FAHREN MIT ANGEHOBENER LAST GEBAUT SIND

4.3.1 SICHERUNG GEGEN ABSTURZ

Der Fahrer darf den Fahrerplatz in angehobener Stellung nicht verlassen - das Ubersteigen in bauliche Einrichtungen

oder auf andere Fahrzeuge ist nicht zulassig. Ausgenommen sind HUBTEX-Flurférderzeuge die fir solche

Einsatzfalle eingerichte sind.

4.3.2 EINSTELLUNG DER BREMSEN
Beim Nachstellen der Bremsen am HUBTEX-Flurférderzeug darf, wegen der Abhangigkeit der Standsicherheit von
der Bremsverzogerung, der vom Hersteller angegebene Wert nicht Uberschritten werden.

4.3.3 BETRETEN DES LASTAUFNAHMEMITTELS
Das Lastaufnahmemittel darf, wenn es mehr als 1,2 m Uber Flur angehoben ist, nur betreten werden, wenn es hierfir
eingerichtet ist und Sicherungen zum Schutz gegen Abstlirzen der Bedienperson vorhanden sind diese
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Sicherungen und Sicherungen des hebbaren Fahrerplatzes dirfen nicht unwirksam gemacht, missbrauchlich be-
nutzt oder entfernt werden.

4.3.4 NOTABSTIEG, NOTABSENKUNG

Beim Blockieren des angehobenen Fahrerplatzes muss der Fahrer Gber die Notabsenkeinrichtung herabgelassen
werden.

Der Fahrerist in der Handhabung der Notabstiegseinrichtung zu unterweisen. Das Anlegen und die Handhabung der
Notabstiegseinrichtung istin regelmaRigen Abstanden zu Giben. Wenn das Lastaufnahmemittel von einer Hilfsperson
Uber die unten befindliche Notablaseinrichtung herabgelassen wird, missen sich Fahrer und Hilfsperson verstandi-
gen. Beide missen sich in einem sicheren Bereich befinden, so dass keine Gefahrdung erfolgt. Bei HUBTEX-
Flurférderzeugen mit einem hebbarem Arbeitsplatz bis zu 3 m ist der Fahrer Uber das sichere Verlassen des
angehobenen Fahrerplatzes im Notfall nach Angaben der Betriebsanleitung zu unterweisen.

4.3.5 SCHUHWERK
DerFahrer des Staplers mithebbarem Arbeitsplatz sowie HUBTEX-Flurférderzeuge, die zum Fahren mitangehobener
Last gebaut sind, muss Sicherheitsschuhe tragen.

4.4 HUBTEX-FLURFORDERZEUGE IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN BEREICHEN

Es durfen nur HUBTEX-Flurférderzeuge und Anbaugeréte eingesetzt werden, welche fur den Einsatz in explosions-
geféhrdeten Bereichen ausgerustet sind.

5 ZUSATZLICHE BESTIMMUNGEN FUR DEN BETRIEB MIT BESONDERER
AUSRUSTUNG

5.1 ANBAUGERATE AM HUBTEX FLURFORDERZEUG

Werden Anbaugerate am HUBTEX-Flurféorderzeug eingesetzt, so ist die Betriebsanleitung des
Anbaugerateherstellers zu beachten. Ist das HUBTEX-Flurférderzeug mit einem Seitenschubgerat ausgeristet,
ist diese Einrichtung wahrend der Fahrt in Mittelstellung zu benutzen.

Lasten dirfen mit Anbaugeraten nur transportiert werden, wenn sie sicher aufgenommen, gefasst und gehalten
werden kdnnen.

Bei Einsatz mit Anbaugeraten ist das hierfir angebrachte Tragfahigkeitsschild der Kombination von HUBTEX-
Flurférderzeug und Anbaugerat anzuwenden.

Bei nachtraglichem Anbau eines Anbaugerates ist auch ein hierfur vorgeschriebenes Tragfahigkeitsschild der
Kombination von HUBTEX-Flurférderzeug und Anbaugeréat anzubringen.

5.2 ARBEITSPLATTFORM AM HUBTEX-FLURFORDERZEUG

Werden HUBTEX-Flurférderzeuge in Ausnahmefallen fir Tatigkeiten in der Hohe (z.B. Auswechseln von Leuchten)
eingesetzt, muss am Lastaufnahmemittel eine hierfiir vorgesehene Arbeitsplattform verwendet werden. Die
Betriebsanleitung der Arbeitsplattform ist zu beachten. Bevor Personen angehoben werden, ist zu Uberprifen, ob
die Arbeitsplattform sicher befestigt ist. Nationale Vorschriften sind zu beachten.

5.3 HUBTEX-FLURFORDERZEUGE IM STRARENVERKEHR

Die fur das Befahren von 6ffentlichen Straf3en durch HUBTEX-Flurférderzeuge in einzelnen Staaten bestehenden
Vorschriften sind zu beachten.
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54 HUBTEX-FLURFORDERZEUGE FUR DAS HANDHABEN VON CONTAINERN

Bei Tankcontainern muss durch die richtige Wahl von Geschwindigkeit und Fahrweise (vorsichtiges Bremsen,
Lenken) eine starke Bewegung der Flissigkeit verhindert werden. Nie ruckartige Bewegungen durchfihren.

Bei Kuhlcontainern ist zu beachten, dass der Container, mittels der Schwerpunktverstellung / Seitenschieber,
seinen Schwerpunkt in Fahrzeuglangsachse liegen hat.

Bei HUBTEX-Flurférderzeugen die zum Fahren mit angehobenen Containern gebaut sind, ist die Last nur soweit
anzuheben, dass der Fahrer ausreichende Sicht auf die Fahrbahn / nach vorne hat.

6 WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

6.1 ANDERUNG DES HUBTEX-FLURFORDERZEUGS UND MITGELIEFERTE
ANBAUGERATE

6.1.1 WESENTLICHE ANDERUNG DES HUBTEX-FLURFORDERZEUGS UND MITGELIEFERTE
ANBAUGERATE

Wesentliche Anderungen sind z.B. Anderungen, die die Standsicherheit, die Leistung, die Geschwindigkeit, die
Festigkeit der Bauteile usw. beeinflussen. Solche Anderungen am HUBTEX-Flurférderzeug diirfen nur nach Einholen
der Genehmigung von HUBTEX durchgefiihrt werden. Die dem Fahrzeug mitgegebene CE-Konformitatserklarung
erlischt bei Durchfilhrung einer wesentlichen Anderung. Der die Anderung Durchfilhrende wird zum Hersteller und
ist verpflichtet, eine neue CE-Konformitatserklarung auszustellen. Dies gilt auch fir die Anderung an mitgelieferten
Anbaugeraten (auswechselbare Ausristung).

Kontaktieren Sie vor Durchfiihrung einer wesentlichen Anderung unbedingt HUBTEX.

6.1.2 BEDINGUNGEN FUR WESENTLICHE ANDERUNGEN DES HUBTEX-FLURFORDERZEUGS DURCH
BETREIBER
Betreiber dirfen nur dann Veranderungen am HUBTEX-Flurférderfahrzeugen und Anbaugeraten vornehmen, wenn
HUBTEX sich aus dem Geschaft zuriickgezogen hat und es keinen Geschéftsnachfolger gibt. Die Betreiber missen
jedoch:
- dafiir sorgen, dass die auszufiihrenden Veranderungen von einem Fachingenieur fir Flurférderzeuge und
deren Sicherheit geplant, geprift und ausgefiihrt werden;
- permanente Aufzeichnungen der Planung, Prifung(en) und Ausfiihrung der Veranderung haben;
- die entsprechenden Verdnderungen an den Schildern zur Angabe der Tragfahigkeit, an den Abziehbildern
und Aufklebern sowie an den Betriebs- und Werkstatthandbiichern vornehmen und genehmigen;
- eine dauerhafte und gut sichtbare Kennzeichnung am Flurférderzeug anbringen, aus der sich die Art der
vorgenommenen Veranderungen(en), das Datum der Veranderung(en) und Name und Adresse der mit
dieser Aufgabe betrauten Organisation entnehmen lassen.

6.2 PERSONEN FUR INSTANDHALTUNG UND WIEDERKEHRENDE PRUFUNG

Nur qualifizierte und autorisierte Personen dirfen die Instandhaltung durchfiihren. Die wiederkehrende Prifung ist
von einem Sachkundigen durchzuflihren. Der Sachkundige muss seine Begutachtung und Beurteilung unbeeinflusst
von betrieblichen und wirtschaftlichen Umstadnden nur vom Standpunkt der Sicherheit aus abgeben. Er muss
ausreichende Kenntnisse und Erfahrungen haben, um den Zustand eines HUBTEX-Flurférderfahrzeuges und die
Wirksamkeit der Schutzeinrichtungen nach den Regeln der Technik und den Grundsatzen flr die Prifung von
Flurférderfahrzeugen beurteilen zu kénnen. HUBTEX halt geschulte Personen fir die Instandhaltung und
wiederkehrende Prifung bereit.

|-
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6.3 AUSFUHRUNG DER INSTANDHALTUNG

6.3.1 INTERVALLE FUR DIE INSTANDHALTUNG
Die Intervalle sind nach Vorgaben des Herstellers durchzuflihren.

6.3.2 WIEDERKEHRENDEN PRUFUNG

Eine wiederkehrende Prifung ist in den EU-Mitgliedsstaaten nach der Richtlinie 95/63/EG (Richtlinie Gber
Mindestvorschriften fur Sicherheit und Gesundheitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer
bei der Arbeit) durchzufihren. Fir nicht EU-Staaten sind die nationalen Vorschriften zu beachten.

Eine wiederkehrende Prifung durch einen Sachkundigen muss sich auf die Prifung des Zustandes der Bauteile
und Einrichtungen und auf die Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen erstrecken.
Aulerdem missen die HUBTEX-Flurférderzeuge grindlich auf Beschadigungen untersucht werden, die durch
evtl. unsachgemafle Verwendung verursacht werden kdénnen. Es ist ein Priufprotokoll anzulegen. Die Ergebnisse
der Priifungen sind mindesten bis zu nachsten Uberpriifung aufzubewahren.

Fir die umgehende Beseitigung von Mangeln muss der Betreiber sorgen.

6.4 QUALITAT UND MENGE DER ERFORDERLICHEN BETRIEBSMITTEL

Es dirfen nur die in der Betriebsanleitung angegebenen Betriebsmittel verwendet werden.

6.5 ERSATZTEILE

Es sind nur Ersatzteile nach Vorgabe des Herstellers zu verwenden. Bei nicht von HUBTEX freigegebenen
Ersatzteilen kann infolge nicht ausreichender Qualitat oder falscher Zuordnung erhdhte Unfallgefahr entstehen.
Wer nicht zugelassene Ersatzteile verwendet, Gibernimmt uneingeschrankt die volle Verantwortung im Schadensfalle.
Bei der Verwendung von nicht vom Hersteller freigegebenen Ersatzteilen verliert die CE-Konformitatserklarung
des Herstellers ihre Giltigkeit.

6.6 WARTUNGSARBEITEN, FUR DIE KEINE BESONDERE QUALIFIKATION
ERFORDERLICH IST

Nur einfache Wartungsarbeiten wie z.B. die Kontrolle des Olstandes oder Kontrolle des Fliissigkeitsstandes in der
Batterie dirfen auch vom Fahrer durchgefiihrt werden. Weitere Angaben sind der Betriebsanleitung zu entnehmen.

6.7 ENTSORGUNG VON FETTEN, OLEN, BATTERIEN

Die bei der Reparatur, Wartung und Reinigung anfallenden Abfall- und Schmierstoffe sind ordnungsgemafi zu
sammeln und entsprechend den nationalen Vorschriften zu entsorgen.

Die Arbeiten dirfen nur an den hierfir vorgesehenen Platzen vorgenommen werden. Es muss dafir Sorge getragen
werden, dass eine Umweltverschmutzung unterbleibt.

6.8 BESONDERE MARNAHMEN

6.8.1 MARNAHMEN BEI DER WARTUNG UND INSTANDSETZUNG

Zur Vermeidung von Unfallen bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sind entsprechende
SicherheitsmalRnahmen zu treffen, wie z.B.:

- Es ist sicherzustellen, dass ein unbeabsichtigtes Bewegen oder ungewolltes Inbetriebsetzen des
HUBTEX-Flurforderzeuges verhindert ist (Elektro-Stapler Batteriestecker ziehen).

- Wenn unter dem angehobenen Lastaufnahmemittel gearbeitet werden muss, sind der
Lastaufnahmetrager und der oder die Innenrahmen des Hubgeriistes gegen Herabfallen zu sichern, z.B.
durch ausreichend stark bemessende Kanthoélzer oder Ketten.

- Das HUBTEX-Flurférderzeug ist durch Betatigen der Feststelloremse und durch Unterlegen von Keilen
am Rad gegen ungewolltes Bewegen abzusichern.

- Das Hubgertist ist gegen unbeabsichtigtes Neigen zu sichern.

- Es ist sicherzustellen, dass Personen nicht zwischen Mast und Rahmen eingeklemmt werden.

- Hydraulikleitungen sind drucklos zu machen
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6.8.2 ANHEBEN UND AUFBOCKEN

Zum Anheben von HUBTEXFlurforderzeugen, Bauteilen und Anbaugeréten dirfen Anschlagmittel nur an den dafur

vorgesehenen Stellen angeschlagen werden. Beim Aufbocken der Gerate muss durch geeignete Mittel (z.B. Keile,

Holzklbtze) ein Wegrutschen oder Abkippen ausgeschlossen werden.

6.8.3 REINIGUNGSARBEITEN

Reinigungsarbeiten dirfen nicht mit brennbaren Flissigkeiten vorgenommen werden. Es sind Sicherheitsmaflinahmen
zu treffen, die das Entstehen von Funken durch Kurzschluss verhindern (z.B. Abklemmen der Batterie). Werden
HUBTEX-Flurforderfahrzeuge mit Heizwassergeraten gereinigt, missen alle gefahrdeten — insbesondere die
elektrischen — Bauteile sorgféltig abgedeckt werden. Alle Beschilderungen und Beschriftungen dirfen nicht direkt
angestrahlt werden. Es ist ein Mindestabstand von 20 cm bei einem Druck von max. 50 bar und einer Temperatur
von max. 85°C einzuhalten.

Elektrische und elektronische Bauteile sind mit schwacher Pressluft und metallfreiem Pinsel zu reinigen.

6.8.4 ARBEITEN AN DER ELEKTRISCHEN AUSRUSTUNG

An der elektrischen Ausristung von HUBTEX-Flurférderzeugen darf nur in spannungsfreien Zustand gearbeitet
werden. Fur Funktionsprifungen, Kontrollen und zum Einstellen darf an unter Spannung stehenden Teilen nur von
unterwiesenen und beauftragten Personen unter Beachtung geeigneter Vorsichtsmalinahmen gearbeitet werden.
Ringe, Metallarmbander usw. missen vor der Arbeit an elektrischen Bauelementen abgelegt werden.

Zur Vermeidung von Schaden an Elektroanlagen mit elektronischen Bauelementen, wie z.B. elektronische
Fahrregelung, Hubsteuerung, sind diese vor Beginn von Elektro-Schwei3arbeiten aus dem Fahrzeug auszubauen.

6.8.5 SICHERHEITSEINRICHTUNGEN
Nach Wartungen und Instandsetzungen mussen alle Sicherheitseinrichtungen wieder eingebaut und auf
Funktionstuchtigkeit Uberpruft werden.

6.8.6 EINSTELLWERTE
Bei Reparaturen und beim Auswechseln von hydraulischen und elektrischen Bauteilen miissen die geratebedingten
Einstellwerte beachtet werden.

6.8.7 BEREIFUNG
Die Qualitat der Bereifung beeinflusst die Standsicherheit und das Fahrverhalten von HUBTEX-Flurférderzeugen.
Anderungen diirfen nur nach Abstimmung mit HUBTEX erfolgen. Beim Wechsel von Radern oder Reifen ist darauf
zu achten, dass keine Schragstellung des HUBTEX-Flurférderzeuges entsteht (Radwechsel z.B. immer links und
rechts gleichzeitig).
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7  TRANSPORT, ERSTE INBETRIEBNAHME UND LAGERUNG DES
HUBTEX-FLURFORDERZEUGES SOWIE ENTSORGUNG

7.1 GEWICHTEUNDABMESSUNGEN
Siehe Typenschild und technisches Datenblatt des HUBTEX-Flurférderzeuges.

7.2 TRANSPORT UND VERLADEN

Beim Transport von HUBTEX-Flurférderzeugen sind die in der Betriebsanleitung aufgefiihrten Forderungen zu
beachten und einzuhalten. Beim Heben von HUBTEX-Flurférderzeugen oder zugehoérigen Anbaugeraten
missen die Anschlagmittel an den vom Hersteller angegeben Anschlagpunkten befestigt werden.

Beim Fahren auf Transportmitteln (z. B. Tieflader) ist zu beachten, das ausreichend Abstand von Kanten,
Ladebriicken usw. eingehalten wird. Fur das Hinauffahren auf ein Transportmittel (z. B. Tieflader) sind Rampen
mit ausreichender Tragfahigkeit zu verwenden.

Das Fahrzeug ist wahrend des Transportes gegen ungewollte Bewegung mittels betatigter Feststellbremse und
Keilen, Gurten o. A. zu sichern.

Das Transportpersonal muss eine Fahrerlaubnis entsprechend Abschnitt 3.1 besitzen.

7.3 MONTAGE DES HUBTEX-FLURFORDERZEUGES UND GGF. DER ANBAUGERATE
AN HUBTEX-FLURFORDERZEUGEN

Werden Teile des HUBTEX-Flurforderzeuges am Einsatzort montiert oder Anbaugerate montiert, so sind die Angaben
in der Betriebsanleitung hierzu zu beachten. Vor der Inbetriebnahme ist die Funktion des HUBTEX-Flurférderzeuges
und gegebenenfalls des Anbaugerates durch einen Sachkundigen zu Uberprifen.

7.4 PRUFUNGVORERSTERINBETRIEBNAHME

Vor der ersten Inbetriebnahme des HUBTEX-Flurforderzeuges ist eine Uberpriifung nach den Angaben in der
Betriebsanleitung durchzufiihren.

7.5 ABSCHLEPPEN UND VERFAHREN

Das Abschleppen des HUBTEX-Flurférderzeuges ist nur mit festen Verbindungen (Abschleppstange) zuléssig,
wenn die Bremse des abgeschleppten HUBTEX-Flurférderzeuges nicht mehr funktionsfahig ist. Das
Zugfahrzeug muss eine ausreichende Zug- und Abbremskraft fir die ungebremste Anhangerlast haben. Die Last
ist vor dem Abschleppen abzusetzen, die Gabelzinken auf ca. 300 mm Uber Bodenniveau abzusenken. Auf dem
gezogenen HUBTEX-Flurforderzeug muss sich ein Fahrer befinden.

Der Abschleppweg soll so kurz wie mdglich sein. Die Abschleppgeschwindigkeit muss so gering sein, dass ein
gefahrloses Abschleppen gewabhrleistet ist.

Nach dem Abschleppen ist das HUBTEX-Flurférderzeug gegen Wegrollen zu sichern. Die zusatzlichen Angaben
in der Betriebsanleitung sind zu beachten.

7.6 MARBNAHMEN BEI LANGERER STILLEGUNG, LAGERUNG

Bei langerer Lagerung des HUBTEX-Flurférderzeuges sind Mallnahmen zum Korrosionsschutz durchzufiihren.
Die Batterie ist auszubauen. HUBTEX-Flurférderzeuge sind aufzubocken, um Reifenabplattungen zu vermeiden.
Die zusatzlichen Angaben in der Betriebsanleitung sind zu beachten.

Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Sicherheitshinweise
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8 ANLEITUNG FUR GESUNDHEITSBEWUSSTES VERHALTEN

8.1 VERMEIDUNG VONRUCKENPROBLEMEN

Der Fahrer von HUBTEX-Flurférderzeugen wird durch Schwingungen belastet. Schwingungsbelastung im Sitzen
Uber Jahre hinweg kann zu Wirbelsdulenschadigungen fiihren. Die Zwangshaltung im Oberkdrperbereich belastet
insbesondere die Hals- und Lendenwirbelsaule.

Der Betreiber sollte durch geeignete MaRnahmen die Belastung des Fahrers minimieren. Der Fahrer kann durch
VerhaltensmaRnahmen dazu beitragen, Schaden an seiner Wirbelsdule wirksam zu verringern oder sogar ganz zu
vermeiden.

Die deutschen Berufsgenossenschaften und die vergleichbaren Organisationen in anderen Staaten bieten
ausfuhrliche Informationen und Schulungen zur Vermeidungen von Riickenproblemen des HUBTEX Flurférderzeug-
Fahrers an. Nachfolgend sind wesentliche Punkte hierzu beschrieben.

8.2 MARBNAHMEN DES BETREIBERS

Vorrangiges Ziel muss es sein, die Belastungen ursachlich am Arbeitsplatz zu vermeiden oder zu verringern.
Hierzu gehoren:

Schaffung von positiven Arbeitsplatzbedingungen. Dazu zahlen gut befahrbare Fahrwege, optimales
innerbetriebliches Transportsystem, ausreichend Platz fiir Rangierarbeiten, Vermeidung langer Rickwartsfahrten
und haufiger Wechsel der Aufgaben.

8.3 MARBNAHMEN DES FAHRERS
Die Vorteile der optimierten Arbeitsbedingungen zeigen sich erst, wenn der Fahrer diese auch nutzt. Die wichtigsten
Einzelheiten sind:

- Richtige Einstellung des Fahrersitzes

- Ruckenfreundliches Auf- und Absteigen, immer mit dem Gesicht zum Stapler hin

- Vermeidung von unnétig langen Sitzphasen durch haufiges Absteigen vom Stapler

- Mini-Ubungen auf dem Gabelstapler
Diese koénnen unauffallig bei jeder passenden Gelegenheit durchgefuhrt werden:

- Langsames Heben und Senken des Brustkorbes (Tarzanbrust)

- Schulterkreises

- FuBwippen (FuBspitzen und Fersen abwechselnd abheben)

- Beckenschaukeln (langsames Vor- und Zurlickbewegen des Beckens)

- Fitness-Gymnastik auf dem Gabelstapler. Nutzen Sie die Pausen fiir diese wichtigen Ubungen. Fiihren sie
die Ubungen langsam und kontrolliert durch, niemals ruck- und schwungartig. Uben Sie mit Ruhe und
entspannen Sie sich dabei:

- Schulterdehnen, mit gestrecktem Armen nach vorne, unten

- Schulterkreisen, mit eingeknickten Armen

- Nacken/Brust dehnen mit Handen hinter dem Kopf

- Schulter/Armdehnen mit einer Hand von unten und der anderen Hand von oben auf dem Ricken
- Schulterdehnen mit seitlich nach unten ausgestreckten Armen

- Kopfpendeln, vor- und riickwarts, jedoch schrag seitlich, zunachst rechts dann links

Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Sicherheitshinweise
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9 UNFALLSITUATIONEN

Die nachfolgenden Unfallsituationen sollen dem Fahrer bewusst machen, auf was er bei seiner Arbeit mit dem
HUBTEX-Flurférderzeug besonders achten sollte.

9.1 ANFAHRUNFALL

Bei sichtbehindernden Lasten kommt es leicht zu Anfahrunfallen. Deshalb gilt fiir den Fahrer: Besonders vorsichtig
fahren und im Zweifelsfalle sofort stoppen. Fur den regelmaRigen Einsatz mit sichtbehindernden Lasten, z.B.
mehrere Getrankepaletten neben- und Ubereinander, werden erprobte und bezahlbare Sichthilfsmittel, bestehend
aus Kamera und Monitor, angeboten. Auch bei kurzen Rickwartsfahrten muss der Fahrer immer in Fahrtrichtung
sehen.

9.2 AUF-UNDABSTEIGEN

Beim Absteigen kommt es immer wieder zu schwerwiegenden Fultknéchel-Verletzungen.
Deshalb gilt: Immer mit dem Gesicht zum Stapler absteigen.

9.3 QUETSCHENUND SCHEREN

Durch unachtsames Verhalten des Fahrers kommt es zum Quetschen oder Abscheren von Fingern, Handen oder
Armen am Hubgerist. Deshalb niemals in das Hubgerist hineingreifen. Kommt eine andere Person in die Nahe
des Hubgerustes, so muss die Hub- oder Senkbewegung sofort gestoppt werden.

9.4 STAPLERKIPPT UM

Wenn der Stapler umstirzt, wird der Fahrer oft schwer verletzt oder getotet.
Hauptursachen des Umsturzes sind:

- Kurvenfahrt ohne Last

- zu schnelle Kurvenfahrt

- Fahren mit angehobener Last

- Fahren mit zur Seite ausgeschobener Last

- Wenden mit Schragfahrt auf Geféllestrecken und Steigungen

- Fuhren der Last talseitig auf Gefallestrecken und Steigungen

- Breite Lasten

- Verfahren pendelnder Lasten

- Rampenlampe oder Stufe

- LKW-Ladevorgang:
Trotz aller Sicherheitsvorschriften kommt es immer noch zu Umkippunfallen, z.B. wenn der Lastwagen
bereits anfahrt, obwohl die Gabelzinken sich noch (iber der Ladeflache befinden, die Uberladebriickenicht
in richtiger Position ist oder Stapler mit einem Rad Uber den Rand kommt.

- Angehobene Last:
Die Last darf nur vor dem Stapel oder dem Regal angehoben werden, da sonst bereits bei niedriger
Fahrgeschwindigkeit und kleinem Kurveneinschlag eine akute Umkippgefahr besteht.

- Neigen des Mastes nach vorn mit aufgenommener Last

- Fahren auf unebenen Wegen

- Uberlastung

- Bei starkem Wind kann das Transportieren von grof3flachigen Lasten zum Umkippen des HUBTEX-

Flurférderzeuges flhren.

Beim Beférdern von Flissigkeiten kann die Veranderung der Schwerpunktlage innerhalb eines

aufgenommenen Behalters infolge der Einwirkung von Massenkraften, z.B. beim Anfahren oder Bremsen

oder bei Kurvenfahrt, zum Umkippen des HUBTEX-Flurférderzeuges

Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Sicherheitshinweise
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1 ALLGEMEINES

Wir weisen nochmals ausdriicklich auf das Kapitel ,,Sicherheitshinweise“ hin.
Alle Punkte sind einzuhalten.

2 ERSTE INBETRIEBNAHME

Grundsatzlich sollten vor der ersten Inbetriebnahme eine Prifung auf vollstdndige Ausristung und einwandfreien
Zustand der Teile erfolgen.

Es ist zu priifen, ob das Flurférderzeug Ol verloren hat (Transportfahrzeug auf Olspuren untersuchen).

Demontierte Teile (Hubgeriist, Schutzgitter, Batterie ... ) sind sachgerecht, durch entsprechend geschul-
tes Personal zu montieren.

ACHTUNG

Die Sicherheitsvorschriften sind zu beachten!

Die Hebezeuge miissen eine ausreichende Tragkraft besitzen!
Zur Inbetriebnahme des Flurférderzeugs muss eine Funktionsprifung aller Aggregate und Sicherheitseinrichtun-
gen vorgenommen werden.

ACHTUNG
Das Flurférderzeug nur mit eingebauter Batterie fahren!

Gleichgerichteter Wechselstrom beschédigt die eingebaute Elektronik!

3 PRUFUNG VOR ARBEITSBEGINN (TAGLICHE PRUFUNG)

Vor Arbeitsbeginn bzw. téaglich muss sich der Fihrer des Flurférderzeugs vom betriebssicheren Zustand des
Flurforderzeugs Uberzeugen.
Jeweils vor Arbeitsbeginn ist zu prufen, ob (je nach Ausflhrung):

- die Sicherungen der Lastaufnahmemittel gegen Herausheben und Verschieben keine Mangel
aufweisen

- die Lastaufnahmemittel keine Mangel aufweisen

- die Hub- und Ausschubeinrichtungen keine Mangel aufweisen

- die Lastketten gleichmalig gespannt sind

- die Radbandagen nicht beschadigt sind

- die Hydraulikanlage in einem einwandfreien Zustand ist

- zusatzliche Sicherheitseinrichtungen vorhanden und funktionstiichtig sind

- das Flurférderzeug Ol verloren hat (Abstellplatz auf Olspuren untersuchen)

- der Ladezustand, die Befestigungen und die Kabelanschllisse der Batterien in Ordnung und die
Deckel verschlisse der Zellen sauber und trocken sind

- Batteriestecker fest sitzen

ACHTUNG

HUBTEX-Flurférderzeug oder Anbaugeréate, die nicht voll funktions- und verkehrssicher
sind, diirfen bis zu ihrer ordnungsgemafBen Instandsetzung nicht eingesetzt werden.
Sicherheitseinrichtungen und -schalter diirfen nicht entfernt oder unwirksam gemacht
werden.

Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Inbetriebnahme
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Inhalt

Standard
- Hinwels fur den Betreiber
- Bedienungshinweise Stapler

Optionen (nur wenn im Lieferumfang enthalten)
- HUBTEX Loadmanager
- Kamerasystem
- Gewichtsanzeiger
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HINWEIS FUR DEN BETREIBER

entfernen.

Werkseitig wurde folgender Fahrercode eingestellt:

111111

Um missbrauchliche Verwendung lhres Staplers zu vermeiden, empfeh-
A len wir lhnen dieses Blatt aus allen gelieferten Betriebsanleitungen zu

Elektro-Seitenstapler

Bedienungshinweis
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1 ALLGEMEINES

Wir weisen nochmals ausdrucklich auf das Kapitel , Sicherheitshinweise® hin.
Alle Punkte sind einzuhalten!

2 UBERSICHT

2.1 ALLGEMEINE UBERSICHT

Joystick
Detail siehe Punkt 2.3

Hubtex Farbgrafikterminal (HIT2)
Detail siehe Punkt 2.2

Lenkrad

Not-Aus-Schalter

Fahrpedal

Bremspedal

Parkbremsschalter

Alternative Alternative

Lenkrad

Heizungsschalter
Luftungsschalter

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
TD-03-0069-04d
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2.2 DAS HUBTEX FARBGRAFIKTERMINAL (HIT2)

( N\

Resettaster
mufd zur Aufhebung des Not-Aus betéatigt werden

Bedienschalter flr Servicement und
Videokamera (Option)

ClE=s3:35 Tid b

Schleichfahrtschalter (Positionierhilfe)
Nach Aktivierung des Schalters werden
die Fahrbewegungen in Schleich-
geschwindigkeit ausgefihrt.

Bedientaster der Zusatzfunktionen
(Options) Einzelheiten sind weiter hinten
beschrieben.

Bedientaster

Display Anzeigefelder fur Taster , Freifahren” (Option)
die Belegung der Durch zusatzliches Dricken des Tasters kann
Bedientaster flr kurze Zeit eine gesperrte Fahrposition

aufgehoben werden.

Der Stapler kann so z.B. trotz einer Verletzung
des Personenschutzfeldes in Schleich-
geschwindigkeit naher an eine Last fahren.

Die Bedienung des Staplers wird zu einem grof3en Teil Gber das HUBTEX-Farbgrafikterminal (HIT2)
vorgenommen.
Dazu gehort
- das Ein- und Ausschalten
- die Eingabe des Codes
- das Anwahlen von Lenkprogrammen
und
- die Einstellungen der Lenkelektronik.
Einzelheiten sind weiter hinten beschrieben.

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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2.3 DER JOYSTICK

Gabelzinken
auseinanderschieben (Option)

]
Gabelzinken ., » 14,
zusammenschieben (Option) I I

Hupe (ﬂ

Fahrtrichtungsschalter

Hubgeriist ausschieben -—| -

%

Hubgeriist senken

- —— \ Hubgerust einschieben

Hubgeriist heben

Teleskopgabel ausfahren
(Option)

1]
]

Taster ,,alternatives Lenkprogramm®
ACHTUNG:

Wechsel des Lenkprogramms darf nur
bei Fahrzeugstillstand erfolgen!
Innerhalb einer Fahrtrichtung kann von dem
Haupt- in ein alternatives Lenkprogramm
gewechselt werden.

Teleskopgabeln einfahren
(Option)

Gabelzinken aufschwenken

Gabelzinken abschwenken

-
A

" Elektro-Mehrwege-Seitenstapler

.

Bedienungshinweis
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2.4 DAS KONTROLL- UND BEDIENFELD DER ZUSATZFUNKTIONEN (OPTION)

—”H Uberbriickungstaster ,,Zwischenhubbegrenzung*“ (Option)
wird im HIT angezeigt.
Durch zusatzliches Driicken des Tasters kdbnnen héhere Hubhdhen erreicht werden.

ﬂH Uberbriickungstaster ,,Mastausschubstop“ (Option)
wird im HIT angezeigt.
Durch zusétzliches Driicken des Tasters kann das Hubgerust weiter ausgefahren werden.

1 Schalter und Kontrollleuchte ,,Fahrzeugsitzheizung® (Option)

wons leuchtet wenn die Heizung eingeschaltet ist
-~ Uberbriickungstaster ,,Fahrstop“ (Option)

At Bei einer voreingestellten Hubhdhe (siehe Technische Spezifikation) erfolgt auBerhalb des Regal-
ganges ein Fahrstop. Durch zusatzliche Betatigung des Uberbriickungstasters wird die Fahr-
funktion wieder freigeben.
oder:

Taster ,,Freifahren® (Option)

Durch zusétzliches Dricken des Tasters kann flir kurze Zeit eine gesperrte Fahrposition aufgeho-
ben werden.

Der Stapler kann so z.B. trotz einer Verletzung des Personenschutzfeldes in Schleich-
geschwindigkeit naher an eine Last fahren.

@ Taster ,,Kettenliberwachung* (Option)
Beim Aufsetzen der Gabeln auf dem Boden (Kette hangt durch) oder bei Kettenbruch werden die
Funktionen ,Heben® und ,Senken” gesperrt.
ACHTUNG
Bei Kettenbruch ist der Stapler sofort stillzusetzen!
Durch zuséatzliches Driicken des Tasters kann die gesperrte Funktion in Schleichgeschwindikeit

ausgefiihrt werden. Wenn die Kette nicht mehr durchhéngt erlischt die Anzeige 84| im Dislay

des HITZ'’s.
,l\ Taster ,,Scheibenwischer” (Option)
& 4 Taster ,,Arbeitsscheinwerfer“ (Option)

2.5 DER FAHRZEUGSITZ

Der Fahrzeugsitz ist mit einem Kontaktschalter ausgestattet. Alle Staplerfunktionen sind nur méglich, wenn der
Fahrzeugsitz besetzt ist.

Bei Fahrzeugen mit herausschwenkbarem Fahrzeugsitz muss der Fahrzeugsitz wahrend der Fahrt ganz eingerastet
sein.

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
TD-03-0069-04d
Seite 6 von 22




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG
Werner-von-Siemens-Str. 8 @ +49-661-8382-0 E-Mail: service@hubtex.com H u BTEX‘

36041 Fulda - Germany +49-661-8382-110  www.hubtex.com

3 EINSTELLUNG DES FAHRZEUGSITZES

FUr die richtige Sitzposition sollte:

- das am weitesten entfernte Bedienelement ohne Losen des Riickens von der Lehne erreichbar sein
- die Rickenlehne der KérpergréBe angepalit sein

ACHTUNG
Der Fahrzeugsitz darf nur bei stehendem Fahrzeug eingestellt werden!

Typ ISRI
Typ KAB

Gewichteinstellung
Horizontaleinstellung
Riickenlehneneinstellung
Sitzkissenneigungsverstellung (Option)

2 WN =

FAHRZEUGE MIT HERAUSSCHWENKBAREM FAHRZEUGSITZ

Bei Fahrzeugen mit herausschwenkbarem Fahrzeugsitz muss der Fahrzeugsitz wahrend der Fahrt ganz eingerastet
sein.

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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4  EIN-/AUSSCHALTEN DES STAPLERS

ACHTUNG

Bei Staplern mit Plattform ist vor dem Umstecken der Spannungsversorgung (Stapler/
Plattform bzw. Plattform/Stapler) am zuletzt aktiven Bedienpult ein Logout vorzuneh-
men!

4.1 EINSCHALTEN (LOGIN)

Nach dem Einstecken des Batteriesteckers und erfolgreichem Verbindungsaufbau wird der Login Bildschirm
des Stand-By Modus angezeigt.

__®

HUBTEX. .,

tsginesss 3

K

Jetzt mul® der Code eingeben werden. (Eingabe ist nur méglich, wenn der Fahrzeugsitz besetzt ist)
Die Codenummer setzt sich aus den Zahlen 1, 2, 3 und 4 zusammen. Die Zahlen sind iber die Bedientaster
einzugeben 1=ESC

A OWODN
Inn

+
F
Es stehen folgende Codes zur Verfiigung:

Fahrercodes

Alle Fahrzeugfunktionen verfiigbar. Kein Zugriff auf Sonderfunktionen.

Meistercodes

Zusatzlich zum Fahrercode kann mit dem Meistercode die integrierte Uhr gestellt werden, die Login-Sperre
nach dreimaliger Fehleingabe aufgehoben werden und auf einige Sonderfunktionen zugegriffen werden.
Servicecodes

Zusatzlich zum Meistercode hat man mit dem Servicecode Zugriff auf alle Sonderfunktionen und das Service-
mend{.

ACHTUNG

Nach falscher Eingabe des Codes wird die Hupe eingeschaltet.

Nach dreimaliger falscher Eingabe wird der Zugriff gesperrt und nur durch Eingabe
eines Meistercodes wieder freigegeben!

Die Eingabe des Codes kann zu jeder Zeit abgebrochen werden, indem nicht alle 6
Stellen des Codes eingegeben werden. Nach einer kurzen Wartezeit wird der Code
automatisch geldscht, ohne eine Fehleingabe zu registrieren. Danach kann eine erneute
Eingabe erfolgen.

Im Display erscheint folgendes Bild:

nach dreimaliger Fehleingabe nach korrekter Eingabe (je nach Ausstattung)

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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4.2 AUSSCHALTEN (LOGOUT)

Zum normalen Ausschalten mussen

- alle Bedienelemente (Joystick und Fahrtrichtungsschalter) in Neutralstellung gebracht werden.

- Parkbremsschalter gedriickt sein

Wenn diese Vorraussetzungen erfiillt sind, wird im Display folgendes Bild (je nach Ausstattung) angezeigt:

Durch gleichzeitiges Betatigen der beiden Bedientasten ,ESC" und ,-“ wird der Stapler ausgeschaltet.

Ein automatischer Logout erfolgt wenn der Fahrersitz ein bestimmte Zeit nicht besetzt ist.

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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5 ANZEIGEN DES HUBTEX FARBGRAFIKTERMINALS (HIT2)

5.1 INFORMATIONSANZEIGE

Zur Anzeige der allgemeinen Betriebsdaten mul der Stapler in den Ausschaltzustand versetzt werden.
Anschliessend wird durch Betatigung der Bedientaste ,R" in das Infomenu @ umgeschaltet.

— Betriebsstunden

— Stundenzahl bis zur nachsten Wartung
— Verlassen des Infomenus

Softwarestand des Terminals

— Aufruf des ServicemenUs
(nur mit Servicecode maglich)

Softwarestand der Lenkelektronik

Durch Betatigung der Bedientaste ,ESC* kann das Infomeni @ verlassen werden.

5.2 ANZEIGE IM NORMALBETRIEB

Im Normalbetrieb werden alle Funktionen des Staplers von der Lenkelektronik gesteuert und liberwacht.
Das Display informiert den Fahrer Uber alle Betriebszustéande und dient zusatzlich als Bediengerat tber das
Tastenfeld.

Um eine variable und einfache Bedienung zu ermdglichen wird die Tastenbelegung je nach momentanem
Betriebszustand angepasst. Die aktuelle Funktion der jeweiligen Taste wird im Display angezeigt.

5.3 ERKLARUNG DER ANZEIGEFELDER

Das Display ist in 4 Anzeigefelder aufgeteilt:

oberes Anzeigefeld [
|
| | .

mittleres Anzeigefeld | __Anzggefeld fur die Belegung der
Bedientaster

|

unteres Anzeigefeld !_ i

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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Oberes Anzeigefeld
Das obere Anzeigefeld dient zur Anzeige der Uhrzeit, der Betriebsstunden und der Fahrgeschwindigeit

Uhrzeit

Betriebsstunden

Fahrgeschwindigkeit (Option)
(je nach Ausfihrung in km/h, kph oder mph)

Mitleres Anzeigefeld
Je nach Betriebszustand und Ausstattung (Options) werden hier unterschiedliche Informationen angezeigt:

H”BTEX! Loginbild

Lagincede

@ Anmeldecode 3x falsch eingegeben

- Batteriekapazitat

] Die von einem Batteriecontroller ermittelte Batteriekapazitat wird angezeigt.
30% Unterschreitet die Batteriekapazitat den voreingestellten Wert , wird die Anzeige rot
i und signalisiert, dass die Batterie geladen werden muss. Die Hubgeschwindigkeit
wird auf 70% reduziert.

ﬂ Gabelneigung
. Die Darstellung der Gabelneigung reicht von +9° bis -9° wobei positive Werte den
ﬂ aufgeneigten und negative Werte den abgeneigten Zustand darstellen.
0° entspricht der waagerechten Stellung.

20 Der maximale Winkel wird als Parameter hinterlegt, werte die darlber hinausgehen
- werden nicht angezeigt.

= 51’"“ t Hubhdhe
= + (je nach Ausuhrung in ,m“ oder in ,in)
{ Hydraulikbetrieb
Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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I geschwenkt wird, wird Uberlast (OVERLOAD) angezeigt.

Lastanzeige
Die aufgenommene Last wird mit einem Sensor iberwacht.
Das Signal wird umgesetzt und in finf Stufen zur Anzeige gebracht.
Wird die Schwelle zur letzten Stufe (iberschritten, so wird die Hubbewegung abge-
schaltet.
HINWEIS
OVERLDAD Wenn mit leeren Gabelzinken bis auf Anschlag auf-

Wenn die Gabelzinken bis auf Anschlag abgeschwenkt

| |
1Ol

€ Fahrtrichtung

— = )

werden erfolgt eine Hubabschaltung. , Hubstop aktiv* wird
im Display angezeigt.

Radstellungen und Symbol des gewahlten Lenkprogrammes

Regalgangerkennung

Personenschutzanlage

Bei Einfahrt in einen Regalgang wird die Personenschutzanlage aktiviert.

Wenn das Objektschutzfeld (Darstellung mit gelbem Balken) verletzt wird, wird
automatisch ein Bremsvorgang eingeleitet.

Wenn das Personenschutzfeld (Darstellung mit rotem Balken) verletzt wird, bleibt der
Stapler automatisch stehen.

Weiterfahrt ist erst moglich, wenn die Personenschutzfeldverletzung aufgehoben ist.
Optional kann durch zusatzliches Driicken des ,F-Tasters” in Schleich-
geschwindigkeit an das Hindernis herangefahren werden.

Leitdrahterkennung
Die Abweichung vom Leitdraht wird in dem Balken angezeigt

Interner Fehler der Lenkelektronik

Sleep-Modus
Bei zwei oder mehreren Bedienstanden, wird auf den nicht aktiven Bedienterminals
der Sleep-Modus angezeigt.

Anzeige Typ EZK

Positionierung auf einer Leitdrahtkreuzung

Aktivierung Uber einen Taster.

Symbol blinkt bei Aktivierung. Wenn das Leitdrahtkreuz erkannt wird, stoppt der
Stapler. Fahrtrichtung wahlen und Fahrt fortsetzen.

.
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Unteres Anzeigefeld
Je nach Betriebszustand und Ausstattung (Options) werden hier unterschiedliche Informationen angezeigt:

Parkbremse l6sen

Parkbremse geschlossen

Fahrtrichtung wahlen

Ful vom Fahrpedal nehmen

Sitzschalter betatigen

FuBtaster betatigen

Hubstop aktiv
kann mit einem entsprechenden Taster Uberbrickt werden

[

Lastkettentiberwachung aktiv

Mastausschubstop aktiv
kann mit einem entsprechenden Taster Uberbriickt werden

=

Joystick in Neutralstellung bringen

Bedientlr / Sicherheitsschranke offen

JEEEEQERE®E D

Fahrstop

Maximaldruck Uberschritten

Kohleblrsten verschlissen

Wartungsintervall abgelaufen

N & [F

ACHTUNG
A Sobald ein Wartungsintervall abgelaufen ist wird die Hub-
geschwindigkeit auf 70% reduziert!
oder
Stérung in der Steuerung
der entsprechende Fehlercode wird im unteren Anzeigefeld angezeigt (nicht bei Geraten mit
GE-Steuerung)

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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Storung in der Steuerung
Der entsprechende Fehlercode wird angezeigt (nicht bei Fahrzeugen mit GE-Steuerung)

S-ZF1-01 und S-ZF2-01
Fehler im Bereich des Rechners und der Programmierung. Test erfolgt sowohl im Ruhezu-
stand als auch wahrend des Betriebs.

S-ZF1-02 und S-ZF2-02

Unsachgemale Bedienreihenfolge.

z.B. Bei Einschalten ist bereits das Fahr- oder Bremspedal und der Fahrtrichtungsschalter
betatigt, bzw. das Fahr- oder Bremspedal ist nicht in der Grundstellung.

S-ZF1-03 und S-ZF2-03
Fehler im Leistungskreis der Fahrmotorsteuerung

S-ZF1-04 und S-ZF2-04
Potentiometerspannung fir Fahren oder Bremsen bereits im Ruhestand zu hoch. Poti oder
Verkabelung von Fahr- oder Bremsgeber defekt.

S-ZF1-05 und S-ZF2-05
Fahrsteuerung erreicht nicht die maximale Leistung bzw. schaltet nicht korrekt ab.

S-ZF1-06 und S-ZF2-06
Fehler im Bereich der Schiitzausgange und der Schitzspulen.

S-ZF1-07 und S-ZF2-07
Ubertemperatur der Steuerung. Leistung der Steuerung wird langsam zuriickgenommen.

S-ZF1-08 und S-ZF2-08
Schutzkontakte schlieRen nicht oder Leistungsverbindungen sind offen.

S-ZF1-09 und S-ZF2-09
Schiitzkontakte sind verklebt und kénnen nicht 6ffnen.

S-ZF1-BATT und S-ZF2-BATT
Batterie ist entladen.

S-ZF1-FB und S-ZF2-FB
Beide Fahrtrichtungseingange sind gleichzeitig betatigt.Fehler im Fahrtrichtungsschalter
oder den nachfolgenden Relais.

S-ZP-01
Fehler im Bereich des Rechners und der Programmierung. Test erfolgt sowohl im Ruhezu-
stand als auch wahrend des Betriebs.

S-ZP-02
Unsachgemale Bedienreihenfolge.
z.B. Beim Start ist bereits eine Hydraulikfunktion angewahlt.

S-ZP-03
Fehler im Leistungskreis der Pumpenmotorsteuerung

S-ZP-04
Potentiometerspannung fir Heben bereits im Ruhestand zu hoch. Poti oder Verkabelung
vom Joystick defekt.

S-ZP-05
Pumpensteuerung erreicht nicht die maximale Leistung bzw. schaltet nicht korrekt ab.

.
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S-ZP-06

Fehler im Bereich der Schiitzausgénge und der Schitzspulen.

S-ZP-07
Ubertemperatur der Steuerung. Leistung der Steuerung wird langsam zurlickgenommen.

S-ZF-BATT
Batterie ist entladen.

Stérung , Batterie®

Stérung , Ubertemperatur*

Not-Aus-Schalter betatigt

Positionierhilfe

Nach Betatigung des entsprechenden Tasters werden die Fahrbewegungen in Schleich-
geschwindigkeit ausgefiirt.

Es gibt drei Stufen der Schleichgeschwindigkeit:

HEL

Schleichfahrt 1 Schleichfahrt 2 Schleichfahrt 3

Des weiteren wird das Symbol angezeigt wenn bestimmte Funktionen in Schleich-
geschwindigkeit ausgefiihrt werden.

»Einspuren aktiv®
Symbol erscheint beim Einspurvorgang

Anzeigefeld fur die Belegung der Bedientaster
Hier wird die Belegung der Bedientatster angezeigt.

@ Infomend ' i ' Logout

E £ beide zugeordnete Bedientaster

I missen gleichzeitg betatigt
1 ] ' ' werden

—— Ziffern fur die Eingabe des Startcodes

F
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(( Verlassen des Infomendis
EsC
7
)) Aufruf des Servicemenus (nur méglich mit Servicecode)

é/é Bedientaster ,R* betatigen
E

@ Bedientaster ,F* betatigen

)
t
tx}
™
Wy
-

O/

s || g

s T | ™

+
+

-

P Parkprogamm
.
A Automatikbetrieb
F
L Lenkprogramme
—— ) Die Darstellung der Lenkprogramme folgt auf der nachsten Seite
E F
;
= )

I Elektro-Mehrwege-Seitenstapler
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5.4 DARSTELLUNG DER MOGLICHEN LENKPROGRAMME
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(6 FAHREN

ACHTUNG

Fahren ist nur moglich wenn der Fahrzeugsitz besetzt ist !
Sicherheitsgurt anlegen!

Die Gabelzinken sind soweit wie moglich abzusenken !
Das Hubgerist ist ganz nach hinten zu fahren!

ACHTUNG
rend der Fahrt ganz eingerastet sein!

ACHTUNG

> > >

gestoppt wird!

Bei Fahrzeugen mit herausschwenkbarem Fahrzeugsitz muss der Fahrzeugsitz wah-

Optional kdnnen verschiedene Verriegelungen (z.B. Hubhohe h3) dafiir sorgen, dass
der Stapler automatisch in Schleich- oder Kriechgeschwindigkeit Giber geht oder sogar

, Schleichfahrt (Positionierhilfe )
Nach Aktivierung des Schalters werden die Fahrbewegungen in Schleichgeschwindigkeit
ausgefiihrt.
6.1 FAHRENALLGEMEIN ( )
m’l}h:"
1 Fahrzeugsitz besetzen und || T
Sicherheitsgurt anlegen . I_W.L'I
5 Stapler einschalten Fahrtrichtungs- -/
schalter .
. alternative Lenk-
3 Parkbremsschalter |6sen programme
Taster ,alternatives Lenkprogramm®
4 Lenkprogramm wéhlen L )

f ACHTUNG

Die Radstellung wird im mittleren Anzeigefeld angezeigt.

werden !

Terminal oder mit der ,T“-Taste am Joystick angewahlt werden.
5 Fahrtrichtung (Vorwaérts / Rickwarts) wahlen

6 Fahrgeschwindigkeit iber Fahrpedal regeln
die Fahrgeschwindigkeit ist stufenlos regelbar

7 Lenkung uber Lenkrad

8 Anhalten und Bremsen
FuR vom Fahrpedal nehmen und Bremspedal betatigen.

Ein Lenkprogrammwechsel darf nur bei Stillstand des Staplers vorgenommen

Weitere alternative und freigegebene Lenkprogramme kénnen per entsprechender Bedientaste am

I Elektro-Mehrwege-Seitenstapler
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6.2 FAHREN IM AUTOMATIKBETRIEB (OPTION)

1 langsam an den Leitdraht heranfahren

2 Taste ,Automatik” am Bordcomputer-Terminal driicken (die Fahrgeschwindigkeit wird
reduziert um das Einspuren zu erleichtern)

3 wenn der ,Einspurvorgang“ abgeschlossen ist, wird das Lenkprogramm ,Automatik®
angezeigt

ACHTUNG
A Lenkradbewegungen und die anderen Lenkprogramme sind jetzt gesperrt!

Lenkprogrammwahl (Wechsel des Lenkprogramms) ist nur bei Stillstand des Fahrzeu-
ges moglich!

Vv
POSITIONIEREN AUF DEM LEITDRAHTKREUZ (OPTION) [

Bei aktiver induktiver Spurfiihrung kann der Stapler beim nachsten quer zur Fahrtrichtung verlaufenden
Leitdraht gestoppt werden.

Die Positionierung am nachsten Leitdraht wird durch Betatigung der Taste ausgeldst. Die Anzeige im Terminal
beginnt zu blinken und der Stapler fahrt mit reduzierter Geschwindigkeit.

Durch erneutes Betatigen der Taste wird die Positionierung wieder geléscht. Sobald das entsprechende
Leitdrahtkreuz erkannt wird, stoppt der Stapler und das Symbol im Display wird stdndig angezeigt. Die Posi-
tionierung ist abgeschlossen. Mit dem Fahrtrichtungsschalter kann von langs auf quer bzw. von quer auf langs
umgeschaltet werden.

Nach dem Programmwechsel (Iangs/quer bzw. quer/langs) wird die Anzeige geldscht.

[ Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis |
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/ BREMSEN

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten:

7.1 BREMSEN BEI NORMALEM FAHRBETRIEB

Ful® vom Fahrpedal nehmen und Bremspedal betatigen

7.2 BREMSEN IM NOTFALL

Parkbremsschalter betatigen,
Not-Aus-Schalter betatigen
oder

Batteriestecker ziehen

ACHTUNG
zur Aufhebung des Not-Aus mufd der Not-Aus-Schalter entriegelt und der Resettaster
betatigt werden!

8 ABSTELLEN

ACHTUNG
Der HUBTEX Stapler darf nicht an Steigungen oder Gefallstrecken abgestellt werden!
HUBTEX-Flurférderzeuge sind so abzustellen, dass ein ungewolltes, selbstandiges Fortbe-
wegen nicht moglich ist!

1 Gabelzinken in unterste Stellung bringen

2 Parkbremsschalter am Bedienpult eindriicken

3 beim Verlassen des HUBTEX Staplers den Stapler abschalten

Bei langerem Stillstand des HUBTEX Staplers sollte der Batteriestecker gezogen werden.

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis
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-

ACHTUNG
Gabelzinken- und Hubgeriistbewegungen diirfen nur bei Stillstand des Staplers ausge-

fihrt werden!

Niemals unter schwebende Lasten treten oder sich darunter aufhalten. Lebensgefahr!
Niemals die im Tragfahigkeitsschild angegebenen Tragfahigkeiten und Lastschwerpunkte
tiberschreiten. Die Standsicherheit ist sonst nicht gewéhrleistet!

Beim Umgang mit groBvolumigen, leichten Lasten ist die Gefahr von Windkraft zu beach-

Gabelzinken Iﬂ
auseinanderschieben (Option)

~

ten!
Teleskopgabel ausfahren
(Option)
Teleskopgabeln einfahren
(Option)

Gabelzinken .,z pgun
zusammenschieben (Option) I I

E'n, Gabelzinken abschwenken

Hubgeriist senken

® 8™
& .'-.
Hubgeriist ausschieben +| - ! @w - —— \ Hubgerist einschieben
mE
|

Hubgeriist heben

J

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler Bedienungshinweis

TD-03-0069-04d
Seite 21 von 22




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG

Werner-von-Siemens-Str. 8 @ +49-661-8382-0 E-Mail: service@hubtex.com
36041 Fulda - Germany +49-661-8382-110 www.hubtex.com

HUBTEX.

10 BATTERIELADEN

A\

1 Stapler zur Ladestation fahren

ACHTUNG
Die Betriebsvorschrift der Batterien und des

Batterieladegerates sind zu beachten !

2 Stapler gesichert abstellen
3 Stapler ausschalten
4 Batterieabdeckung 6ffnen

5 Batterie Uber den Batterieladestecker laden

11 FREQUENZGENERATOR (OPTION)

ist, ertdnt ein Warnton.

Die im Frequenzgenerator befindlichen LED’s missen sichtgeprift werden. Wenn ein Fehlerim Frequenzgenerator

@ Netz ok
(O Akku geladen

@ Regeldifferenz
@ Fehler

Elektro-Mehrwege-Seitenstapler
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Inhalt

WARTUNG

Standard
- Wartung Stapler

Optionen (nur wenn im Lieferumfang enthalten)
- Wartung Personenschutzanlage
- Batterie
- Ladegerat

TD-11-1100-00d
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1 ALLGEMEINES

Wir weisen nochmals ausdricklich auf das Kapitel ,, Sicherheitshinweise” hin.
Alle Punkte sind einzuhalten.

Ein grundlicher und fachgerechter Wartungsdienst ist eine der wichtigsten Voraussetzungen flir den sicheren Einsatz

von HUBTEX-Flurférderzeugen. Eine Vernachlassigung der regelmaRigen Wartung flhrt zwangslaufig zum Ausfall

des HUBTEX-Flurforderzeuges und bildet eine Gefahr flr Personal und Betrieb.

Der Begriff "Wartung" umfaldt alle Arbeiten, die zur Erhaltung der Betriebssicherheit und zur Verhinderung von

vorzeitigen Verschleill erforderlich sind.

Wartungsarbeiten durfen nur an absolut gesicherten HUBTEX-Flurférderzeugen durchgefiihrt werden.

1.1 WARTUNGSPERSONAL
Nur qualifiziertes und autorisiertes Personal darf die Wartung der HUBTEX-Flurférderzeuge durchfihren. Die Firma
HUBTEXMaschinenbau GmbH & Co. KG verfugt Uber die speziell hierfir geschulten AuRRendienst-Monteure.

1.2 WARTUNGSINTERVALLE

HUBTEX-Flurférderzeuge mussen nach unseren Vorschriften oder durch unseren Wartungsdienst gewartet werden.
Diese Vorschriften setzen normale Arbeitsbedingungen voraus. Bei erhdhten Anforderungen oder mehrschichtigen
Einsatz mul} die Wartung entsprechend ofter erfolgen.

Die erste Wartung muf nach 50 Betriebsstunden erfolgen. Neben einer Kontrolle samtlicher Funktionen sind vor allem
Befestigungsschrauben und Hydraulikverschraubungen zu prifen und ggf. nachzuziehen. Weiterhin missen die
Tatigkeiten gemal der Wartungsintervallliste ausgeflihrt werden.

Alle weiteren Wartungen sind gemaf der Wartungsintervallliste durchzufihren.

Die erste Wartung (nach 50 Betriebsstunden) sowie die Wartungsintervalle alle 500 und
alle 1000 Betriebsstunden missen nachvollziehbar dokumentiert werden!
Bei jeder Wartung, sind die tatsachlichen Betriebsstunden laut Betriebsstundenzahler
festzuhalten.
Alle 2000 - 2400 Betriebsstunden, mindestens aber einmal im Jahr oder nach besonderen Vorkommnissen, bei denen
Beschadigungen aufgetreten sein kdnnten, mul} eine Prifung nach HUBTEX-Vorgaben durch eine befahigte Person
erfolgen.

Der Termin fur die nachste Prafung wird durch einen Aufkleber am HUBTEX-Flurférder-

f Die Prifungen nach HUBTEX-Vorgaben sind nachvollziehbar zu dokumentieren!
Zeug angezeigt.

1.3 ERSATZTEILE

Es sind nur Ersatzteile nach Vorgabe des Herstellers zu verwenden. Bei nicht vom Flurférderzeug Hersteller frei-
gegebenen Ersatzteilen kann infolge nicht ausreichender Qualitdt oder falscher Zuordnung erhdhte Unfallgefahr
entstehen. Wer nicht zugelassene Ersatzteile verwendet, ibernimmt uneingeschrankt die volle Verantwortung im
Schadensfalle.

Bei der Verwendung von nicht vom Hersteller freigegebenen Ersatzteilen verliert die CE-Konformitatserklarung
des Herstellers ihre Giltigkeit.

1.4 ENTSORGUNG VON FETTEN, OLEN, BATTERIEN

Die bei der Reparatur, Wartung und Reinigung anfallenden Abfall- und Schmierstoffe sind ordnungs-

@ gemaf zu sammeln und entsprechend den nationalen Vorschriften zu entsorgen. Die Arbeiten duir-
o fen nur an den hierfir vorgesehenen Platzen vorgenommen werden. Es ist daflir Sorge zu tragen,

dass eine Umweltverschmutzung vermieden wird.

|-

.
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2. VORSCHRIFTEN ZUR VERMEIDUNG VON UNFALLEN

2.1 SICHERHEITSMARNAHMEN
Zur Vermeidung von Unfallen bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sind entsprechende Sicherheitsmal3-
nahmen zu treffen, wie z.B.:
- Es ist sicherzustellen, dass ein unbeabsichtigtes Bewegen oder ungewolltes Inbetriebsetzen des
Flurférderzeuges verhindert ist (Elektro-Stapler Batteriestecker ziehen).
- Wenn unter dem angehobenen Lastaufnahmemittel gearbeitet werden muss, sind der
Lastaufnahmetrager und der oder die Innenrahmen des Hubgeristes gegen Herabfallen zu sichern,
z. B. durch ausreichend stark bemessene Kanthdlzer oder Ketten.
- Das FFZ ist durch Anziehen der Feststellbremse und durch Unterlegen von Keilen am Rad gegen
ungewolltes Bewegen abzusichern.
- Das Hubgerust ist gegen unbeabsichtigtes Neigen zu sichern.
- Bei Schubmaststaplern ist sicherzustellen, dass Personen nicht zwischen Mast und Rahmen
eingeklemmt werden.
- Hydraulikleitungen sind drucklos zu machen.
- Der Zugang zu hochgelegene Wartungsstellen (z. B. Schmierstellen am Hubgerist) darf nur mit daftr
vorgesehenen, genormten Aufstiegshilfen erfolgen.

2.2 ANHEBENUNDAUFBOCKEN
Zum Anheben des HUBTEX-Flurférderzeuges und Anbaugeraten dirfen Anschlagmittel nur an den dafir vorgese-
henen Stellen angeschlagen werden.

ACHTUNG
Die Lastaufnahmemittel missen eine ausreichende Tragfahigkeit aufweisen!

Beim Aufbocken mufd durch geeignete Mittel (z.B. Keile, Kantholzer, ...) ein Wegrutschen oder Abkippen ausgeschlos-
sen werden.

2.3 REINIGUNGSARBEITEN

Reinigungsarbeiten dirfen nicht mit brennbaren Flissigkeiten vorgenommen werden. Es sind Sicherheitsmal3-
nahmen zu treffen, die das Entstehen von Funken durch Kurzschluss verhindern (z. B. Abklemmen der Batterie).
Werden HUBTEX-Flurférderzeuge mit HeiRwassergeraten gereinigt, missen alle gefahrdeten — insbesondere die
elektrischen — Bauteile sorgfaltig abgedeckt werden. Alle Beschilderungen und Beschriftungen dirfen nicht direkt
angestrahlt werden. Es ist ein Mindestabstand von 20 cm bei einem Druck von max. 50 bar und einer Temperatur
von max. 85° C einzuhalten.

Elektrische und elektronische Bauteile sind mit schwacher Pressluft und metallfreiem Pinsel zu reinigen.

2.4 ARBEITENANELEKTRISCHENAUSRUSTUNGEN

An der elektrischen Ausristung darf nur im spannungsfreien Zustand gearbeitet werden. Fir Funktionsprifungen,
Kontrollen und zum Einstellen darf an unter Spannung stehenden Teilen nur von unterwiesenen und beauftragten
Personen unter Beachtung geeigneter Vorsichtsmallnahmen gearbeitet werden.

25 SCHWEIRARBEITEN

Alle Schweiarbeiten sind grundsatzlich immer mit der HUBTEX-Schweil3aufsicht abzustimmen.

Bei Schweilarbeiten sind elektrische Bauelemente und die Kolbenstangen der Hydraulikzylinder abzudecken. Die
Elektronik ist von der Spannungsversorgung zu trennen. Der Masseanschlufl des Schweil3gerates ist so nah wie moglich
an der Schweil3stelle anzuschlief3en.

2.6 SICHERHEITSVORRICHTUNGEN
Nach Wartungs- und Reparaturarbeiten missen alle Sicherheitsvorrichtungen wieder eingebaut und auf Funktions-
tiichtigkeit Gberprift werden.
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2.7 EINSTELLWERTE

Bei Reparaturen und beim Auswechseln von hydraulischen und elektrischen Bauteilen missen die gerateabhangigen
Einstellwerte beachtet werden. Auf keinen Fall dirfen die Arbeitsgeschwindigkeiten verandert werden.

2.8 BEREIFUNG

Die Qualitat der Bereifung beeinflusst die Standsicherheit und das Fahrverhalten von HUBTEX-Flurférderzeugen. Anderungen
dirfen nur nach Abstimmung mit dem FlurférderzeugHersteller erfolgen. Beim Wechsel von Radern oder Reifen ist darauf zu
achten, dass keine Schragstellung des Flurférderzeuges entsteht (Radwechsel z.B. immer links und rechts gleichzeitig).

29 ABSCHLEPPENUNDVERFAHREN

Das Abschleppen von HUBTEX-Flurférderzeugen darf nur von hierzu befahigten Personen durchgefihrt werden.
Das Zugfahrzeug muss eine ausreichende Zug- und Abbremskraft fir die ungebremste Anhangerlast haben. Die Last
ist vor dem Abschleppen abzusetzen, die Gabelzinken sind auf ca. 300 mm Uber Bodenniveau abzusenken.

Die Federkraftoremsen der Antriebsrader missen durch Handliftung gedffnet werden, oder die Federkraftoremsen
mussen komplett demontiert werden. Die Lenkketten der gelenkten Rader sind zu I6sen und die einzelnen Rader
sind durch Anheben in die gewlinschte Abschlepprichtung zu stellen.

Der Abschleppweg soll so kurz wie moglich sein. Die Abschleppgeschwindigkeit muss so gering sein, dass ein ge-
fahrloses Abschleppen gewabhrleistet ist.

Nach dem Abschleppen ist das Flurforderzeug gegen Wegrollen zu sichern.

2.10 MABNAHMEN BEI LANGERER STILLEGUNG, LAGERUNG

Bei langerer Lagerung des Flurférderzeuges sind Mallnahmen zum Korrosionsschutz durchzufiihren. Die Batterie
ist auszubauen. Flurférderzeuge sind aufzubocken, um Reifenabplattungen zu vermeiden. Die zusatzlichen An-
gaben in der Betriebsanleitung sind zu beachten.

[ Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Wartung |

. TD-04-0041-09d
| Elektro-Seitenstapler Seite 5 von 29




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG HUBTE>

Werner-von-Siemens-Str. 8 @ +49-661-8382-0 E-Mail: service@hubtex.com
36041 Fulda - Germany +49-661-8382-110 www.hubtex.com

( A

3. WARTUNGSINTERVALLE

Ort Arbeit Bemerkung

erste Wartung nach 50
oder jahrlich
Jahrliche Prifung nach HUBTEX-
Wartungsvorschrift (Richtlinie
89/655/EWG)

Betriebsstunden
oder 1/2-jahrlich

A
Wartung alle 500 Betriebsstunden

Wartung alle 1000 Betriebsstunden

D=

B
C

Funktionsprifung, Geradeausfahrt in Langsfahrt |
Lenkkettenspannung priifen |
Lenkkette schmieren

Spureinstellung aller gelenkter Achsen priifen
Befestigung der Hydraulikmotoren priifen
Befestigung der Lenkpotentiometer
Lenkzylinderbefestigung und Kettenanschluf
priifen, falls vorhanden

Fester Sitz des Lenkrades / Lenkhebels priifen
HIT Terminal: Fehlerspeicher auslesen, bewerten
und Fehlerspeicher [6schen

Getriebedl wechseln siehe "Radnabenantrieb”
Getriebedlstand kontrollieren *
Kohlebursten Uberpriifen bei DC-Technik siehe "Radnabenantrieb” * °
Kohlestaub im Bereich der Kohlebirsten ausblasen mit trockener
entfernen Druckluft
Radschrauben/Radmuttern nachziehen siehe Anzugsmomente
Radschrauben / Radmuttern
Nachziehen der Befestigungsschrauben am siehe Anzugsmomente
Rahmen Schrauben

Radbandagen auf Verschleill und Beschadigung [bei <50% des Ausgangswertes
prifen wechseln

Drehkranzlager - Radlagerspiel prifen und
schmieren

Nachziehen der Befestigungsschrauben am
Rahmen

Radbandagen auf Verschlei und Beschadigung [bei <50% des Ausgangswertes
prufen wechseln
Drehkranz-Kegelrollenlager prifen Lagerspiel prifen und ggf.
nachstellen

Lastrader schmieren * °
Test 1

Beim Loslassen des Fahrpedals / Joystick "Fahren" erfolgt die automatische
Gegenstrombremsung

Die Intensitat ist Gber die Fahrsteuerung einstellbar.

Bremsweg ohne Nennlast: ca. 2,5 x Staplerlange

Bremsweg mit Nennlast: ca. 3,0 x Staplerlange

Test 2

Abbremsung tber Umkehr des Fahrtrichtungsschalters bei betatigtem Fahrpedal / | . o v
Umkehrung des Joysticks "Fahren”

L ARA A RA AR
ojloe|ojo]e

Lenkung

*
°

NNERYNNANNE

Antriebsrader

Lastrader

Bremsen
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Test 3
Nach Loslassen des Fahrpedals und betatigen des Bremspedals bis ca. 2/3 des - . . v
Pedalwegs erfolgt eine erhdhte Gegenstrombremsung. Die Intensitat ist Gber die
Fahrsteuerung einstellbar.
Test 4
Bei ganz durchgetretenem Bremspedal fallt die Federkraftbremse ein. | * ° v
Test des Bremsweges bei Notbremsung (leer und mit Nennlast).
Geschwindigkeit (km/h) max. Bremsweg (m)
4,0 1,57
4,5 1,77
5,0 1,96
5,5 2,16
6,0 2,35
6,5 2,55
7,0 2,75
7,5 2,94
8,0 3,14 i G A
8,5 3,34
9,0 3,53
9,5 3,94
10,0 4,36
10,5 4,81
o 11,0 5,28
g 11,5 5,77
o 12,0 6,29
m
Test 5
Durch Driicken des schwarzen Druck-Zugtasters (Schlagtaster) fallt die | . ° v
Federkraftbremse ein
Test 6
Durch Driicken des roten Not-Aus-Druck-Zugtasters (Schlagtaster) fallt die | . ° v
Federkraftbremse ein.
Test 7 ) - ) . . - . . v
Ausschalten des Gerates. Bei Stillstand fallt die Federkraftbremse ein.
Funktionspriifung des Fahrpedals / Joystick - . . v
"Fahren"
Befestigung von Fahr- und Bremspedal priifen H * ° v
Luftspalt zwischen Ankerscheibe und Magnetteil |siehe "Radnabenantrieb” . . v
prifen
Brems- und Fahrpedal schmieren entfallt bei Standkabine * ° v
Bei hydraulischer Bremsanlage:
v Arretierung des Feststellbremse priifen
v'VerschleiR der Bremsscheibe und der
beiden Belage der Bremszange prifen . ° v
v’ Dichtheit der Bremszylinder und der
Bremsleitungen priifen
v Bremsgesténge / Bremsseil auf Spiel priifen
Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung
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Verbindung der beiden Rahmenteile - Spannsatz -|siehe Anzugsdrehmomente . . v
prifen
— Funktionsprobe Pendelrahmen u * o
% Rahmenfiihrungen eventuell nachstellen und
[ | . °

g schmieren

-(C: Schweillnahte Uberprifen Sichtkontrolle, falls erforderlich

v Prifung von Rissen nach dem . 4

S Eindringverfahren

_g Befestigung der Mastausschubmotoren * °

& Befestigung der Mastausschubzylinder prifen, . .
falls vorhanden
Befestigung der Gegengewichte Uberpriifen, falls . v
vorhanden
Hubgerustprofile auf Verformung priifen . ° v
Schweillnahte prifen Sichtkontrolle, falls erforderlich

Prifung von Rissen nach dem . o v
Eindringverfahren
Hubkettenprifung mit Verschleillineal Zulassige Langung max. 3% ° v
Hubkette auf Risse, Bolzen, bzw. Laschen auf . v
Abnutzungserscheinungen und Kerben priifen
Endanschlag flr Support im Innengerist priifen || * v
Endanschlag Innen- / Mittengerist priifen ] . v
H.ubkettenspafmung und gleichmaRige - . . v
Einstellung prufen
Kontermutter der Kettenspannschrauben und - . . v
Sicherungssplint priifen
Kettenumlenkrolle auf Verschleild prifen | * ° v

@ Kettenumlenkrolle schmieren ] . ° v

:g Sind die Schlduche im Hubgerist gleichmaRig - . . v

_§’ und ausreichend gespannt?

T Hubketten schmieren . °
Schrauben fir die Freihubfihrung prifen, ggf. neu [nur bei Hubgerist H60SI und - o v
verkleben und nachziehen H70SlI, Loctite 241 verwenden
Mastausschubflhrung prufen, ggf. neu einstellen [ | * ° v
Spannung der Mastausschubketten priifen * ° v
Mastausschubketten schmieren . °
Befestigung des / der Hubzylinder(s) prifen ° v
Befestigungsschrauben nachziehen siehe Anzugsmomente ] . ° v
Spannsatze der Mastausschubrollen prifen siehe Anzugsmomente | ° v
Senkrechte Stellung des Hubgerustes priifen ca. 0,5° nach hinten ohne

Nennlast. Korrektur durch . v
verstellen der Spannsatze der
hinteren Mastausschubrollen
Endschaltersysteme gemal technischer - < v
Spezifikation auf Funktion prifen
Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung
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= GleichméaRige Einstellung der Schwenkzylinder . v
8 prifen
_ § Gelenklager und Gelenkkopf der Schwenkzylinder . . v
o & |prufen
g % Gelenklager und Gelenkkopf der Schwenkzylinder . o
L 2 |schmieren
(‘D“ _54% Sicherung der Bolzen priifen | | * ° v
2 SchweilRnahte prifen Sichtkontrolle, falls erforderlich
3 Prufung von Rissen nach dem ° v
L Eindringverfahren
L Gabeltrager und Kette schmieren [ | * °
% E g Kettenspannung prifen * . v
% © % Prifen der seitlichen Anschlage, welche das
(cD'Qv e Q |seitliche Herabgleiten der Gabelzinken (Greifer) | . ° v
verhindern.
Oberflachenrisse: Prufung von Rissen nach dem
Grindliche visuelle Untersuchung auf Risse, Eindringverfahren. Die
besonders der Gabelknick und die obere und Gabelzinke darf nicht mehr - . . v
untere Aufhangung benutzt werden, wenn
Oberflachenrisse festgestellt
worden sind.
Hoéhenunterschiede der Gabelspitzen: Zulassige Hohenunterschiede
nach HUBTEX-Richtlinie: . v
Standardgabelzinken: 10 mm,
Messergabelzinken: 6 mm
Arretierung: (wenn vorhanden) Es mul} bestatigt werden, daf
die Arretierung im guten ° 4
Zustand ist
E Leserlichkeit der Markierung prifen: Tragfahigkeit, Lastschwerpunkt, . v
% und Hersteller-Bezeichnung
e Abnutzung: Wenn die Dicke des
& Gabelzinkenblattes oder -
rickens auf 90% seiner . v
ursprunglichen Dicke reduziert
ist, darf die Gabelzinke nicht
mehr benutzt werden
Gabelzinkenbefestigung: Wenn diese Fehler soweit
Die Stiitzflache des oberen Hakens und die vorhanden sind, dal® der
Trageflachen beider Haken sind auf Abnutzung, |Abstand zu dem Gabeltrager zu ° v
Bruch oder andere Verformungen zu untersuchen.|grofR wird, darf die Gabelzinke
nicht mehr benutzt werden
Belastungstest: Nach Entfernung der max.
Gabelzinken mit der max. Nennlast unter Nennlast darf keine bleibende : v
Einhaltung des Lastschwerpunktes priifen Formveranderung
(Durchbiegung) eintreten
Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Wartung

TD-04-0041-09d
Seite 9 von 29 )




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG

E-Mail: service@hubtex.com
www.hubtex.com

Werner-von-Siemens-Str. 8
36041 Fulda - Germany

@ +49-661-8382-0
+49-661-8382-110

HUBTEX.

Vs

| Elektro-Seitenstapler

Ort Arbeit Bemerkung
c % S
|t Eo
o S = c
212 |2 F=
25185 |tsfkeg
25185 |22Ed
=20 = © <
v=|l=3|2B8F 29
solEs|E ke
() = o © c
I N I
< = £ S ©
=12 -
Il I @)
o0 @)
Parallelitat priifen ° v
3 ’g Hoéhenunterschiede der Greifer priifen Zulassige Hohenunterschiede R v
T = nach HUBTEX-Richtlinie: 6 mm
O O [Schweilnahte priifen Prifung von Rissen nach dem . . v
Eindringverfahren
Schutzdach auf Beschadigung priifen [ * ° v
Schweillnahte priifen Sichtkontrolle ° v
Befest.igung der"Kabine prifen - . R v
(Schwingungsdampfung)
Trittstufen und Haltegriffe priifen ° v
Scheiben / Schutzgitter auf Beschadigung priifen ° v
© Einstellung des Fahrersitzes priifen Langsverstellbarkeit und
._% Gewichtseinstellung, ° 4
Ei entféllt bei Standkabine
o Funktion des Sitzkontaktschalters prifen entfallt bei Standkabine | . ° v
E Mechanische und elektrische Verriegelung des Bei herausgeschwenktem Sitz - . .
herausschwenkbaren Sitzes priifen (Option) Abschaltung der Fahrsteuerung
Mechanische und elektrische Verriegelung des Bei herausgeschwenktem
Lenkradschwenkpultes priifen (Option) Lenkradschwenkpult [ | . ° v
Abschaltung der Fahrsteuerung
Geschlossene Fahrerkabine:
Heizungs- und Bellftungssysteme priifen. . o v
Verriegelung der Kabinentir prifen.
o |Kohlebursten tberprifen bei DC-Technik siehe "Elektrohydropumpe" * ° v
o % Befestigung der Elektrohydropumpe und der
= S .. | * ° v
$ 8 Motorkabel prifen
W o |Sichtkontrolle aller Gummipuffer ° v
z2 Motor- und Pumpengerausche priifen | * ° v
Qlstand kontrollieren * o
Hydraulikdl wechseln auch bei Einbau einer neuen
. | °
Pumpe Hydraulikél wechseln
Rucklauffilter - Filterelement wechseln auch bei Einbau einer neuen - R
© Pumpe Filterelement wechseln
c_%’ Hochdruckfilter (falls vorhanden)- Filterelement auch bei Einbau einer neuen - R
S wechseln Pumpe Filterelement wechseln
% Hochdrucksicherheitsfilter wechseln alle 3000 Betriebsstunden und bei Einsatz einer neuen
© Pumpe komplett wechseln
S Beluftungsfilter wechseln o v
= Ol/ Luftkiihler (falls vorhanden)
Funktion des Temperaturschalters und des . o 4
Liftermotors priifen
Befestigung des Hydroaggregates prifen | * ° v
Dichtheit des Hydrobehalters prifen Sichtkontrolle | . ° v
Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Wartung
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Sichtkontrolle Hydraulikschlauche / Armaturen Jeder der folgenden Umstande
macht sofortiges Austauschen
der Schlauchleitung erforderlich:
- Verschiebung der Armaturen
auf dem Schlauch
Beschadigung, Schnitte oder
Abrieb der AuRBenschicht
(Verstarkung ist freigelegt)
- harter, steifer, verschmorter
Schlauch oder Risse durch ° o v
Warmeentwicklung
- Risse, beschadigte oder stark
korrodierte Armaturen
- Undichte Stellen am Schlauch
oder an der Armatur
o - Geknickter, zerquetschter,
g flachgedruckter oder verdrehter
g Schlauch
g - Blasige weiche abgenutzte
] oder lockere Auf’enschicht
z Rohrverschraubungen auf Dichtheit prifen Rohrverschraubungen
nachziehen, Beschadigte m . o v
Hydraulikrohre sind sofort zu
ersetzen
Dichtigkeit der Hydraulikzylinder und der n . o v
Hydraulikmotoren priifen
Hydraulikdriicke in den Endlagen der Eingestellte Hydraulikdriicke
Hydraulikzylinder prifen siehe Aufkleber im i v
Hydroaggregat
Alle hydraulischen Funktionen prifen Der Betatigungshebel muf in - . o v
die Nullage zuruckspringen
Das mit der Nennlast hochgefahrene Normale Betriebstemperatur der
Lastaufnahmemittel darf sich bei normaler Hydraulikflissigkeit ist bei ca.
Betriebstemperatur der Hydraulikflissigkeitin 10 [40° C . v
Minuten um nicht mehr als 100 mm
unbeabsichtigt senken
Kabel auf Verschleil® und Beschadigung prifen * ® v
Elektroanlage von Staub und sonstiger o
Verschmutzung reinigen
Brems- und Startrelais austauschen °
g Schitzkontakte priifen ° v
g Funktion des Not-Aus-Schalters prifen u * . v
3 Funktion aller Anzeigeninstrumente prifen ] * * v
% Optische und akustische Warneinrichtungen Blinklampen, Rundumleuchte, m . o v
] prufen Hupe
Arbeitsscheinwerfer und Fahrtrichtungslampen m . o v
priifen, falls vorhanden
Fahrverriegelung und Geschwindigkeitsre- - ) i v
duzierung nach technischer Spezifikation prifen
Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung
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3 Typenschild, Lastdiagramm, Symbole,
e Sicherheitsaufkleber, Kennzeichnung der [ | . o v
n Stellteile auf Vollstandigkeit und Lesbarkeit priifen
Zubehdor und Zusatzausristungen (Options)
Batterie
Sicherung gegen Verschieben oder Umkippen R v
prifen
Schutz der Batteriepole gegen unbeabsichtigtes |Batterieabdeckung oder R v
Beruhren Blechverkleidung
Batteriekabel und Steckverbindung priifen L * ° v
Batterie auf Beschadigung und Leckage prifen H * ° v
Fillstand kontrollieren, Sichtkontrolle siehe Bedienungshinweis R v
"Batteie"
Isolationsprifung min. 1 K-Ohm pro V- . v
Batteriespannung
Ladegerat
Kontrolle gem. Herstellervorschrift siehe Bedienungshinweis "Ladegerat"
Teleskopgablen
Laufflachen der Innengabel reinigen und wochentlich
schmieren
Verschleill AuRenschuh priifen [ | . ° v
Gleitplatte auf Spitze der Innengabel prifen * ° v
Spannstifte priifen ° v
Spannstifte ersetzen * °
Regalfihrungsrollen
Radbandagen auf Verschlei und Beschadigung |bei <90% des . R
prifen AuRBendurchmessers erneuern
Befestigung und Lage prufen H * °
Regalgangerkennung durch Ultraschallsensoren
Funktion prifen | | * °
Befestigung und AnschluBkabel der Sensoren - . .
prifen
Regalgangerkennung durch Transponder
Funktion (Schleichfahrten) priifen siehe Technische Spezifikation H . °
Befestigung und AnschluRkabel der
. | ] * °
Hochfrequenzantenne priifen
Hubhdhenabhangige Geschwindigkeitsreduzierung und Verriegelung
Funktion prifen |siehe Technische Spezifikation | L I . | ° | v
Hubhohenbegrenzung mit Uberbriickungstaster
Funktion prifen |siehe Technische Spezifikation | L I . | ° | v
Hubhbdhenvorwahlanlage
Funktion prifen |siehe Technische Spezifikation | L | . | ° | v
Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung
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Gabelnullstellungsanzeige
Funktion des Nahrungsschalters priifen | | * ° v
Befestigung und AnschluRkabel priifen [ * ° v
Lastmomentiberwachung
Funktion Druckschalter / Drucksensor priifen [ | * ° v
Befestigung und AnschluRRkabel priifen H * ° v
Druckeinstellung prifen H * ° v
Videokamera / Monitor
Funktion priifen | * ° v
Befestigung und AnschluRRkabel priifen H * ° v
Induktives Spurfiihrungssystem
Antenne auf korrekten Sitz und Befestigung priifen [ | * ° v
Aufspuren auf den Leitdraht prifen H * ° v
Probefahrt auf Leitdraht durchfiihren Fahrzeug darf nicht abweichen.
Bei einer Abweichung >20mm
nr . | * ° v
erfolgt Geschwindigkeits-
reduzierung auf Schleichfahrt
Max. Fahrgieschwmdlgkelt auf dem Leitdraht - . o v
6,0 km/h prifen
Stromiiberwachung der Induktivschleife prifen Bei Fehlfunktion leuchtet rote
Leuchtdiode am ° v
Frequenzgenerator
Optisches Spurflihrungssystem
Farbstreifen auf Beschadigung priifen waochentlich
Linse der Kamera reinigen wdchentlich
Ka“meras auf korrekten Sitz und Befestigung - . . v
prifen
Aufspuren auf den Farbstreifen priifen | * ° v
Probefahrt auf dem Farbstreifen durchfiihren Fahrzeug darf nicht abweichen.
Bei einer Abweichung >20mm
L . | * ° v
erfolgt Geschwindigkeits-
reduzierung auf Schleichfahrt
Max. Fahrgeschwindigkeit auf dem Farbstreifen
.. [ ] * .
6,0 km/h priifen
UVA-Leuchtstoffrohren der Kameras tauschen alle 8000 Betriebsstunden
Personenschutzanlage
Vor Innbetriebnahme sind die Sensoren taglich vor Einsatzbeginn auf v
Verschmutzung zu prifen und ggf. mit einem weichen Tuch zu Reinigen
Stapler mit hebbarem Fahrerplatz
Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung
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Stapler mit hebbarem Fahrerplatz
Aufhadngung der Kabine prifen, - . o v
Befestigungsschrauben nachziehen
Kabinenschranke prifen Bei offener Schranke keine - . o v
Funktion moéglich
Schweillnahte der Kabinenaufhangung prifen Sichtkontrolle, falls erforderlich
Prifung von Rissen nach dem o v
Eindringverfahren
Trittstufen und Haltegriffe prifen ° v
Schutzdach auf Beschadigung prufen [ ] . ° v
Scheiben / Schutzgitter auf Beschadigung prufen ° v
Funktion der Not-Absenkeinrichtung prufen o v
Sicherheitsausstattungen,
Geschwindigkeitsreduzierung und | . ° v
Fahrabschaltung nach Technische Spezifikation
Abseilgerat
Prifung durch den Hersteller nach jedem Rettungseinsatz
Prifung durch den Hersteller auch wenn kein Einsatz des R
Abseilgerates erfolgte
Diesel-Standheizung
Der Warmetauscher ist nach 10 Jahren zu siehe Bedienungshinweise
wechseln Diesel-Standheizung
Die Offnungen der Heizluftfiihrung, der Verbrennungsluftfiihrung und der Abgasfithrung sind nach langeren
Stillstand zu Uberpriifen, ggf. zu reinigen
Sonstige Zusatz- und Sicherheitsausstattungen sind der technischen Spezifikation zu - . R v
entnehmen und auf Funktion zu priifen
Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung
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4. SCHMIERSTELLEN

AE
Hydraulikol 5 885_90 Getriebeol

Fette fiir Profile 6 A Batteriefett

Fette fiir Lager

4 Kettenspray

> B B

*) je nach Ausfihrung

Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Wartung
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5. HYDRAULIKOL, SCHMIERSTOFFE, FETTE

Die Betriebssicherheit und die Wirtschaftlichkeit des HUBTEX Flurférderzeuges hangt in hohem Malle von der Giite
der zu verwendenden Schmierstoffe ab. Die nachfolgend aufgefiihrten Sorten haben sich bewahrt.

5.1 HYDRAULIKOL
5.1.1 UMGEBUNGSTEMPERATUREN-5°Cbis+25°C
Bezeichnung: ISO VG 32 HM

DIN 51524 Teil 2, HLP
Fabrikatsempfehlung: Texaco HLP 32

Shell Tellus Ol 32

AGIP OSO 32

5.1.2 UMGEBUNGSTEMPERATUREN+10°C bis+40°C
Bezeichnung: ISO VG 46 HM

DIN 51524 Teil 2, HLP
Fabrikatsempfehlung: Texaco HLP 46

Shell Tellus Ol 46

AGIP OSO 46

5.1.3 UMGEBUNGSTEMPERATUREN +25°C bis +50°C
Bezeichnung: ISO VG 68 HM

DIN 51524 Teil 2, HLP
Fabrikatsempfehlung: Texaco HLP 68

Shell Tellus Ol 68

AGIP OSO 68

Bendtigte Hydraulikblmenge siehe Aufkleber am Tank.

5.2 GETRIEBEOLDERRADNABENANTRIEBE
Bezeichnung: Getriebedl SAE 85-90
Fabrikatsempfehlung: Aral Getriebedl EP 85 W 90
Texaco GEARTEX EP-A 85W 90
Benodtigte Getriebedimenge siehe Typenschild des Radnabenantriebes.

5.3 FETTE FUR PROFILE
Bezeichnung: DIN 51826-GP 0 H-40, halbflissig
Fabrikatsempfehlung: Texaco MULTIFAKEP O

5.4 FETTE FUR WALZ- UND GLEITLAGER
Bezeichnung: DIN 51825-K2N-30
Fabrikatsempfehlung: Texaco MOLYTEXEP 2

5.5 SCHMIERSTOFF FUR KETTEN
Bezeichnung: Kettenspray MOx-Active Ketten- und Haftschmierstoffe (mit organischen
Molybdan- Komplexverbindungen zur Leistungssteigerung)
Fabrikatsempfehlung:  OKS 451, Ketten- und Haftschmierstoffe (OKS Spezialschmierstoffe GmbH, Mlnchen)

Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Wartung
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6. HYDRAULIKOLWECHSEL

Aus Sicherheitsgriinden durfen keine Leitungsverschraubungen, Anschliisse und Gerate geldst werden, solange die
Anlage unter Druck steht. Vor Beginn ist die Last abzusenken und die Pumpen auszuschalten.

Bei allen Arbeiten ist auf groRte Sauberkeit zu achten. Vor dem Lésen von Verschraubungen ist die auliere Umgebung
zu reinigen. Alle Offnungen sind mit Schutzkappen zu verschlieRen, damit kein Schmutz ins System eindringen kann.
Beim Reinigen von Olbehaltern ist keine Putzwolle zu verwenden. Befiillen der Anlage nur Uber Filter.

Nach dem Wechsel von Hydraulikdl ist die Ansaugleitung zu entliften.

7. HYDRAULIKSCHLAUCHE

Hydraulikschlduche und Anschlisse missen alle 500 Betriebsstunden Utberprift werden.
Die Hydraulikschlauche sollten alle 6000 Betriebsstunden oder maximal nach 6 Jahren ausgetauscht werden.

Sichtkontrolle des Schlauches / der Armatur
Jeder der folgende Umstande macht sofortiges Abschalten und Austauschen der Schlauchleitung erforder-
lich:

- Verschiebung der Armatur auf dem Schlauch

- Beschadigung, Schnitte oder Abrieb der AuRenschicht (Verstarkung ist freigelegt)

- harter, steifer, verschmorter Schlauch oder Risse durch Warmeeinwirkung

- Rissige, beschadigte oder stark korrodierte Armaturen

- Undichte Stellen am Schlauch oder an der Armatur

- Geknickter, zerquetschter, flachgedriickter oder verdrehter Schlauch

- Blasige, weiche, abgenutzte oder lockere Aul3enschicht

8. RADNABENANTRIEB

8.1 MOTOR

Die Wartungsintervalle sind sehr stark von den Einsatzbedingungen abhangig. Bei normalen Einsatzbedingungen
ist eine Wartung alle 500 Betriebsstunden durchzufiihren.

Flurférderzeuge mit Drehstromantrieben haben einen wartungsfreien Motor.

8.1.1 KOHLEBURSTEN

Die Kohlebirsten sind auf Verschlei® und Leichtgangigkeit zu prifen und ggf. auszuwechseln. Die Kohlebirsten-
lange darf 20 mm nicht unterschreiten.

Es darf nur die vom Hersteller empfohlene Qualitat eingesetzt werden.

Aufgrund der Ansammlung von Kohlenstaub im Bereich der Kohleblirsten ist ein Entfernen des Staubes durch
Ausblasen mit trockener Druckluft erforderlich.

8.1.2 BURSTENBRUCKE
Bei der Birstenbriicke miissen Federwirkung und Leichtgangigkeit der Burstenfinger kontrolliert werden.

8.1.3 KOMMUTATOR

Bei starken Einlaufspuren oder bei Abweichung der Oberflache von der Kreisform mufd der Kommutator Uber-
dreht werden. Die Glimmerisolation zwischen den Lamellen muf3 danach mindestens 0,5 mm tief ausgesagt
werden.

[ Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Wartung |
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8.1.4 LAGERUNG
Die Lebensdauer der Lagerung ist von den Betriebsbedingungen und von der Lagertemperatur abhangig.
Ein ,lautes” Lager mull ausgetauscht werden, da ein Nachfetten nicht moglich ist.
Nur die in der Ersatzteil-Stlickliste genannten Lager (staubdicht 2 RS) sind zu verwenden.

8.1.5 MOTORDEMONTAGE
1. Abdeckblech entfernen
2. Kohlebursten abheben

3. Federkraftoremse demontieren:
- Befestigungsschrauben der Bremse losen
- Magnetteil abnehmen
- Sicherungsring entfernen
- Nabe und Rotor abziehen

- Pal¥feder entfernen

N

. Lagerschild demontieren
- Befestigungsschrauben am Gehause |6sen
- Lagerschild ca. 40 mm abziehen (auf innerbefestigte Verkabelung achten)
- Kohlebursten auswechseln (wenn erforderlich)

5. Anker ausbauen (wenn erforderlich)
- Kabel an der Blrstenbriicke l6sen
- Lagerschild entfernen
- Anker aus der Profilbuchse ziehen

6. Montage in umgekehrter Reihenfolge

8.2 GETRIEBE

8.2.1 OLWECHSEL
Der Olwechsel ist erstmals nach 50 Betriebsstunden mit der ersten Inspektion vorzunehmen. Alle weiteren
Olwechsel miissen nach ca. 1000 Betriebsstunden bzw. mindestens jahrlich vorgenommen werden.

8.2.2 OLSTAND

Das Getriebe muf® auf mogliche Undichtigkeit untersucht werden.

Der Olstand muRR min. halbjahrlich kontrolliert werden.

Zur Olstandskontrolle ist das Rad soweit zu drehen bis die Olablassschraube den untersten Punkt erreicht hat.
Die zweite Schraube ist die Einfiill- bzw. Kontrollschraube.

Das Ol ist bis zur Unterkante der Einfiillschraube aufzufiillen. Riickstdnde an dem Magnet der Olablassschraube
sind zu Reinigen und die Dichtringe sind zu erneuern.

Olfiillmenge: sieche Typenschild des Getriebes

8.2.3 BETRIEBSTEMPERATUR
Die zulassige Dauertemperatur darf max. 80° C betragen.

[ Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung\
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8.3 FEDERKRAFTBREMSE

Der Luftspalt s ; und die Scheibendicke ist bei jeder Wartung zu Gberprifen.

BaugrdBe Sy + 0,0 |Anzugsmomente der Befestigungsschrauben [Nm]
Size / Taills -0,1 Tightening torques for fastening screws [Nm]
---.-00 (mm) Couples de serrage des vis de fixation [Nm]

06 2.8
08 0.2 55
10

2 9.5
14

16 23
18 06

20

% 46

U=XD.C.£10%

9. ELEKTRO-HYDROPUMPE
ACHTUNG
Vor Beginn der Wartungsarbeiten ist die Stromzufuhr zu unterbrechen!

9.1 PUMPENMOTOR

9.1.1 Kugellager

Beide Kugellager sind wartungsfrei. Sollten die Kugellager im Reparaturfall abgezogen werden, sind diese zu
ersetzen. In jedem Fall mussen die Dichtelemente (Wellendichtringe, ...) ersetzt werden.

Besitzt ein zu ersetzendes Kugellager nur eine Dichtlippe, ist dies mit Qualitatskugellagerfett (Staburags NBU
8EP) zu fetten.

Nach ca. 10.000 Betriebsstunden miissen die Lager ersetzt werden.

9.1.2 Kohlebiirsten (entfallt bei Drehstromtechnik)

Der Abrieb der Kohleblrsten ist in Intervallen von einem halbem Jahr oder 500 Betriebsstunden zu kontrollieren.
Der Burstenraum ist von Kohlenstaub zu reinigen und die Kohlen auf Leichtgangigkeit zu Gberprifen.

Der Abrieb darf den in der nachfolgenden Tabelle angegebenen Wert nicht Gberschreiten, d.h. die daraus resul-
tierende minimale Resthéhe der abgelaufenen Kohlenburste darf nicht unterschritten werden.

Kohlehéhebirstenhthe 17 22 28 30 31 32 40
Abrieb 8 12 14 15 16 16 20
Resthdhe 9 10 14 15 15 16 20

Ist die Resthdhe der Kohleblirsten unterschritten, missen diese durch Original-Kohlebiirsten ersetzt werden, um
die gleichen Motoreigenschaften zu gewahrleisten.
Birstenfedern mit zu geringem Federdruck sind durch neue Blrstenfedern zu ersetzen.

Motorkraftbetriebene Flurforderzeuge Wartung
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Art.-Nr. Abmessungen
3001731 8 x28x30,5
3001827 8 x32x32
3001796 10 x 32 x 32
3001849 10 x 32 x 32
3001798 10 x 32 x 32
3001878 6x32x30,5
3001812 10 x 25 x 22

9.1.3 Kollektor (entfallt bei Drehstromtechnik)

Vom Neuzustand ausgehend darf der Kollektor maximal um die unten angegebene Bearbeitungsmale einseitig
abgedreht werden. Glimmer muf} dabei mindestens 0,5 mm tief nachgesagt werden (die Glimmerbreite darf nicht
verandert werden und die Kanten missen gratfrei sein).

Kollektor einseitige Bearbeitg.
Kohlebtrstenlaufdurchmesser 22 mm 1,0 mm
Kohlebtrstenlaufdurchmesser 36 mm bis einschl. 64 mm 1,5 mm
Kohlebtrstenlaufdurchmesser 67 mm bis einschl. 100 mm 2,0 mm
Kohlebtrstenlaufdurchmesser 107 mm 2,5 mm
Kohlebtrstenlaufdurchmesser 126 mm 5,0 mm

9.2. HYDRAULIKPUMPE

Die Hydraulikpumpe ist normalerweise wartungsfrei.

9.3. MONTAGE / DEMONTAGE

Die Montage und Demontage erfolgt nach zugehdriger Ersatzteilzeichnung und -liste.

ACHTUNG
Nach dem Wechsel der Elektro-Hydropumpe ist der Hochdrucksicherheitsfilter zu
wechseln und der Ansaugschlauch zu entliften!

[ Motorkraftbetriebene Flurférderzeuge Wartung\
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(10. ANZUGSDREHMOMENTE

10.1 ANZUGSDREHMOMENTE DER SCHRAUBEN

Festigkeitsklasse

Abmessung 8.8 10.9 12.9

Nm Nm Nm
M 4 2,8 4,1 4.8
M 5 5,5 8,1 9,5
M 6 9,6 14 16
M 8 23 34 40
M 10 49 69 83
M 12 86 120 145
M 14 125 185 220
M 16 210 295 355
M 18 280 400 470
M 20 410 580 690
M 22 540 760 890
M 24 710 1.000 1.200
M 27 1.050 1.500 1.800
M 30 1.450 2.000 2.400
M8 x1 25 37 43
M 10 x 1,25 49 71 83
M 12 x 1,25 87 130 150
M12x1,5 83 120 145
M 14 x 1,5 135 200 235
M 16 x 1,5 210 310 360
M18x 1,5 315 450 530
M 20 x1,5 440 557 730
M22x1,5 590 840 980
M 24 x 2 740 1.050 1.250
M 27 x 2 1.100 1.550 1.800
M 30 x 2 1.500 2.150 2.500
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10.2 ANZUGSDREHMOMENTE DER RADSCHRAUBEN

Art. Nr. Anzugs- Art. Nr. Anzugs-
drehmoment Nm drehmoment Nm
4190304 66 4190450 45
4190305 66 4190455 66
4190306 66 4190456 66
4190307 66 4190457 66
4190308 66 4190458 66
4190309 66 4190459 66
4190311 66 4190460 400
4190315 135 4190461K 66
4190317 135 4190462K 66
4190321 66 4190467K 400
4190322 66 4190471K 400
4190323 66 4190472 400
4190324 66 4190473 280
4190325 66 4190474 115
4190326 66 4190475 280
4190327 66 4190477 115
4190328 66 4190478 115
4190331 66 4190479 280
4190332 66 4190480 115
4190333 66 4190480K 115
4190334 66 4190481 115
4190335 66 4190481K 115
4190336 66 4190483 115
4190338 66 4190484 280
4190339 66 4190490 66
4190349 135 4190491 66
4190351 66 4190492 66
4190352 305 4190493 66
4190355 135 4190494 66
4190358 115 4190495 66
4190361 66 4190496 115
4190362 66 4190497 115
a10030 195 4190498 66

4190437 66 4190499 66
4190438 66 4190502 280
4190439 66 4190503 115
4190440 45 4190504 66
4190445 66 4190505 135
4190447 66 4190507 280

10.3 ANZUGSDREHMOMENTE DER SPANNSATZE
Art. Nr. Anzugs-

drehmoment Nm

2826002 127
2826010 37
2826020 37
2826045 70
2826050 70
2826070 127
2826090 127
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(11, PRUFBERICHT

Prufbericht
zur Prufung nach Richtlinie 95/63/EG
und den HUBTEX Wartungsvorschriften Nr.:

Art der Prifung
O regelmanRige Prifung Geréateart:
O auRerordentliche Priufung

Hersteller:

Baujahr:
Prifbericht-Nr.:

Kunden-Nr.:

Maschinen-Nr.:

Betriebsstunden:

Auftrags-Nr.:

Anschrift des Betreibers / Kunden: Prufer:

Telefon:

Prifort:

Prifdatum:

Teilnehmer:

Mangelcode; 0 =nein 1=ja 2 = unverziglich 3 = vor Weiterbetrieb
Prufergebnis
Bedenken gegen den Weiterbetrieb O uA O
Nachpriufung erforderlich O A O
Prufplakette angebracht O uA O
Prifplakettengiltigkeit Néachste Prifung
Datum Unterschrift

Dieser Priifbericht ist Gber einen angemessen Zeitraum aufzubewahren.
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[ 12. DOKUMENTATION DER WARTUNGSARBEITEN
12.1 WARTUNGSINTERVALLE
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( N\ ( N\
Betriebsstunden Datum Betriebsstunden Datum
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Gebrauchsanweisung

Fahrzeugantriebsbatterien
Bleibatterien mit Panzerplattenzellen EPzS* und EPzB, ECSM

Nenndaten

1. Nennkapazitat Cy; siehe Typschild

2. Nennspannung: 2,0V x Zellenzahl

3. Entladestrom: Cs/5h

4. Nenndichte des Elektrolyten**
Ausfihrung EPzS: 1,29 kg/l
Ausfiihrung EPzB: 1,29 kg/l
Ausfihrung ECSM: 1,29 kg/l
Zugbeleuchtung: siehe Typschild

5. Nenntemperatur: 30°C

6. Nennelektrolytstand: bis Elektrolytstandmarke ,max."

** Wird innerhalb der ersten 10 Zyklen erreicht.

®
+
A
A
A\

* Gebrauchsanweisung beachten und am Ladeplatz sichtbar anbringen!
* Arbeiten an Batterien nur nach Unterweisung durch Fachpersonal!

* Bei Arbeiten an Batterien Schutzbrille und Schutzkleidung tragen!
* Die Unfallverhiitungsvorschriften sowie DIN EN 50272-3, DIN 50110-1 beachten!

+ Rauchen verboten!
+ Keine offene Flamme, Glut oder Funken in die Nahe der Batterie, da Explosions- und Brandgefahr!

+ Saurespritzer im Auge oder auf der Haut mit viel klarem Wasser aus- bzw. absplen. Danach unverziglich einen Arzt aufsuchen.
* Mit S&ure verunreinigte Kleidung mit Wasser auswaschen.

* Explosions- und Brandgefahr, Kurzschliisse vermeiden!

* Elektrolyt ist stark atzend!

* Batterie nicht kippen!
* Nur zugelassene Hebe- und Transporteinrichtungen verwenden, z.B. Hebegeschirre gem. VDI 3616. Hebehaken diirfen keine
Beschéadigungen an Zellen, Verbindern oder Anschlufkabeln verursachen!

* Gefahrliche elektrische Spannung!
* Achtung! Metallteile der Batteriezellen stehen immer unter Spannung, deshalb keine fremden Gegenstande oder Werkzeuge
auf der Batterie ablegen.

Bei Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, bei Reparatur mit nicht originalen Ersatzteilen, eigenméchtigen Eingriffen, Anwendung von Zusatzen
zum Elektrolyten (angebliche Aufbesserungsmittel) erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Fir Batterien gem. Ex | und Ex Il sind die Hinweise fiir die Aufrechterhaltung der jeweiligen Schutzart wahrend des Betriebes zu beachten (siehe
zugehorige Bescheinigung).

* Gilt auch fiir Zugbeleuchtungsbatterien nach DIN 43579 sowie Batterien nach DIN 43582.

N



1. Inbetriebnahme gefiillter und geladener Batterien.

(Inbetriebnahme einer ungefiiliten Batterie siehe gesonderte Vorschrift.)

Die Batterie ist auf mechanisch einwandfreien Zustand zu tiberpriifen.

Die Batterieendableitung ist kontaktsicher und polrichtig zu verbinden, ansonsten
kénnen Batterie, Fahrzeug oder Ladegerét zerstort werden.

Anzugsmomente fiir Polschrauben der Endableiter und Verbinder:

Stahl
M10 23+ 1Nm

Der Elektrolytstand ist zu kontrollieren. Er mul gesichert oberhalb des Schwapp-
schutzes oder der Scheideroberkante liegen.

Die Batterie ist gem. Pkt. 2.2 nachzuladen.

Der Elektrolyt ist mit gereinigtem Wasser bis zum Nennstand aufzufiillen.

2. Betrieb
Fur den Betrieb von Fahrzeugantriebsbatterien gilt DIN EN 50272-3 «Antriebs-
batterien fur Elektrofahrzeuge».

2.1. Entladen

Liftungsoffnungen diirfen nicht verschlossen oder abgedeckt werden.

Offnen oder SchiieBen von elektrischen Verbindungen (z.B. Steckern) darf nur im
stromlosen Zustand erfolgen.

Zum Erreichen einer optimalen Lebensdauer sind betriebsmaRige Entladungen von
mehr als 80 % der Nennkapazitét zu vermeiden (Tiefentladungen).

Dem entspricht eine minimale Elektrolytdichte von 1,13 kg/l am Ende der Ent-
ladung. Entladene Batterien sind sofort zu laden und diirfen nicht stehen bleiben.
Dies gilt auch fiir teilentladene Batterien.

2.2 Laden

Es darf nur mit Gleichstrom geladen werden. Alle Ladeverfahren nach DIN 41773
und DIN 41774 sind zuléssig.

Anschluf nur an das zugeordnete, fiir die Batteriegroe zulassige Ladegerat, um
Uberlastungen der elektrischen Leitungen und Kontakte, unzuldssige Gasbildung
und Austritt von Elektrolyt aus den Zellen zu vermeiden.

Im Gasungsbereich dirfen die Grenzstrome gem. DIN EN 50272-3 nicht Uber-
schritten werden. Wurde das Ladegerat nicht zusammen mit der Batterie beschafft,
ist es zweckmaRig, dieses vom Kundendienst des Herstellers auf seine Eignung
Uberprifen zu lassen.

Beim Laden muB fiir einwandfreien Abzug der Ladegase gesorgt werden. Trog-
deckel bzw. Abdeckungen von Batterieeinbaurdumen sind zu 6ffnen oder abzu-
nehmen. Die VerschluBstopfen bleiben auf den Zellen bzw. bleiben geschlossen.
Die Batterie ist polrichtig (Plus an Plus bzw. Minus an Minus) an das ausgeschal-
tete Ladegerat zu schlieRen. Danach ist das Ladegerat einzuschalten.

Beim Laden steigt die Elektrolyttemperatur um ca. 10 K an. Deshalb soll die
Ladung erst begonnen werden, wenn die Elektrolyttemperatur unter 45 °C liegt.

Die Elektrolyttemperatur von Batterien soll vor der Ladung mindestens +10 °C
betragen, da sonst keine ordnungsgeméafe Ladung erreicht wird.

Die Ladung gilt als abgeschlossen, wenn die Elektrolytdichte und Batteriespannung
Uber 2 Stunden konstant bleiben.

Besonderer Hinweis fiir den Betrieb von Batterien in Gefahrenbereichen:

Dies sind Batterien, die gemaB EN 50014, DIN VDE 0170/0171 Ex | in schlag-
wettergefahrdetem bzw. gemaR Ex Il in explosionsgefahrdetem Bereich zum
Einsatz kommen.

Die Behélterdeckel sind wahrend des Ladens und des Nachgasens so weit abzu-
heben oder zu &ffnen, daB ein entstehendes explosionsfahiges Gasgemisch durch
ausreichende Beliiftung seine Ziindfahigkeit verliert.

Der Behalter bei Batterien mit Plattenschutzpaketen darf friihestens eine halbe
Stunde nach beendeter Ladung aufgelegt oder geschlossen werden.

2.3. Ausgleichsladen

Ausgleichsladungen dienen zur Sicherung der Lebensdauer und zur Erhaltung der
Kapazitat. Sie sind erforderlich nach Tiefentladungen, nach wiederholt ungentigen-
der Ladung und Laden nach IU-Kennlinie. Ausgleichsladungen sind im Anschlufl
an normale Ladungen durchzufihren. Der Ladestrom kann max. 5A/100 Ah
Nennkapazitat betragen (Ladeende siehe Punkt 2.2.).

Temperatur beachten!

ony

Pb

Technische Anderungen vorbehalten.

2.4. Temperatur

Die Elektrolyttemperatur von 30 °C wird als Nenntemperatur bezeichnet. Héhere
Temperaturen verkiirzen die Lebensdauer, niedrigere Temperaturen verringern die
verfiighare Kapazitat.

55 °C ist die Grenztemperatur und nicht als Betriebstemperatur zuléssig.

2.5 Elektrolyt

Die Nenndichte des Elektrolyten bezieht sich auf 30 °C und Nennelektrolytstand in
vollgeladenem Zustand. Hohere Temperaturen verringern, tiefere Temperaturen er-
hohen die Elektrolytdichte. Der zugehdrige Korrekturfaktor betrégt + 0,0007 kg/l
pro K, z.B. Elektrolytdichte 1,28 kg/l bei 45 °C entspricht einer Dichte von 1,29 kg/l
bei 30°C.

Der Elektrolyt muR den Reinheitsvorschriften nach DIN 43530 Teil 2 entsprechen.

3. Warten

3.1. Téaglich

Batterie nach jeder Entladung laden. Gegen Ende der Ladung ist der Elektrolyt-
stand zu kontrollieren. Falls erforderlich, ist gegen Ende der Ladung mit gereinig-
tem Wasser bis zum Nennstand nachzufiillen. Die Hohe des Elektrolytstandes soll
den Schwappschutz bzw. die Scheideroberkante oder die Elektrolytstandsmarke
,Min“ nicht unterschreiten.

3.2. Wochentlich

Sichtkontrolle nach Wiederaufladung auf Verschmutzung oder mechanische
Schaden. Bei regelmaRigem Laden nach IU-Kennlinie ist eine Ausgleichsladung
(siehe Punkt 2.3.) vorzunehmen.

3.3. Monatlich

Gegen Ende des Ladevorgangs sind die Spannungen aller Zellen bzw. Block-
batterien bei eingeschaltetem Ladegerét zu messen und aufzuzeichnen.

Nach Ende der Ladung ist die Elektrolytdichte und die Elektrolyttemperatur aller
Zellen zu messen und aufzuzeichnen.

Werden wesentliche Veranderungen zu vorherigen Messungen oder Unterschiede
zwischen den Zellen bzw. Blockbatterien festgestellt, so ist zur weiteren Priifung
bzw. Instandsetzung der Kundendienst anzufordern.

3.4. Jahrlich

GemaR DIN VDE 0117 ist nach Bedarf, aber mindestens einmal jahrlich, der
Isolationswiderstand des Fahrzeugs und der Batterie durch eine Elektrofachkraft zu
prifen.

Die Prifung des Isolationswiderstandes der Batterie ist gemaR DIN EN 60 254-1
durchzufiihren.

Der ermittelte Isolationswiderstand der Batterie soll gemaB DIN EN 50272-3 den
Wert von 50 Q je Volt Nennspannung nicht unterschreiten.

Bei Batterien bis 20 V Nennspannung ist der Mindestwert 1000 Q.

4. Pflegen

Die Batterie ist stets sauber und trocken zu halten, um Kriechstréme zu vermeiden.
Reinigung gem. ZVEI Merkblatt «Reinigung von Fahrzeugantriebsbatterien».
Flissigkeit im Batterietrog ist abzusaugen und vorschriftsmaRig zu entsorgen.
Beschadigungen der Trogisolation sind nach Reinigung der Schadstellen auszu-
bessern, um Isolationswerte nach DIN EN 50272-3 sicherzustellen und Trog-
korrosion zu vermeiden. Wird der Ausbau von Zellen erforderlich, ist es zweck-
manRig, hierfiir den Kundendienst anzufordern.

5. Lagern

Werden Batterien flir Iangere Zeit aufier Betrieb genommen, so sind diese vollgela-
den in einem trockenen, frostfreien Raum zu lagern.

Um die Einsatzbereitschaft der Batterie sicherzustellen, konnen folgende Ladebe-
handlungen gewahlt werden:

1. monatliche Ausgleichsladung nach Punkt 2.3.

2. Erhaltungsladungen bei einer Ladespannung von 2,23 V x Zellenzahl.

Die Lagerzeit ist bei der Lebensdauer zu berlcksichtigen.

6. Stérungen

Werden Stérungen an der Batterie oder dem Ladegerét festgestellt, ist unverzig-
lich der Kundendienst anzufordern. MeRdaten gem. 3.3. vereinfachen die Fehler-
suche und die Storungsbeseitigung.

Ein Servicevertrag mit uns erleichtert das rechtzeitige Erkennen von Fehlern.

Gebrauchte Batterien sind besonders iiberwachungsbedirftige Abfalle zur Verwertung.
%& Diese, mit dem Recycling-Zeichen und der durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichneten Batterien, diirfen nicht dem Hausmiill zugegeben
werden.

Die Art der Riicknahme und der Verwertung ist gemaf § 8 BattV mit dem Hersteller zu vereinbaren.



Gebrauchsanweisung

EXIDE Wassernachfiillsystem Aquamatic/BFS lll
flr Antriebsbatterien DETA FLEX® plus
mit Panzerplattenzellen EPzS; EPzB; ECSM

Aquamatic-Stopfenzuordnung fiir die

EPzS

2/120 - 10/ 600
2/160 - 10/ 800

2/180 - 10/ 900 -
2/210-10/1050
21230 - 10/1150
2/250 - 10/1250
2/280 - 10/1400

Gebrauchsanweisung
Zellenbaureihen* Aquamatic-Stopfentyp (Lange)
EPzB ECSM Frotek (gelb) | BFS (schwarz)
2/ 42 -12] 252 - 50,5 mm 51,0 mm
2/ 64-12/ 384 - 50,5 mm 51,0 mm
- 2/ 84 -12/ 504 - 50,5 mm 51,0 mm
- 2/110 - 12/ 660 - 50,5 mm 51,0 mm
- 2/130-12/ 780 - 50,5 mm 51,0 mm
- 2/150 - 12/ 900 - 50,5 mm 51,0 mm
- 2/172 - 12/1032 - 50,5 mm 51,0 mm
- 2/200-12/1200 | 2/200 - 10/1000 56,0 mm 56,0 mm
- 2/216 -12/1296 | 2/250 — 10/1250 56,0 mm 56,0 mm
- 61,0 mm 61,0 mm
- - 61,0 mm 61,0 mm
- - 61,0 mm 61,0 mm
- 2/320 - 10/1600 61,0 mm 61,0 mm
- - 72,0 mm 66,0 mm
- - 72,0 mm 66,0 mm

2/310 - 10/1550

* Die Zellenbaureihe umfassen Zellen mit Zwei bis Zehn (Zwolf) positive Platten

z.B. Spalte EPzS — 2/120 - 10/600.

Hierbei handelt es sich um Zellen mit der positiven Platte 60Ah. Die Typbezeichnung einer Zelle

lautet z.B. 2 EPzS 120

~Hub

EXIDE Aquamatic-Stopfen
mit Diagnosedffnung

-
Lange

EXIDE Aquamatic-Stopfen BFS IlI
mit Diagnosedffnung

Bei Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, bei Reparatur mit nicht originalen Ersatzteilen, eigenméchtigen Eingriffen, Anwendung von

Zusatzen zum Elektrolyten (angebliche Aufbesserungsmittel) erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Fur Batterien gem. @I und @ I sind die Hinweise fir die Aufrechterhaltung der jeweiligen Schutzart wéhrend des Betriebes zu beachten
(siehe zugehorige Bescheinigung).

Schematische Darstellung

Anlage fiir

Wassernachfiillsystem

Wasservorratsbehalter
Niveauschalter

Zapfstelle mit Kugelhahn
Zapfstelle mit Magnetventil
Ladegerat
VerschluRRkupplung
VerschluBnippel
lonenaustauschpatrone mit

CISIISICISIOIS)

Leitwertmesser und Magnetventil

Rohwasseranschlufd
Ladeleitung

ee

SN

Reserve

mindestens 3 m

=
@
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1. Bauart

Die Batteriewassernachfiillsysteme EXIDE-Aquamatic/BFS werden zum automati-
schen Einstellen den Nennelektrolytstandes eingesetzt. Zum Ableiten der bei der
Ladung entstehenden Ladegase sind entsprechende Entgasungsoffnungen vor-
gesehen. Die Stopfensysteme besitzen neben der optischen Fiillstandsanzeige
auch eine Diagnosedffnung zur Messung der Temperatur und der Elektrolytdichte.
Es kdnnen alle EXIDE-Batteriezellen der Typreihen EPzS; EPzB; ECSM mit den
EXIDE-Aquamatic/BF S-Befiillsystemen ausgeriistet werden. Durch die Schlauch-
verbindungen der einzelnen EXIDE-Aquamatic/BFS-Stopfen wird die Wasser-
nachfiillung Uber eine zentrale Verschlusskupplung méglich.

2. Anwendung

Das Batteriewassernachfiillsystem EXIDE-Aquamatic/BFS findet bei Antriebs-
batterien fiir Flurforderzeuge Anwendung. Fir die Wasserzufuhr wird das Wasser-
nachfiillsystem mit einem zentralen Wasseranschluss versehen. Dieser Anschluss
sowie die Verschlauchung der einzelnen Stopfen wird mit Weich-PVC-Schlauch
vorgenommen. Die Schlauchenden werden jeweils auf die Schlauchanschluss-
tillen der T- bzw.< - Stiicke aufgesteckt.

3. Funktion

Das im Stopfen befindliche Ventil in Verbindung mit dem Schwimmer und dem
Schwimmergesténge steuert den Nachfiillvorgang im Bezug auf die erforderliche
Wassermenge. Beim EXIDE-Aquamatic-System sorgt der anstehende Wasser-
druck an dem Ventil fir das Ab-sperren des Wasserzulaufs und fir das sichere
schliefen des Ventils.

Beim EXIDE-BFS-System wird iber den Schwimmer und dem Schwimmer-
gestange Uber ein Hebelsystem das Ventil beim erreichen des maximalen
Fullstandes, mit der funffachen Auftriebskraft Verschlossen und unterbricht somit
sicher den Wasserzulauf.

4. Befiillen (manuell/automatisch)

Das Befiillen der Batterien mit Batteriewasser sollte mdglichst kurz vor
Beendigung der Batterievolladung durchgefiihrt werden, hierbei wird sicherge-
stellt, das die nachgefiillite Wassermenge mit dem Elektrolyten vermischt wird. Bei
normalem Betrieb ist es in der Regel ausreichend die Befiillung einmal wdchent-
lich vorzunehmen.

5. Anschlussdruck

Die Wassernachfiillanlage ist so zu betreiben, das ein Wasserdruck in der
Wasserleitung von 0,3 bar bis 1,8 bar ansteht. Das EXIDE-Aquamatic-System hat
einen Druckarbeitsbereich von 0,3 bar bis 0,6 bar.

Das EXIDE-BFS-System hat einen Druckarbeitsbereich von 0,3 bar bis 1,8 bar.
Abweichungen von den Druckbereichen beeintrachtigen die Funktionssicherheit
der Systeme. Dieser weite Druckbereich |asst drei Befiillungsarten zu.

5.1 Fallwasser

Je nachdem welches Wassernachfillsystem zum Einsatz kommt ist die Hohe des
Vorratsbehalters zu wahlen.

EXIDE-Aquamatic-System Aufstellhéhe 3 m bis 6 m und das EXIDE-BFS-System
Aufstellhdhe 3 m bis 18 m Uber Batterieoberflache.

5.2 Druckwasser

Einstellung des Druckminderventils EXIDE-Aquamatic-System 0,3 bar bis 0,6 bar.
EXIDE-BFS-System 0,3 bar bis 1,8 bar.

5.3 Wassernachfiillwagen (ServiceMobil)

Die im Vorratsbehalter des ServiceMobil befindliche Tauchpumpe erzeugt den
erforderlichen Befiilldruck. Es darf zwischen der Standebene des ServiceMobil
und der Batteriestandflache kein Héhenunterschied bestehen.

6. Fiilldauer

Die Befiilldauer der Batterien ist abhéngig von den Einsatzbedingungen der
Batterie, den Umgebungstemperaturen und der Befiillart bzw. dem Befllldruck.
Die Befiillzeit betragt ca. 0,5 bis 4 Minuten. Die Wasserzuleitung ist nach
Beflillende bei manueller Befiillung von der Batterie zu trennen.

7. Wasserqualitat

Zum Befiillen der Batterien darf nur Nachfiillwasser verwendet werden, welches
bezliglich der Qualitat der DIN 43530 Teil 4 entspricht. Die Nachfiillanlage
(Vorratsbehalter, Rohrleitungen, Ventile etc.) dirfen keinerlei Verschmutzung ent-
halten, die die Funktionssicherheit des EXIDE-Aquamatic-/BF S-Stopfens beein-
trachtigen konnte. Aus Griinden der Sicherheit empfielt es sich in die
Hauptzuleitung der Batterie ein Filterelement (Option) mit einem max. Durchlass
von 100 bis 300 um einzubauen.

8. Batterieverschlauchung

Die Verschlauchung der einzelnen Stopfen ist entlang der vorhandenen elek-
trischen Schaltung vorzunehmen. Anderungen diirfen nicht vorgenommen werden.

9. Betriebstemperatur

Die Grenztemperatur fiir den Betrieb von Antriebsbatterien ist festgelegt mit 55°C.
Ein Uberschreiten dieser Temperatur hat eine Batterieschadigung zur Folge. Die
EXIDE Batteriebefiillsysteme diirfen in einem Temperaturbereich von > 0 °C bis
max. 55 °C betrieben werden.

ACHTUNG:

Batterien mit automatischen EXIDE-Wassernachfiillsystemen diirfen nur in
Raumen mit Temperaturen > 0 °C gelagert werden (sonst Gefahr durch ein-
frieren der Systeme).

9.1 Diagnosedffnung

Um die problemlose Messung von Sauredichte und Temperatur zu ermdglichen
besitzen die Wassernachfiillsysteme eine Diagnosedffnung mit einem & von
6,5mm EXIDE-Aquamatic-Stopfen und 7,5 mm EXIDE-BFS-Stopfen.

9.2 Schwimmer
Je nach Zellenbauart und Typ werden unterschiedliche Schwimmer eingesetzt.

9.3 Reinigung

Die Reinigung der Stopfensysteme hat ausschlieRlich mit Wasser zu erfolgen.

Es diirfen keine Teile der Stopfen mit I6sungshaltigen Stoffen oder Seifen in
Berlihrung kommen.

10. Zubehor

10.1 Stromungsanzeiger

Zur Uberwachung des Befiillvorganges kann batterieseitig in die Wasserzuleitung
ein Strdmungsanzeiger eingebaut werden. Beim Beflillvorgang wird das
Schaufelradchen durch das durchflieBende Wasser gedreht. Nach Beendigung
des Fillvorganges kommt das Radchen zum Stillstand wodurch das Ende des
Befiillvorganges angezeigt wird. (Ident Nr.: 7305125).

10.2 Stopfenheber

Zur Demontage der Stopfensysteme darf nur das dazugehdrige Spezialwerkzeug
(EXIDE-Stopfenheber) verwendet werden. Um Beschadigungen an den Stopfen-
systemen zu vermeiden ist das Heraushebeln der Stopfen mit groter Sorgfalt
vorzunehmen.

10.2.1 Klemmringwerkzeug

Mit dem Klemmringwerkzeug kann zur Erhdhung des Anpressdruckes der Ver-
schlauchung auf die Schlaucholiven der Stopfen ein Klemmring aufgeschoben
bzw. wieder gel6st werden.

10.3 Filterelement

In die Batteriezuleitung zur Batteriewasserversorgung kann aus Sicherheits-
griinden ein Filterelement (Ident Nr.: 73051070) eingebaut werden. Dieses
Filterelement hat einen max. Durchlassquerschnitt von 100 bis 300um und ist als
Schlauchfilter ausgefiihrt.

10.4 Verschlusskupplung

Der Wasserzufluss zu den EXIDE Wassernachfiillsystemen (Aquamatic/BFS)
erfolgt liber eine zentrale Zuleitung. Diese wird (iber ein Verschlusskupplungs-
system mit dem Wasserversorgungssystem der Batterieladestelle verbunden.
Batterieseitig ist ein Verschlussnippel (Ident Nr.: 73051077) montiert Wasserver-
sorgungsseitig ist bauseitig eine Verschlusskupplung (zu beziehen unter Ident
Nr.: 73051079) vorzusehen.

11. Funktionsdaten

PS - SelbstschlieBdruck Aquamatic > 1,2 bar
BFS - System keiner

D - Durchflussmenge des getffneten Ventils bei einem anstehenden Druck
von 0,1 bar 350ml/min

D1 - max. zuléssige Leckrate des geschlossenen Ventils bei einem
anstehenden Druck von 0,1 bar 2 ml/min

T- Zulassiger Temperaturbereich 0 °C bis max. 65 °C

Pa - Arbeitsdruckbereich 0,3 bis 0,6 bar Aquamatic-System.
Arbeitsdruckbereich 0,3 bis 1,8 bar BFS-System



Gebrauchsanweisung

Elektrolytumwalzung EUW

Erforderliche Zusatzausriistung

Batterie:
Je Batteriezelle ein Luftzufuhrrohrchen sowie die entsprechende Verschlauchung
und den Kupplungssystemen.

Ladegleichrichter:

Eine im Ladegleichrichter integriertes Pumpenmodul mit Druckiberwachung zur
Umschaltung des Ladefaktors von nominal 1,20 auf 1,05 bis 1,07, der Ver-
schlauchung und dem Kupplungssystem.

Wirkungsweise:

Mit Beginn der Batterieladung wird in jede Zelle iber das Luftzufuhrréhrchen
staubfreie Luft eingeleitet. Die Umwalzung des Elektrolyten erfolgt durch eine
,Fliissigkeitspumpe"“ nach dem Mammutpumpenprinzip. Somit stellen sich von
Beginn der Ladung gleiche Elektrolytdichtewerte iiber die gesamte Elektroden-
lange ein.

Aufbau:

Die in dem Ladegleichrichter eingebaute, elektrisch angetriebene Schwinganker-
pumpe erzeugt die erforderliche Druckluft, welche tber ein Schlauchsystem den
Batteriezellen zugefiihrt wird. Hier wird ber T-AnschluBstlicke die Luft in die
Luftzufuhrrdhrchen der Batteriezelle geleitet. Speziell auf EUW abgestimmte
Ladesteckersysteme ermdglichen ein gleichzeitiges, sicheres Kuppeln des elek-
trischen sowie des Luftanschlusses. Der Luftanschluf® kann auch uber separate
Kupplungssysteme erfolgen.

Pumpe:

Es werden je nach Anzahl der Zellen im Batterieverbund Pumpenleistungen von
800; 1000; 1500 I/h eingesetzt. Auler dem Wechsel der Luftfilter (je nach Luft-
verschmutzungsgrad 2-3 Mal pro Jahr) sind die Pumpen wartungsfrei. Bei Bedarf,
z.B. bei unerklarlichem Ansprechen der Druckiiberwachung, sind die Filter zu kon-
trollieren und ggf. ist die Filterwatte zu wechseln. Die Pumpe wird zu Beginn der
Batterieladung angesteuert und ist in Intervallen bis zum Ladungsende aktiv.

-+

BatterieanschluR:

Am Pumpenmodul befinden sich zwei Schlauchanschliisse mit einem Innen-
durchmesser von 6 mm. Diese werden Uber ein Y-Schlauchverteilerstiick zu
einem Schlauch mit 9 mm Innendurchmesser zusammengefaft. Dieser Schlauch
wird gemeinsam mit den Ladeleitungen aus dem Ladegleichrichter bis zum
Ladestecker gefiihrt. Uber die im Stecker integrierte EUW-Kupplungsdurch-
fuhrungen wird die Luft zur Batterie weitergeleitet. Bei der Verlegung ist sorgfaltig
darauf zu achten, daR der Schlauch nicht geknickt wird.

Druckiiberwachungsmodul:

Die EUW-Pumpe wird zu Beginn der Ladung aktiviert. Uber das Druckiiber-

wachungsmodul wird der Druckaufbau wahrend des Ladungsbeginns Uberwacht.

Dieses stellt sicher, dak der notwendige Luftdruck bei Ladung mit EUW zur

Verfiigung steht.

Bei eventuellen Stérfallen, wie z.B.

+ Luftkupplung Batterie mit Umwalzmodul nicht verbunden (bei separater
Kupplung) oder defekt.

+ undichte oder defekte Schlauchverbindungen auf der Batterie

+ Ansaudgfilter verschmutzt, erfolgt eine optische Stérmeldung.

Achtung:

Wird ein installiertes EUW-System nicht oder nicht regelmaRig benutzt oder unter-
liegt die Batterie groReren Temperaturschwankungen kann es zu einem Rickfluss
des Elektrolyten in das Schlauchsystem kommen. In diesen Fallen ist die Luft-
zufuhrleitung mit einem separaten Kupplungssystem zu versehen.

- VerschluRkupplung Batterieseite

- Durchgangskupplung Luftversorgungsseite.
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Schematische Darstellung der EUW-Installation auf der Batterie sowie die Luftversorgung Gber

den Ladegleichrichter.



Reinigen von Batterien

Eine saubere Batterie ist zwingend notwendig, nicht nur wegen des &ufleren Erscheinungsbildes, sondern vielmehr, um Unfélle und Sachsché&den
sowie eine verklrzte Lebensdauer und Verfligbarkeit der Batterien zu vermeiden.

Das Reinigen von Batterien und Trogen ist notwendig, um die erforderliche Isolation der Zellen gegeneinander, gegen Erde oder fremde leitfahige Teile
aufrecht zu erhalten. Auflerdem werden Schéden durch Korrosion und durch Kriechstrome vermieden.

Der Isolationswiderstand von Antriebsbatterien gemaf DIN EN 50272-3 mufl mindestens 50 Q je Volt Nennspannung betragen. Bei Batterien fiir
Elektro-Flurforderzeuge nach DIN EN 1175-1 darf der Isolationswiderstand nicht kleiner als 1000 Q sein.

Die Batterie ist ein elektrisches Betriebsmittel mit herausgefiihrten Anschliissen, die einen Berlihrungsschutz durch Isolierabdeckungen haben.

Dies ist jedoch nicht mit einer elekirischen Isolierung gleichzusetzen, denn zwischen den Polen und den Anschllissen, die durch einen elektrisch nicht
leitenden Kunststoffdeckel herausgefiihrt sind, liegt eine Spannung an.

Je nach Einsatzort und Einsatzdauer laRt sich eine Staubablagerung auf der Batterie nicht vermeiden. Geringe Mengen austretender Elektrolytpartikel
wahrend der Batterieladung oberhalb der Gasungsspannung bilden auf den Zellen oder den Blockdeckeln eine mehr oder weniger schwach leitende
Schicht. Durch diese Schicht flieRen dann sogenannte Kriechstréme. Erhdhte und unterschiedliche Selbstentladung der einzelnen Zellen bzw.
Blockbatterien sind die Folge.

Dies ist einer der Griinde, weshalb sich die Fahrer von Elektrofahrzeugen tber mangelnde Kapazitat nach der Standzeit einer Batterie (iber das
Wochenende beklagen.

FlieRen héhere Kriechstréme, sind elektrische Funken nicht auszuschlieRen, die das aus den Zellenstopfen oder Zellenventilen austretende Ladegas
(Knallgas) zur Explosion bringen konnen.

Somit ist die Reinigung von Batterien nicht nur zur Sicherung der hohen Verfligbarkeit erforderlich, sondern auch ein wesentlicher Bestandteil zur
Einhaltung der Unfallverhltungsvorschriften.

Reinigen von Fahrzeug-Antriebsbatterien

+ Die Gefahrenhinweise der Gebrauchsanweisung fir Fahrzeug-Antriebsbatterien sind zu beachten.
+  Zur Reinigung ist die Batterie aus dem Fahrzeug auszubauen.

+Der Aufstellungsort fiir die Reinigung mul so gewahlt werden, dafd dabei entstehendes elektrolythaltiges Splilwasser einer dafiir geeigneten
Abwasserbehandlungsanlage zugeleitet wird. Bei der Entsorgung von gebrauchtem Elektrolyten bzw. entsprechendem Splilwasser sind die
Arbeitsschutz- und Unfallverhiitungsvorschriften sowie die wasser- und abfallrechtlichen Vorschriften zu beachten.

+ Esist eine Schutzbrille und Schutzkleidung zu tragen.

+ Die Zellenstopfen dirfen nicht abgenommen oder gedffnet werden, sondern miissen die Zellen geschlossen halten.
Die Reinigungsvorschriften des Herstellers sind zu beachten.

+ Die Kunststoffteile der Batterie, insbesondere die Zellengefale, dirfen nur mit Wasser bzw. wassergetrankten
Putztlichern ohne Zusatze gereinigt werden.

+ Nach dem Reinigen ist die Batterieoberflache mit geeigneten Mitteln zu trocknen, z.B. mit Druckluft oder mit Putztlichern.

+ Flissigkeit, die in den Batterietrog gelangt ist, mufl abgesaugt und unter Beachtung der zuvor genannten Vorschriften entsorgt werden.
(Einzelheiten hierzu siehe auch Entwurf DIN EN 50272-3, bzw. ZVEI Merkblatt:
,Vorsichtsmafinahmen beim Umgang mit Elektrolyt fiir Bleiakkumulatoren®.)

Fahrzeug-Antriebsbatterien kdnnen auch mit Hochdruckreinigungsgeraten gesaubert werden. Hierbei ist zusatzlich die Gebrauchs-anweisung des
Hochdruckreinigers zu beachten.

Um beim Reinigungsvorgang Schaden an Kunststoffteilen wie den Zellendeckeln, der Isolierung der Zellenverbinder und der Stopfen zu vermeiden,
sind die folgenden Punkte zu beachten:

+ Die Zellenverbinder mussen fest angezogen bzw. fest eingesteckt sein.
+ Die Zellenstopfen miissen aufgesetzt, d.h. geschlossen sein.
+ Es dirfen keine Reinigungszusétze verwendet werden.

+ Die maximal zuléssige Temperatureinstellung fir das Reinigungsgerat ist: 140 °C. Damit wird in der Regel sichergestellt, dal im Abstand
von 30 cm hinter der Austrittsdlise eine Temperatur von 60 °C nicht (iberschritten wird.

+ Ein Abstand der Austrittsdiise eines Strahlreinigers von der Batterieoberflache soll 30 cm nicht unterschreiten.
+ Der maximale Betriebsdruck soll 50 bar betragen.
+ Die Batterien sind groRfléchig zu bestrahlen, um lokale Uberhitzungen zu vermeiden.

+ Nicht langer als 3 s auf einer Stelle mit dem Strahl verharren.
Nach dem Reinigen ist die Batterieoberflache mit geeigneten Mitteln zu trocknen, z.B. mit Druckluft oder mit Putztlichern.

+ Esdiirfen keine HeiRluftgerate mit offener Flamme oder mit Gliihdréhten verwendet werden.
+ Eine Oberflachentemperatur der Batterie von maximal 60 °C darf nicht Giberschritten werden.

+ Flussigkeit, die in den Batterietrog gelangt ist, mul® abgesaugt und unter Beachtung der zuvor genannten Vorschriften entsorgt werden.
(Einzelheiten hierzu siehe auch Entwurf DIN EN 50272-1, Abschnitt 10.3 und 14, bzw. ZVEI Merkblatt:
,Vorsichtsmanahmen beim Umgang mit Elektrolyt fir Bleiakkumulatoren®.)
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Allgemeines

1 Allgemeines

11 Zweck der Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung soll dazu dienen, den bestimmungsgemal3en und sicheren Be-
trieb des Ladegeréts TEBETRON Puls zu ermdglichen. TEBETRON Puls wird im fol-
genden kurz a's Ladegerét bezeichnet.

Die vorliegende Betriebsanleitung enthélt die notwendigen Informationen, die fir den
ordnungsgemali3en Betrieb des Ladegerdts notwendig sind. Um ein bestimmungsgemé:
[3es und sicheres Bedienen des L adegeréts zu ermdglichen, ist diese Anleitung ausfuhr-
lich zu lesen und ale in ihr enthaltenen Informationen zu beachten.

Das aufmerksame Lesen und die Beachtung der Betriebsanleitung hilft
Gefahren zu vermeiden,
Ausfalzeiten zu vermindern,
die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Ladegerats zu erhéhen.

Die Betriebsanleitung muss stets verfligbar sein und ist in Nahe des Ladegeréts griffbe-
reit aufzubewahren.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit Bedie-
nungsvorgangen am Ladegerét:
zum Transport,

zur Aufstellung und Installation,
zur Bedienung,
zur Instandhaltung sowie

zur Demontage
beauftragt ist.

Bevor das Ladegerdt erstmals eingeschaltet wird, missen alle Kapitel dieser
Betriebsanleitung aufmerksam gelesen werden.

Im gewerblichen Einsatz sind neben der Betriebsanleitung die am Einsatzort bzw. Ver-
wendungsland geltenden verbindlichen Richtlinien, Normen und Gesetze zum sicheren
und fachgerechten Arbeiten zu beachten.

Weiterfihrende Auskiinfte, die tUiber diese Betriebsanleitung hinaus gehen, erteilen
Fachleute des Herstellers bzw. Lieferanten.
1.2 Hinweise auf Urheber und Schutzrechte

Diese Betriebsanleitung ist vertraulich zu behandeln. Sie soll nur befugten Personen zu-
ganglich gemacht werden. Eine Uberlassung an Dritte darf nur mit ausdrticklicher
schriftlicher Zustimmung des Herstellers erfolgen.
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Sicherheit

Alle Unterlagen sind im Sinne des Urheberrechtgesetzes geschiitzt. Die Weitergabe so-
wie die Vervielfaltigung von Unterlagen, auch auszugsweise, sowie eine Verwertung
und Mitteilung ihres Inhaltes sind nicht gestattet, soweit nicht ausdrticklich zugestan-
den.

Zuwiderhandlungen sind strafbar und verpflichten zu Schadensersatz. Alle Rechte zur
Ausiibung von gewerblichen Schutzrechten behélt sich der Hersteller vor.

2 Sicherheit

2.1 Allgemeines
Die Betriebsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil des Ladegeréts.

Der Betreiber tragt dafur Sorge, dass die Betriebsanleitung sténdig am Ladegerét ver-
flgbar ist, und dass das Bedienungspersonal diese Richtlinien zur Kenntnis nimmt.

Die Betriebsanleitung ist vom Betreiber um Betriebsanwel sungen aufgrund bestehender
nationaler Vorschriften zur Unfallverhitung und zum Umweltschutz zu erganzen, ein
schliefdich der Informationen zu Aufsichts- und Meldepflichten zur Berticksichtigung
betrieblicher Besonderheiten, z.B. hinsichtlich Arbeitsorganisation, Arbeitsablaufen und
eingesetztem Personal .

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwenderland und an der Einsatzstelle gel-
tenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch die anerkannten fach
technischen Regeln fir sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

2.2 Hinweise fur Schilder und Symbole

Das Ladegerét wird nach den allgemein anerkannten Regeln und dem aktuellen Stand
der Technik gefertigt. Um dem Personal ausreichend Sicherheit zu gewéhrleisten, wer-
den zusétzliche Sicherheitshinweise gegeben. Nur wenn diese beachtet werden, ist eine
hinreichende Sicherheit beim Umgang mit dem Ladegerét gewahrleistet.

Von Zeit zu Zeit ist es notwendig, bestimmte Textstellen besonders hervorzuheben. Die
so gekennzeichneten Stellen haben eine unterschiedliche Bedeutung:

e
1 Hinweis!

Hinweise enthalten zusatzliche Informationen, die Ihnen einen sicheren und effizienten Umgang mit dem
Ladegerat erleichtern.

A Achtung!

Diese Warnung weist auf mégliche Sachschaden hin, die durch Nichteinhalten von Vorsichtsmafinah-
men oder durch unsachgemafien Umgang entstehen kénnen.

Beachten Sie alle Warnungen und Malinahmen, die verhindern, dass Schaden am Ladegerat und ande-
ren Sachwerten auftreten. Verhalten Sie sich besonders vorsichtig!
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Gefahr!

2.3

23.1

24

Diese Warnung weist auf mdgliche Personenschéden hin, die durch Nichteinhalten von Vorsichtsmal3-
nahmen oder durch unsachgemafRen Umgang entstehen kénnen.

Beachten Sie alle Warnungen und Mafinahmen, die verhindern, dass Sie oder Dritte zu Schaden kom-
men. Verhalten Sie sich besonders vorsichtig!

Personalqualifikation

Am Ladegerét darf nur qualifiziertes Fachpersonal tétig werden. Die Zustardigkeiten
des Personals fir die Bedienung und Installation/Reparatur sind klar voneinander abzu-
grenzen.

Qualifiziertes Fachpersonal im Sinne dieser grundsétzlichen Hinweise sind Personen,
die mit Aufstellung, Installation, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandreltung, Aul3erbe-
triebnahme und Demontage vertraut sind, und die Uber die ihrer Tatigkeit entsprechen-
den Qualifikationen verfligen.

Die Installation, Erstinbetriebnahme, Instandhaltung und Demontage des Ladegerats
darf nur von qualifizierten und dazu befugten Elektrofachkraften durchgefihrt werden.

Bei ausgebildeten Elektrofachkréften ist davon auszugehen, dass die einschlagigen Vor-
schriften des 0rtlichen Energieversorgungsunternehmens (EVU) sowie die Sicherheits-
hinweise der berufsgenossenschaftlichen Unfallverhitungsvorschriften (z.B. BGV A3)
und alle Regeln fur sicheres und fachgerechtes Arbeiten (z.B. DIN VDE 100 und

IEC 60664 oder DIN VDE 0110) beachtet und eingehalten werden.

Der Hersteller weist darauf hin, dass fir Schaden und Betriebsstorungen, die sich aus
der Nichtbeachtung der Betriebsanleitung ergeben, keine Haftung durch den Hersteller
tbernommen wird.

Im gewerblichen Einsatz

Wird das Ladegeréat im gewerblichen Bereich eingesetzt, gilt zusétzlich:

— Der Bediener muss durch spezielle Einweisungen oder Schulungen mit dem Lade-
prozess von Bleiakkumulatoren und seinen Handhabungen vertraut sein.

-~ Nur beauftragtes Personal darf tétig werden.

Bestimmungsgemalle Verwendung

Das Ladegerdt TEBETRON Puls ist ausschliefdich zum Laden von Bleiakkumulatoren
bestimmt. Es konnen nur die zum Ladegerét passenden Blel- Sdure-Batterien (Nassbatte-
rien) geladen werden.

Die Vorschriften des Batterieherstellers sind zu beachten und einzuhalten!

Fir alle anderen Akkumulatoren und nicht wiederaufladbaren Batterien ist das
Ladegerdt nicht geeignet!
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Verletzungsgefahr!

2.5

Es besteht die Gefahr von schweren Personen- und Sachschaden durch:

unsachgemalen Einsatz oder falsche Bedienung,
— unzulassiges Offnen des Ladegerits,
falsche Installation oder unsachgemafie Wartung und Reparatur.

Alle Angaben zur bestimmungsgemaflen Verwendung, zum Restrisiko, zur Installation, zum Betrieb
sowie zur Instandhaltung, die in dieser Betriebsanleitung enthalten sind, missen daher beachtet und
eingehalten werden.

Das Ladegerét darf nur fur die in dieser Betriebsanleitung und in der technischen Be-
schreibung vorgesehenen Einsatzféle und nur mit dem vom Hersteller empfohlenen
und zugelassenen Zubehor bzw. Komponenten verwendet werden.

Eine andere oder dartiber hinausgehende Verwendung gilt as nicht bestimmungsgemal.
Fir mdgliche daraus resultierende Schaden haftet allein der Betreiber bzw. Benutzer des

Ladegerdts.

Die Inbetriebnahme des Ladegeréts ist nur bel Einhaltung der Richtlinie zur elektro-
magnetischen Vertraglichkeit (89/336/EWG,) erlaulbt.

Sicherheitshinweise zu Aufstellung und Installation

Vor Beginn der Installation ist der Lieferumfang gemal3 der beigefligten Lieferpapiere
auf Vollstandigkeit zu kontrollieren. Bei etwaigen Mangeln ist umgehend mit dem Her-
steller Kontakt aufzunehmen.

Der Einsatzort muss witterungsgeschiitzt und trocken sein.

Die Umgebungstemperaturen am Aufstellungsort dirfen 0 °C nicht unter- sowie 40 °C
nicht Uberschreiten. Ein Wéarmestau am Ladegerdt, z. B. durch Warmequellen oder Blo-
ckade der L uftungsschlitze, muss ausgeschlossen sein.

Der Einsatzort muss ausreichend bel tiftet sein, so dass sich entstehende Ladegase (S&u-
renebel, Knallgas) ausreichend verteilen (verdiinnen) konnen und dass Auftreten explo-
siver Gasgemische sicher verhindert wird.

Der Einsatzort darf keine Ubermdliige Staubbelastung aufweisen; das Auftreten von lei-
tenden Stauben (Rul3, Metalle) ist auszuschlief3en.

Es dirfen keine FlUssigkeiten in das Innere des Ladegeréts gelangen.

Der Abstand zwischen Ladegerédt und brennbaren Materialien muss horizorntal mindes-
tens 2,50 m betragen. Sowohl die Lagerung brennbarer Materiaien, z.B. in Regalen, as
auch die Verwendung brennbarer Baustoffe ist Uber dem Ladegerét nicht zuléssig. Der
Abstand zu feuer-, explosions- und explosivstoffgefahrdeten Bereichen muss mindes-
tens 5,00 m betragen.

Das Ladegerdt ist vor unzuldssiger Beanspruchung zu schiitzen. Insbesondere durfen bei
Transport und Handhabung keine Bauteile beschadigt werden. Die Bertihrung elektroni-
scher Bauteile ist zu vermeiden.

Das Ladegerét enthalt elektrostatisch geféhrdete Bauteile, die leicht durch unsachgemé-
[3e Behandlung beschadigt werden kénnen. Elektrische Komponenten dirfen nicht me-
chanisch beschédigt oder zerstort werden.
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2.6

2.7

Die elektrische Installation (L eitungsquerschnitte, Absicherungen, Schutzleiteranbin-
dung) ist nach den einschléagigen Vorschriften durchzufihren.

Vor der elektrischen Installation sind die Leistungsangaben auf dem Typschild mit den
Leistungsdaten der Versorgungsanschliisse zu vergleichen: Das Ladegerét ist durch eine
vorzuschaltende Netzsicherung gegen zu hohe Beriihrungsspannungen zu schiitzen. Die
Netzanschlusswerte des Typschildes (Spannung und Frequenz) sind einzuhalten.

Sicherheitshinweise zu Betrieb und Bedienung

Das Ladegerét darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemal,

sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung dieser Betriebsanleitung benutzt wer-
den. Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, miissen umge-

hend beseitigt werden.

Die Angaben des Typschilds Uber die zulassige Batteriespannung ist vor Anschluss der
Ladekabel zu kontrollieren und einzuhalten. Der polrichtige Anschluss von Ladekabeln
und Batterie ist zu gewahrleisten.

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen des Ladegeréts bzw. des Betriebsverhatens ist
das Ladegerét sofort stillzusetzen und die Storung der zustandigen Stelle zu melden.

Bel Storungen der elektrischen Energieversorgung das Ladegerét sofort abschalten.

Sicherheitshinweise zu Stérungsbeseitigung und Instandhaltung

Zur Durchfthrung von Instandhal tungsmal3nahmen darf nur spannungsisoliertes Werk-
zeug benutzt werden.

Vor Beginn Wartungs- oder Reparaturarbeiten muss das Ladegerét von der Netzspan
nung getrennt werden Betriebsmittel, mit denen freigeschaltet wurde, sind gegen unbe-
absichtigtes oder selbsttétiges Wiedereinschalten zu sichern. Gdf. ist durch zusétzliche
Schilder vor dem Wiedereinschalten zu warnen.

Sind Arbeiten an spannungsfihrenden Bauteilen unvermeidbar, so ist eine zweite Per-
son hinzuzuziehen, die im Notfall das Ladegerét ausschaltet oder Erste-Hilfe-
Mal3nahmen einleitet.

Alle freigeschalteten Bauteile zuerst auf Spannungsfreiheit prifen, dann erden und
kurzschlief3en sowie benachbarte, unter Spannung stehende Bauteile isolieren.

Am Ladegerét dirfen keine Veranderungen, An- und Umbauten, die die Sicherheit be-
eintréchtigen konnten, ohne Genehmigung des Herstellers vorgenommen werden! Dies
gilt auch fur den Einbau und die Einstellung von Sicherheitseinrichtungen: Insbesonde-
reist darauf zu achten, dass Abstande, Kriech und Luftstrecken, nicht verkleinert wer-
den.

Zur Verwendung kommende Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten techni-
schen Anforderungen geniigen. Dies ist bel Originalersatzteilen immer gewahrleistet.
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3.1

3.2

3.3

3.3.1

3.3.2

Produktangaben

Beschreibung des Produktes und seiner Funktion

Das Ladegerdt TEBETRON Puls ist ausschliefdich zum Laden von Blei-Saure-Batterien
(Nassbatterien) bestimmt.

Das Gerét enthélt ein ungeregeltes Leistungsteil, bestehend aus einem Streufeldtrafo mit
einer Gleichrichterbriicke, eine mikroprozessorgesteuerte Ladeelektronik mit grof3fl&
chiger Statusanzeige (Ladezustandsampel) und einem Taster

Die einzelnen Baugruppen des Gerétes sind in ein stabiles Stahlblechgehause eingebadt.
Fur den Netzanschlussist das Ladegerét mit einem Netzkabel und je nach Vorgabe mit
einem Netzstecker ausgestattet. Die Ladekabel sind wahlweise mit oder ohne Ladese-
cker ausgestattet.

Typenbezeichnung

Das Ladegerdt TEBETRON Puls ist in verschiedenen Ausfihrungen lieferbar. Nachfol-
gend ist daher beispielhaft eine Typenbezeichnung (z. B. fir ein 24V / 50 A Ladegerét)
aufgeschl Usselt:

Typ E 230G 24/50 B-FTP

‘ \— Gerétebezeichnung— TEBETRON Puls

Ausgangsnennstrom
Ausgangsnennspannung
Ausgangsstromart ‘G’ — Gleichstrom
Eingangsnennspannung
Eingangsstromart ‘E’ — Einphasenwechsel strom
‘D’ — Dreiphasenwechsel strom
(Drehstrom)

Die genauen technischen Daten entnehmen Sie bitte dem Typschild am Ladegerat sowie
den Angaben zu den technischen Daten im Anhang.

Beschreibung des Zubehdrs und seiner Funktion

Ladestecker

Je nach Batterietyp missen unterschiedliche Ladestecker verwendet werden. Das
Ladegerat kann daher ohne, oder mit einem Ladestecker Ihrer Wahl ausgeliefert worden
sein. Sehen Sie dazu in den beigefligten Lieferpapieren nach.

Agquamatik / Wassernachfillsystem (Optional)

Ist das Ladegerét mit der Option Aquamatik (Wassernachfillsystem) ausgestattet, kann
ein automatische Wasserbefiillung im Ladegerét angeschlossen werden. Der entspre-
chende Relaiskontakt ist im Gerét verflgbar (siehe Schaltbild im Gehauseinneren).
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Verletzungsgefahr!

34

Es besteht die Gefahr von schweren Personen- und Sachschaden durch lebensgefahrliche Spannungen.
Die Aquamatiksteuerung darf nur von Elektrofachkraften angeschlossen werden.

Vor dem Offnen des Ladegerats miissen die Verbindungen zum Stromnetz und zur Batterie getrennt
sein.

Die Aquamatiksteuerung lauft wie folgt ab:
Nach Erreichen einer Spannung von 2,4 V/za1e wird der Aquamatikkontakt fir eine Dau-
er von 5 Minuten eingeschaltet!

Restrisiko

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

Das Ladegerétist ein elektrisches Betriebsmittel, das Spannungen und Strome flhrt, die fir Menschen
gefahrlich sind.

Das Ladegeratdarf deshalb nur von eingewiesenen und geschulten Fachkraften bedient werden.

Das Ladegerat darf deshalb nur von qualifizierten Elektrofachkraften installiert, ge6ffnet, repariert und
ggf. demontiert werden!

Grundsatzlich ist die Netzversorgung sowie ggf. ein Batteriekontakt zu unterbrechen, bevor Eingriffe und
Arbeiten am Ladegerat vorgenommen werden.

Explosionsgefahr!
Wenn Batterien geladen werden, kdnnen Gase entweichen, die explosionsfahig sind.
Der Betrieb des Ladegerats ist daher nur in ausreichend bellfteten Rdumen zulassig.

Entfernen Sie niemals den Batterieanschluss wahrend eines Ladevorgangs. Denn hierbei kénnen Fun-
ken entstehen, die die Ladegase (Knallgas) entziinden kdénnten.

Achtung!

Wenn eine falsche Batterie an das Ladegerat angeschlossen wird, so kbnnen Schaden am Ladegerat
und der Batterie die Folge sein.

Priifen Sie immer, ob das Ladegerat fur lhren Batterietyp eingestellt ist. Nehmen Sie im Zweifelsfall mit
der zustandigen Servicestelle des Betreibers Kontakt auf.
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Achtung!

35

Wenn Batterien geladen werden, kénnen atzende Sauregase entstehen. Sauregase kénnen in elektri-
schen Geraten Kurzschliisse verursachen (Brandgefahr) und Bauteile korrodieren!

Plazieren Sie daher Batterien stets neben Ladestationen, so dass die aufsteigenden Sauregase sich am
Einsatzort frei verteilen (verdiinnen) und entweichen kénnen.

Beschreibung der Schutzeinrichtungen

Das Ladegerét ist nach den anerkannten Regeln der Technik konstruiert und gebaut. Bel
einer bestimmungsgemalen Verwendung bestehen daher keine Gefahren fiir die Sicher-
heit und Gesundheit des Bedienpersonals oder Dritter.

Alle Stellteile sind eindeutig gekennzeichnet. Alle spannungsfihrenden Baugruppen
sind mit Gehausen, Abdeckungen versehen, die nur mit Werkzeug gelost werden kon-
nen. Alle Kabel und Stecker sind ordnungsgemal3 geschirmt bzw. geerdet. Das
Ladegerdt ist nach Schutzart IP 21 ausgelegt.

Alle elektrischen bzw. elektronischen Bauteile tragen das CE-Kennzeichen; ale not-
wendigen Isolierabstande sind eingehalten. Alle Schaltkreise sind, soweit erforderlich,
mit primér- und sekundérseitigen Sicherungen mit definierter Stromstérke und Ausl 6se-
charakteristik abgesichert.
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3.6 Kennzeichnungen und Schilder am Ladegerét
([ BENNING 46393 Bocholt Germany | Typschild
c e %’é'E?Eéﬁ“ﬁué rectifler Seitlich am Gehause angebracht.
£230624/50B—FIF
SN/SNo 3333333  p)/Yaar 2006
TN/Item—No 123456.00  ver/sw
Opt. Art/mode 80XDE/co
Eingang/[nput Ausgang/Cutput
Art/Kind  AC DC
Hz A&
v 230 25.2
A 3 a0
P21
\ V4
' I ™\
AN /
a [ Hinweisschild Bedienungsanleitung
I:[ﬂ Bedienungsanleitung beachten | E
2 | Oben auf der Gehausehaube angebracht.
& + Zuordnung Ladegerét - Battetie kontrolliaren £
* Batteria porichtig anschieBer i
+» Der Ladevorgang beginnt automatisch ca. 5 sec. verztigent
& D:;ﬂ&neer:it da;f nur von Elektrofachkriftan
g werden
Typleistungsangabe
24V—5 OA Auf der Gehausefront angebracht.
(Beispielgerat: 24 V / 50 A)
4 Transport, Handhabung und Lagerung

Das Ladegerét wird in einem Karton verpackt angeliefert.

Bel Transport, Handhabung und Lagerung sind die auf dem Karton angebrachten Hir-

weise zu beachten:

*
#ly

T

|_.

Zerbrechlich!

Obenl!

Vor Witterungseinfltissen schitzen!
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5

Aufstellung / Installation / Inbetriebnahme

A Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

5.1

5.2

Das Ladegeratist ein elektrisches Betriebsmittel, das Spannungen und Stréme fiihrt, die fir Menschen
gefahrlich sind.

Das Ladegerat darf deshalb nur von qualifizierten Elektrofachkraften installiert, gedffnet, repariert und
demontiert werden!

Grundsatzlich ist die Netzversorgung sowie ggf. ein Batteriekontakt zu unterbrechen, bevor Eingriffe und
Arbeiten am Ladegerat vorgenommen werden.

Lieferumfang

Die Lieferung besteht mindestens aus den folgenden Teilen:

- Ladegerat mit voreingestelltem Ladeprogramm,
- den angeschlossenen Netz und Batteriekabel,
- der Betriebsanleitung,

- dem Lieferschein.

Je nach Kundenwunsch kann der Lieferumfang sowie die Ausfiihrung des Ladegeréts
hiervon abweichen. In den beigefiigten Lieferpapieren (sowie in der Auftrags-
bestétigung) sind weiterfihrende technische Angaben festgel egt.

Prifen Sie direkt nach der Lieferung, ob sie vollstandig und unbeschadet ist.
Prifen Sie anhand des Lieferscheins und des Typschilds, ob die Daten tbereinstim:
men.

Setzen Sie sich bei Mangeln umgehend mit dem Hersteller sowie ggf. mit dem
Transportunternehmen in Verbindung.

Priifen Sie das Ladegerét auf gel 6ste Schraubverbindungen u. & Befestigen Sie ggf.
diese Verbindungen wieder.

Anforderungen an den Einsatzort

Das Gerét darf nur in geschlossenen, frostfreien und ausreichend bel Ufteten Raumen
verwendet werden:

Der Aufstellungsort ist so zu wahlen, dass die L tftungsoffnungen nicht verdeckt wer-
den und der Kuhlluftstrom nicht behindert wird. Das Gerét darf nicht in der Nahe von
Heizkorpern oder anderen Warmequellen aufgestellt werden.

Bel der Aufstellung ist weiterhin zu beachten, dass keine aggressiven Gase, z. B. Séure-
nebdl, leitfahiger Staub etc., in das Innere des Gerétes eindringen konnen. Das Gerét
entspricht der Schutzart IP 21.
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Aufstellung / Installation / Inbetriebnahme

5.3

5.4

541

Netzanschluss und Netzsicherungen

Zum Betrieb des L adegeréts ist am vorgesehenen Einsatzort ein Netzanschluss notwen-
dig. Die Netzspannung und - frequenz miissen den Angaben des Typschildes entspre-
chen. Der Netzanschluss muss ordnungsgeméal? geerdet sein.

Das Gerét ist entsprechend den ortlichen Vorschriften des EVU gegen zu hohe Beritih+
rungsspannungen zu schiitzen.

Schalten Sie eine Netzsicherung gemal’ der nachfolgenden Tabelle vor:

Nennstrom Netzsicherung Bemerkung

0 bis 6 A 6 AgL

6 bis 10 A 10 AgL
10 bis 16 A 16AgL Es koénnen gL-Schmelzsicherungen
16 bis 18 A 20A gL verwendet werden oder Sicherungs-
18 bis 23 A 25AgL automaten mit D-Charakteristik nach
23 bis 32 A 35AgL (32 A bei D-Automaten)  EN 60898.
32 bis 45 A 50 A gL
45 bis 57 A 63 AgL

Aufstellung und Installation

Aquamatikanschluss

A Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

5.4.2

Das Ladegeratist ein elektrisches Betriebsmittel, das Spannungen und Strome fiihrt, die fir Menschen
gefahrlich sind.

Das Ladegerat darf deshalb nur von qualifizierten Elektrofachkréaften installiert, gedffnet, repariert und
demontiert werden!

Grundsatzlich ist die Netzversorgung sowie ggf. ein Batteriekontakt zu unterbrechen, bevor Eingriffe und
Arbeiten am Ladegerat vorgenommen werden.

Bel einem Ladegerdt mit Aquamatikfunktion ist im Gerdteinneren der Relaiskontakt auf
Klemme gelegt (siehe Schaltbild im Gehduseinneren). Der Kontakt ist mit 230V AC/
50 Hz potentialbehaftet und darf daher nur von Elektrofachkréften angeschlossen wer-

den.

Montage des Ladesteckers

Auf Kundenwunsch werden die Batteriekabel ohne Ladestecker geliefert. Beachten Sie
bitte:

A Brandgefahr!

Bei unsachgemaRer Montage oder falschem Typ des Ladesteckers kann es zur Uberhitzung des Lade-
steckers kommen und so ein Brand entstehen.

Wahlen Sie daher den richtigen Typ des Ladesteckers aus, und beachten Sie die Herstellerangaben.
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A Achtung!

5.5

6.1

Sachschaden durch unsachgemafe Montage des Ladesteckers!

Verbinden Sie den Ladestecker polrichtig mit den Batteriekabel. Bei verpoltem Lad estecker I0st beim
Batterieanschluss die sekundarseitige Sicherung im Ladegerat aus. Eine Beschadigung des Ladegerats
kann jedoch nicht ausgeschlossen werden.

Achten Sie insbesondere auf die zuldssige Stromstarke des Ladesteckers.

Erstinbetriebnahme und Funktionstest
Nach der ordnungsgemal3en Aufstellung und Installation ist das Ladegerét fir einen
Funktiorstest erstmalig in Betrieb zu nehmen:

Gehen Sie dazu vor, wie esin Kapitel 6 Bedienung beschrieben ist.

Bedienung

Je nach Anforderung ist das Ladegerét fir den erforderlichen Batterietyp ab Werk aus-

geriistet worden:

- das notwendige L adeprogramm wurde voreingestelIt,

- die Kontakte (L adesteckertyp) wurden fir den jeweiligen Batterieanschluss ausge-
legt,

- weltere optionale Zusatzfunktionen sind integriert.

Daher umfasst der Ladevorgang einer Batterie fir den eingewiesenen Bediener in der

Regel die folgenden Schritte:

- Prifen, ob Ladegerét und Batterietyp zueinander passen,

- Ladegerét an das Stromnetz anschlief3en,

- Batterie anschlief3en,

- Ladevorgang startet automatisch,

- Ladevorgang endet automatisch,

- Batterie abklemmen,

In den nachfolgenden Abschnitten sind die einzelnen Bedienschritte ndher erlautert. VVor
der erstmaligen Bedienung des Ladegeréts sind diese Abschnitte sorgfaltig zu lesen.

Beschreibung der Bedien- und Anzeigeeinheit

Auf der Frontseite des L adegeréts befindet sich die folgende Bedien und Anzeigeein
heit mit der Ladezustandsampel und einem Ein-/Aus-Taster:
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- A " ©

6.1.1 Ladezustandsampel

Bild 1: Ladezustandsampel mit Ein-/Aus- Taster

Die Ladezustandsampel zeigt den aktuellen Betriebszustand des L adegerétes und den

Status des Ladvorgangs an.

Farbe Bedeutung

Erlauterung

gelb Laden

Ladeende

Stérung

Leuchtet wahrend der (Haupt-)Ladephase

Blinkt wahrend der Nachladephase

Leuchtet nach beendeter Ladung

Leuchtet bei folgenden Geratestérungen oder Fehlbe-
dienung:

— Batterie wahrend der Ladung getrennt

— Ladeelektronik defekt

— Uber- oder Unterspannungsabschaltung

Ladezustandsampel erloschen
keine Ladung, kein Fehler (z.B. Anzeige nach Neustart
des Systems oder vor der Erstinbetriebnahme)

Neben diesen kontinuierlich leuchtenden Anzeigen der Ladezustandsampel, werden ei-
nige Betriebszustande al's Blinkfolge von verschiedenen Farben (1- Sekundent
Rhythmus, Ausnahmen sind gesondert beschriftet) angezeigt. Die nachfolgende Liste
zeigt die moglichen Blinkfolgen mit den entsprechenden Erlauterungen.
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Blinkfolge Bedeutung Erlauterung
gelb Ladungsstart Start eines neuen Ladevorgangs oder
_____________________ Nachladung Gerat in Nachladephase
gelb grin Sulfatationssperre aktiv, die Umschaltung
3Sek. 7|1 Sek. Sulfatationssperre auf Nachladung ist blockiert (nur méglich
P innerhalb der ersten 30 Minuten des
Ladevorgangs)
2 grin Ladeende/ Ladung beendet / Pumpenfehler /
Stdrung Zwangsumschaltung auf Nachladung
gelb 7 T Laden/ (Haupt-)Ladung / Pumpenfehler /
Stoérung Zwangsumschaltung auf Nachladung
gelb 7 grtin Konservie- Konservierungsladung lauft
rungsladung
. Konservie-
? gelb 7/ grin rungsladung/ Konservierungsladung / Pumpenfehler /
Storung Zwangsumschaltung auf Nachladung
geb 2 Porin 2 I Storung der Interner Fehler, Ladeelektronik nicht kor-
Ladeelektronik  rekt initialisiert, defekt!
Schnelle Blinkfolge!

6.1.2 Bedeutung des Tasters

Symbol Bedeutung Farbe Erlauterung
Einmal dricken, um Ladevorgang zu unterbre-
chen
Ein/Aus hellgrau
Einmal driicken, um Ladevorgang wieder zu
starten
6.2 Ladegerat ans Stromnetz anschliel3en

A Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

Wurde das Ladegerat ohne Netzstecker bestellt, muss das Ladegeréat von einer Elektro-
fachkraft an die Spannungsversorgung angeschlossen werden.

Darauf achten, dass die Werte der Spannungsversorgung mit den Angaben auf dem Typschild Giberein-
stimmen.

Ist das Ladegerdt mit einem Netzstecker ausgestattet, dann den Netzstecker in die Netz-
steckdose einstecken. Das Gerét ist jetzt betriebsbereit.
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6.3 Batterie anschlielRen

A Achtung!

Wenn eine falsche Batterie an das Ladegerat angeschlossen wird, so kbnnen Schaden am Ladegerat
und der Batterie die Folge sein.

Prifen Sie immer, ob das Ladegerat fir Inren Batterietyp geeignet ist. Nehmen Sie im Zweifelsfall mit der
zustandigen Servicestelle des Betreibers Kontakt auf.

A Achtung!

Wenn Batterien geladen werden, kénnen atzende Sduregase entstehen. Sauregase kénnen in elektri-
schen Geraten Kurzschliisse verursachen (Brandgefahr) und Bauteile korrodieren!

Plazieren Sie daher Batterien stets neben Ladestationen, so dass die aufsteigenden Sauregase sich am
Einsatzort frei verteilen (verdiinnen) und entweichen kénnen.

Explosionsgefahr!

Es besteht die Gefahr von schweren Personen- und Sachschaden, wenn die Batterie wahrend eines
laufenden Ladevorgangs abgeklemmt wird: Die hierbei entstehenden Funken kénnen die Gase entziin-
den, die sich wahrend des Ladevorgangs bilden.

Betatigen Sie immer zuerst erst den Ein/Aus-Taster, wenn Sie den Ladevorgang unterbrechen missen.

Erst danach dlirfen Sie die Batteriekabel abklemmen bzw. den Ladestecker von der Batterie abziehen.

Nachfolgend ist der Batterieanschluss mit bzw. ohne einem Ladestecker beschrieben.
Beachten Sie, dass mit dem Batterieanschluss der Ladevorgang automatisch startet. Le-
sen Sie daher die folgenden Abschnitte komplett durch, bevor Sie den Batterieanschluss
vornehmen.

6.3.1 Ladegerat ohne Ladestecker
Das Geré muss polrichtig angeschlossen werden,

Falls das Ladegerat ohne Ladestecker ausgeristet ist, schlieffen Sie die Batterie wie
folgt an:

Klemmen Sie das rote Kabel (+Leitung) an den +Pol der Batterie und
das schwarze Kabel (—Leitung) an den —Pol der Batterie.

Danach beginnt der Ladevorgang automatisch.
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6.3.2

Ladegeréat mit Ladestecker

Brandgefahr!

6.4

6.5

Wenn der Ladestecker und Steckbuchse der Batterie nicht zueinander passen, kann sich der Ladeste-
cker berhitzen und einen Brand ausldsen.

SchlieRen Sie nur den zugehorigen Batterietyp an das Ladegeratan.

Falls das Ladegerat mit einem Ladestecker ausgeristet ist, schlief3en Sie die Batterie
wie folgt an:

Stecken Sie den Ladestecker in die zugehorige Buchse des Batteriekabels.

Danach beginnt der automatische Ladevorgang.

Ladevorgang startet automatisch

Der Ladevorgang beginnt automatisch, wenn

— das Ladegerdt an Netzspannung angeschlossen ist,

— die Batterie polrichtig mit dem Gerét verbunden ist,

- die Batteriespannung mindestens 1,6 VV/Zelle betragt,

— der EinfAus-Taster vorher nicht betétigt wurde.

Nach dem Anschluss der Batterie, fuhrt die Ladeelektronik fir ca. 5 Sekunden eine
Funktionsprifung durch und die Ladezustandsampel blinkt gelb. Nach erfolgreich abge-

schlossener Funktionsprifung startet der Ladevorgang und die L adezustandsampel
leuchtet gelb (Laden).

Ladevorgang unterbrechen

Der Betrieb des Ladegeréts verlangt keine Unterbrechungen wéahrend des Ladevor-
gangs. Doch durch aul3ere EinflUsse kann es notwendig werden, den Ladevorgang zu
unterbrechen. Beachten Sie aber:

Explosionsgefahr!

Es besteht die Gefahr von schweren Personen- und Sachschaden, wenn die Batterie wahrend eines
laufenden Ladevorgangs abgeklemmt wird: Die hierbei entstehenden Funken kénnen die Gase entziin-
den, die sich wahrend des Ladevorgangs bilden.

Betatigen Sie immer zuerst erst den Ein/Aus-Taster, wenn Sie den Ladevorgang unterbrechen missen.

Erst danach diirfen Sie die Batteriekabel abklemmen bzw. den Ladestecker von der Batterie abziehen.

Der Ladevorgang wird unterbrochen, wenn der Ein/Aus-Taster an der Bedienfront ge-
drickt wird.
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Dricken Sie einmal den Ein/Aus-Taster. Die Ladezustandsampel ist erloschen
(ist das Ladeende nach dem Betétigen des Tasters bereits erreicht, dann leuchtet die
L adezustandsampel weiter griin).

Der Ladevorgang wird fortgesetzt, sobald der Ein/Aus-Taster nochmals gedriickt wird.

Driicken Sie nochmals den Ein/Aus-Taster. Die Ladezustandsampel beginnt wieder
gelb zu leuchten oder zu blinken, je nach Ladezustand (Laden bzw. Nachladen).

]
1 Hinweis!

Bei einem normalen Betrieb sollte der Ladevorgang nicht vor dem automatischen Abschalten beendet
werden. Ein friihzeitiges Abschalten fiihrt zu einer Mangelladung der Batterie: Dadurch kann die verfig-
bare Kapazitat der Batterie verringert werden.

6.6 Ladevorgang endet automatisch - Ausgleichsladung

Der Ladevorgang wird automatisch beendet, wenn das L adeprogramm beendet ist, d. h.
die Batterie aufgeladen ist. Dann leuchtet die Ladezustandsampel griin (Laden beendet).

Bleibt die Batterie am Ladegerédt angeschlossen, dann startet alle 8,5 Stunden eine Aus-
gleichsadung von jeweils 16 Minuten Dauer. Wahrend der Einschaltzeit blinkt die La-

dezustandsampel im Wechsdl grin und gelb.

1 Hinweis!

Kommt es wahrend des Ladevorgangs zu einer Zwangsumschaltung auf Nachladung, dann findet keine
Ausgleichsladung nach Ladeende statt!

Wird die Batterie benttigt, dann:

Entfernen Sie alle Batterieanschl tisse:
L adestecker und soweit vorhanden den Aquamatikanschluss.

Entnehmen Sie danach die Batterie.

6.7 Storungen und Fehlermeldungen

Uber die Ladezustandsampel werden Stoérungen und der Zustand des Ladegeréts ange-
zeigt. Die Fehlermeldungen werden in unterbrechende und nicht unterbrechende SiB-
rungen unterteilt. Die nachfolgenden Kapitel geben eine Ubersicht tber die moglichen
Fehlerursachen und ihre Behebung.
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6.7.1  Unterbrechende Stérungen
Ladezustandsampel | Ursache Prufung/Behebung
Netzspannung ausgefallen Netzspannung und Netzstecker
AUS Uberprifen! Falls OK, Service
informieren!
Netzschitz zieht nicht an Netzschltz oder Steuersiche-
rung defekt, Service informieren!
Ladeelektronik defekt Service informieren!
Batterie angeschlossen, sonst | Sie vorherigen Punkt.
AUS wie vorher
Batterie hat keine Verbindung | Ladekabel, Ladestecker usw.
AUS zum Ladegerat. kontrollieren.

GS-Sicherung hat ausgeldst

Service informieren!

Vorgeschaltete Siche-
rung Iost aus.
Anzeige beliebig.

Transformator defekt

Einschaltstromstol® des Trans-
formators

Service informieren!

Zuordnung Vorsicherung zu
Geratenetzstrom prfen.

Service informieren!

Batterie wird nicht voll-
standig geladen (Saure-
dichte kleiner 1,26 kg/l).
Anzeige beliebig.

Spannungsabfall an den Lade-
kabeln zu grof3

Gleichrichter defekt

Netzspannung zu gering

Service informieren!

Die Kapazitat der Batterie ist zu
groB fir das Ladegeréat (Service
informieren).

Service informieren.

Transformator von Elektrofach-
kraft nach Schaltbild an Netz-
spannung anpassen lassen
(Schaltbild im Gehauseinneren)

Ladestecker wahrend der La-

Batterie erneut oder eine neue

ROT dung gezogen Batterie mit dem Ladegerat ver-
binden.
Ladestrom zu gering (<6% vom [ Transformator von Elektrofach-
Nennstrom) oder zu hoch kraft nach Schaltbild an Netz-
(>130% vom Nennstrom) spannung anpassen lassen
(Schaltbild im Gehauseinneren)
Batterie aulderhalb des Tole- Passendes Ladegerat verwen-
ROT ranzbereichs (1,6 <U < 3,0 den, Batterie- und Ladespan-

Volt pro Zelle (Volt/C)), Batte-
riespannung und Ausgangs-
spannung des Ladegerates
stimmen nicht Gberein.

nung missen Ubereinstimmen
(siehe Typschild).

GELB|?

GRUN

?.

Schnelle Blinkfolge!

Interner Fehler, Ladeelektronik
nicht korrekt initialisiert.
Ladeelektronik defekt!

Service informieren!
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6.7.2  Nicht unterbrechende Stérungen
Ladezustandsampel | Ursache Priafung/Behebung
Die Zwangsumschaltung Batterie auf Zellenschluss priifen.
ROT :E;\’/\il:rfhladen wurde Batteriekapazitat zu groB fur das La-
(in diesem Fall findet kei- | 9€9erat.
ﬁ II ne Ausgleichsladung nach | Netzspannung zu gering (siehe Ab-
Ladeende statt). schnitt 6.7.1)
GELB | |GRUN

Nach 10,5 Stunden An-
zeige im Wechsel
rot/gelb blinkend.

GELB | |GRUN

Anzeige blinkt im
Wechsel rot/gelb oder
rot/grun.

Fehler an der
Elektrolytumwalzung (nur
bei Geraten mit EUW)

Service informieren!
(Hinweis: Das Gerét arbeitet in der
Betriebsart ,ohne EUW’ weiter).

Nach mehr als 14,5
Stunden hat das Ladege-
rat nicht abgeschaltet
(Anzeige leuchtet oder
blinkt gelb).

Netzspannung zeitweise
ausgefallen.

Sicherheitsabschaltung
arbeitet nicht.

Elektrofachkraft informieren. Wird die
Netzspannung zeitweise abgeschal-
tet?

1 Nach einer Netzunterbrechung
startet das Ladegerat einen neuen
Ladevorgang!

Hinweis!

Service informieren!
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Instandhaltung

A Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

7.1

7.2

A\

Das Ladegeréatist ein elektrisches Betriebsmittel, das Spannungen und Strome fihrt, die fir Menschen
gefahrlich sind.

Das Ladegeratdarf deshalb nur von qualifizierten Elektrofachkraften installiert, gedffnet, repariert und
demontiert werden!

Grundsatzlich ist die Netzversorgung sowie ggf. ein Batteriekontakt zu unterbrechen, bevor Eingriffe und
Arbeiten am Ladegerat vorgenommen werden.

Reinigung, Inspektion und Wartung

Das Ladegerét ist wartungsfrei und erméglicht bel sachgemél3er Benutzung einen sto-
rungsfreien Betrieb.

Staub oder Schmutz auf dem Ladegerét konnen Sie mit einem trockenen Lappen ent-
fernen.

Prifen Sie mindestens einmal im Monat, dass
der Netzanschluss unbeschadigt ist,
das Gehduse keine Risse oder Ausbriiche hat,
die Isolation der Ladekabel unbeschadigt ist,
der Ladestecker bzw. die Geréteklemmen unbeschadigt ist/sind,
ale Klemm- und Schraubverbindungen festgezogen sind.
Beheben Sie festgestellte Mangel umgehend.

Ersatzteile

Benttigen Sie Ersatzteile, wenden Sie sich mit den Gerétedaten vom Typschild an den
Hersteller oder Lieferanten.

Entsorgung

Wird das Ladegerat einmal endguiltig aul3er Betrieb gesetzt, sind die zu diesem Zeit-
punkt geltenden Gesetze und Vorschriften fir die Entsorgung einzuhalten.

Genaue Informationen dazu erhalten Sie bel den Entsorgungsfachbetrieben oder den zu-
standigen Behorden.

Achtung!

Elektronikschrott besitzt mit seinen diversen Kunststoff-, Metall- und Schwermetallbestandteilen ein
hohes Gefahrenpotential fiir die Umwelt. Deshalb ist Elektronikschrott getrennt von Haus - oder Gewer-
bemull zu sammeln und zu entsorgen.

Fihren Sie Elektronikschrott der firmeninternen Entsorgung zu, die die Weiterleitung an Spezialfirmen
(Entsorgungsfachbetriebe) ibernimmt.

Die Verpackung des L adegeréts ist getrennt zu entsorgen. Papier, Pappe und Kunststof-
fe sind dem Recycling zuzufUhren.
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Anhang

Mal3- und Ansichtszeichnungen

FWT 1
_E_
&
3
— = 'lﬂ;’;ﬁ?
TEBETRON ,;,y,_s_____,/'/
SEEEEEE :
e
e
>
© FST1

06.01.2006 — TB-Ga 23/26 4306 D



Anhang

Symbol- und Abktrzungsverzeichnis

Nachfolgend sind ale in dieser Anleitung vorkommenden Abkirzungen mit ihrer Be-

deutung aufgefihrt.

- A Ampere

- AC Alternating current (Wechselstrom)

- Ah Amperestunde

- BGV  Berufsgenossenschaftliche Vorschrift

- bazw. beziehungsweise

- °C Grad Celsius

- ca circa

- CE Conformité Européenne, europdisches Warensiegel bestétigt die Einhaltung
aller einschlagigen européi schen Standards (Besonderer Schriftzug)

- DIN Deusche Industrie Norm

- EMV  Elektromagnetische Vertréglichkeit

- EUW  Elektrolytumwalzung

- ESD Elektro Static Discharge (elektrostatische Entladung)

- EWG  Européische Wirtschaftsgemei nschaft

- EVU Energie-Versorgungs-Unternehmen

- gdf. gegebenenfalls

- GS Zellen mit positiven Gitterplatten und Mehrfachscheidern
(DIN Kurzzeichen fir Zellenbauarten von Bleibatterien)

- gL Ganzbereichs-Kabel- und Leitungsschutz (Betriebsklasse von
Niederspannungssicherungen gemal? EN 60269 / VDE 0636)

- h Stunde

- Hz Hertz

- IEC Internatiorel Electrotechnical Commission

- 1P Ingress Protection (SchutzKlassifikation nach IEC 60529)

- kg Kilogramm

- kVA Kilo-Volt-Ampere (Masseinheit der elektrischen Scheinleistung)

- Liter

- m Meter

- mm Millimeter

- (BE)PzS Zdlen mit positiven Panzerplatten fur Fahrzeuge
(DIN Kurzzeichen fir Zellenbauarten von Belibatterien)

- usw. und so weiter

-V Volt

- VDE Verband der Elektrotechnik, Elektronik und Informationstechnik e.V.

- zB. zum Beispiel
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Technische Daten

Allgemeine Angaben

Gerétreihe
Gerate-Nr,

Batterie-Typ

Ladekennlinie

Temperaturbereich

Eingangs-Nennfrequenz
Schutzart
Gehause

Normen

TEBETRON Puls
siehe Typschild

Blei-Saure-Batterie (Nassbatterie)
(E)PzS, GiS
Puls-Wa

0 bis 40 °C

50 Hz +/- 10 %
IP 21 gemald EN 60529
Siehe Anhang ‘Mal3- und Ansichtszeichnung’

73/23/EWG — Niederspannungsrichtlinie
89/336/EWG — EMV-Richtlinie

EN 60950 — Sicherheit

EN 61558 — Transformatoren

EN 60146 — Halbleiter-Stromrichter

EN 61000-6-3 — Stéraussendung Wohnbereich, Ge-
schafts- und Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
EN 61000-6-2 — Storfestigkeit Industriebereich

EN 61000-3-2 — Netzruckwirkungen

EN 61000-3-3 — Spannungsschwankungen und Flicker
EN 61000-4-4 — Burst und Surge

EN 61000-4-2 — ESD

06.01.2006 — TB-Ga

25/26 4306 D



Anhang

Technische Daten - Typtabelle
Der Geratetyp kann anhand der Typbezeichnung im Typschild eindeutig identifiziert werden. Sondergera-
te kdnnen jedoch von diesen Angaben abweichen. In diesem Fall gelten ausschliellich die Daten des
Typschildes!

Batteriekapazitat [Ah]*
Aus mit EUW, Ladedauer ca. 3/4h kurzer | Gerate-| Netzstrom/ | Anschluss-] Netz- | Gehause|Gewicht Gerate-Typ
gangs- Ladezeit Ladezeit Ladezeit nenn- | -spannung leistung | sicherung
spannung | 7,5-8,5h 9-11h 12-14 h strom
[A] [A]/ V] kVA] [A] [kg]
70-84 90 - 110 10 1,9/230 0,5 16 FWT 1 10 JE 230 G 24/ 10 B-FTP
85-105 110-130 | 145-180 16 3/230 0,7 16 FWT 1 12 |E 230 G 24/ 16 B-FTP
110-130 | 140-168 | 180 - 220 20 3,5/230 0,8 16 FWT 1 13 JE 230 G 24/ 20 B-FTP
140-165 | 180-210 | 220 - 275 25 4,5/230 1 16 FWT 1 14 |E 230 G 24/ 25 B-FTP
160-180 | 210-250 | 275 -330 30 5,5/230 1,3 16 FWT 1 20 |JE 230 G 24/ 30B-FTP
190-230 | 250-290 | 315-385 35 6,5/230 1,5 16 FWT 1 22 |E 230 G 24/ 35B-FTP
220-260 | 290-330 | 350 -440 40 71230 1,6 16 FWT 2 24 JE 230 G 24/ 40 B-FTP
12 250-300 | 320-375 | 420 -500 45 8/230 1,8 16 FWT 2 28 |E 230 G 24/ 45 B-FTP
/ 275-330 | 360-420 | 450 - 550 50 9/230 2,1 16 FWT 2 30 JE 230 G 24/ 50 B-FTP
330-400 | 430-500 | 540 - 660 60 10,5 /230 2,4 16 FWT 2 30 |E 230 G 24/ 60 B-FTP.
24 384 -465 | 500-575 | 630-775 70 12,5/230 29 16 FWT 2 31 ]E 230 G 24/ 70 B-FTP
440-530 | 575-660 | 720 - 880 80 14/ 230 3,2 16 FWT 2 36 JE 230 G 24/ 80 B-FTP
500-600 | 650-750 | 810 - 1000 90 16 /230 3.7 16 FWT 2 38 JE 230 G 24/ 90 B-FTP
550-660 | 720-825 | 900-1100} 100 10 / 2x400 4 16 EWT 2 40 D 400 G 24/100 B-FTP
675-825 | 860 - 1035]1120 - 1350 125 | 12.5 / 2x400 5 16 FST 1 55 D 400 G 24/125 B-FTP
825 - 1000 ] 1050 - 1250] 1360 - 1600] 150 15 / 2x400 6 20 EST 1 70 1D 400 G 24/150 B-FTP.
930 - 1125 | 1250 - 1400 170 10 / 3x400 6.9 16 EST 1 85 1D 400 G 24/170 B-FTP
1050 - 12601 1400 - 1550 190 11...3x400 76 16 EST.1 105 1D 400G 24/190 B-FTP |
85-105 110-130 | 145-180 16 5,6/230 1,3 16 FWT 1 21 |E 230 G 48/ 16 B-FTP
110-130 | 140-168 | 180 - 220 20 7,0/230 1,6 16 FWT 2 24 JE 230 G 48/ 20 B-FTP
140-165 | 180-210 | 220 - 275 25 9/230 2,1 16 FWT 2 30 |JE 230 G 48/ 25B-FTP
160-180 | 210-250 | 275 -330 30 10,5 /230 24 16 FWT 2 31 |E 230 G 48/ 30 B-FTP
190-230 | 250-290 | 315-385 35 12,5 /230 29 16 FWT 2 33 JE 230 G 48/ 35B-FTP
220-260 | 290-330 | 350 -440 40 14 /230 3,2 16 FWT 2 37 |E 230 G 48/ 40 B-FTP.
250-300 | 320-375 | 420-500 45 9 / 2x400 3,6 16 FWT 2 39 ]D 400G 48/ 45B-FTP
48 275-330 | 360-420 | 450 - 550 50 10 / 2x400 4 16 FWT 2 40 D 400 G 48/ 50 B-FTP
330-400 | 430-500 | 540 - 660 60 12 / 2x400 4.8 16 FST 1 55 ]D 400G 48/ 60 B-FTP
384-465 | 500-575 | 630-775 70 14 / 2x400 5,6 16 FST 1 60 D 400 G 48/ 70 B-FTP
440-530 | 575-660 | 720 - 880 80 9 / 3x400 5,5 16 FST 1 75 ]|D 400 G 48/ 80 B-FTP
500-600 | 650-750 | 810 - 1000 90 10,5 / 3x400 7,2 16 FST 1 85 |D 400G 48/ 90 B-FTP
550-660 | 720-825 | 900 - 1100 | 100 | 11,5/ 3x400 7,9 16 FST 1 95 D 400 G 48/100 B-FTP
675-825 | 860 - 1035|1120 - 1350 125 | 14,5/ 3x400 10 20 FST 1 105 D 400 G 48/125 B-FTP
825 - 1000 | 1050 - 1250] 1360 - 1600] 150 17 / 3x400 11,7 20 FST 1 115 D 400 G 48/150 B-FTP
930 - 1125 | 1250 - 1400 170 1 19,5/ 3x400 134 25 FST 1 135 1D 400 G 48/170 B-FTP
110-130 | 140-168 | 180 - 220 20 12,1 /230 2.8 16 FWT 2 31 JE 230 G 80/ 20 B-FTP.
140-165 | 180-210 | 220 - 275 25 14.5 /230 3.2 16 EWT 2 37 |E 230 G 80/ 25B-FTP
160-180 | 210-250 | 275 - 330 30 10 / 2x400 4 16 FWT 2 40 D 400 G 80/ 30 B-FTP
190-230 | 250-290 | 315-385 35 11.5 / 2x400 4.6 16 EST 1 45 D 400 G 80/ 35 B-FTP
220-260 | 290-330 | 350-440 40 13.5 / 2x400 54 16 EST 1 50 D 400 G 80/ 40 B-FTP
250-300 | 320-375 | 420 -500 45 8.6 / 3x400 6 16 EST 1 60 D 400 G 80/ 45 B-FTP,
275-330 | 360-420 | 450 -550 50 9,5 / 3x400 6,3 16 FST 1 75 ]D 400G 80/ 50 B-FTP
80 330-400 | 430-500 | 540 -660 60 11,5 / 3x400 7,9 16 FST 1 85 D 400 G 80/ 60 B-FTP
384 -465 | 500-575 | 630 -775 70 13,5 / 3x400 9,3 16 FST 1 95 ]D 400 G 80/ 70 B-FTP.
440-530 | 575-660 | 720 - 880 80 15,5 / 3x400 10,7 20 FST 1 105 D 400 G 80/ 80 B-FTP
500-600 | 650-750 | 810 - 1000 90 17 / 3x400 11,7 20 FST 1 115 D 400 G 80/ 90 B-FTP
550-660 | 720-825 | 900-1100] 100 19 / 3x400 131 25 FST 1 125 D 400 G 80/100 B-FTP
675-825 | 860 - 1035|1120 - 1350] 125 24 / 3x400 16,6 35 FST 1 145 D 400 G 80/125 B-FTP
825 - 1000 | 1050 - 1250 | 1360 - 1600] 150 | 28,5 / 3x400 19,7 35 FST 1 155 D 400 G 80/150 B-FTP
930 - 1125 | 1250 - 1400 170 1325/ 3x400 22.4 50 EST 1 165 __]D 400 G 80/170 B-FTP

* Richtwerte, Vorschriften der Batteriehersteller beachten
Technische Anderungen vorbehalten

Tabelle 1: Typtabelle
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Hinweise zur Ersatzteilbestellung

Bei der Bestellung von Ersatzteilen sind folgende Angaben notwendig:

Geratetyp
Maschinennummer
Baujahr
Teilebezeichnung
Stickzahl
Bestellnummer

ASRNENENENEN

Mit Ihrer Ersatzteilbestellung wenden Sie sich bitte an |hren Vertreter oder an:

HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG

Werner-von-Siemens-Str. 8
36041 Fulda - Germany

& +49-661-8382-456 oder +49-661-8382-457
Service-Hotline @ +49-171-5160345
+49-661-8382-110

E-Mail: service@hubtex.com

Hinweise zur Ersatzteilbestellung
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@ +49-661-8382-0
+49-661-8382-110

E-Mail: service@hubtex.com
www.hubtex.com
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Wenn Sie mit unseren Produkten zufrieden sind, sagen Sie es lhren Freunden,
wenn Sie unzufrieden sind, sagen Sie es bitte uns:

If you are pleased with our product tell your friends.
If not, talk to us! We are always here to listen:

Si vous étes satisfaits de nos produits, dites le a vos amis, si vous étes insatisfaits, dites le

Si usted esta contento con nuestros productos, por favor cuente se los a sus amigos, si usted
esta descontento hable con nosotros:

nous s'’il vous plait:

Ersatzteilverkauf / Sales Spare Parts / Vendeur pieces détachées

Christian Hohmann
@ +49-661-8382-457
E-Mail: christian.hohmann@hubtex.com

Christoph Hergenrdder
@ +49-661-8382-454

E-Mail: christoph.hergenroeder@hubtex.com

Werner Schmitt
B +49-661-8382-456
E-Mail: werner.schmitt@hubtex.com )

Serviceleiter
Service, Parts and Warranty Manager
Directeur S.A.V. et pieces détachées

Elmar Schneider
@ +49-661-8382-455

E-Mail: elmar.schneider@hubtex.com ]

Kaufmannischer Geschaftsfiihrer
Managing Director Commercial
Directeur commercial

Ralf Jestadt
@ +49-661-8382-218
E-Mail: ralf jestaedt@hubtex.com

( Vertriebsleiter Férdertechnik )

Sales Manager Material Handling
Directeur des ventes chariots élévateurs

Harald LUbberstedt
@ +49-661-8382-219
| E-Mail: harald.luebberstedt@hubtex.com |

Kundendienstleiter
Technical Support Manager
ResponsableS.A.V

Carsten Hohmann
@ +49-661-8382-458
E-Mail: carsten.hohmann@hubtex.com ]

Technischer Geschaftsfiihrer
Managing Director Technical
Directeur technique

ijrgen Keller
@ +49-661-8382-212
E-Mail: juergen.keller@hubtex.com
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Rahmen hinten
chassis aft
chassis en arriére

Antriebsrad
driving wheel
roue motrice

Rahmen vorne
chassis forward
chassis de devant

Lastrad
load wheel
roue de charge

Rahmen, Antriebsrad und Lastrader
chassis, driving wheel and load wheels TD-11-0001-00def
chassis, roue motrice et roue de charge Seite / page 1 von / of 1

J



29114 ua sisseyo

8 10 / UOA T abed / a1l8s

T0-€€20-¢c-alL

-

e sisseyd

usjuly uswyey

TO00-79.T000l

Antriebsrad / driving wheel / roue de commande Antriebsrad / driving wheel / roue de commande

Ausf. A, B, C, D- 2x Antriebsrad

Performance A, B, C, D - 2xdriving wheel
Exécution A, B, C, D - 2x roue de commande

Antriebsrad / driving wheel / roue de commande Lastrad/ load wheel / roue de charge

Ausf. E, F, G, H - 1x Antriebsrad + 1xLastrad
Performance E, F, G, H - 1xdriving wheel + 1xload wheel
Exécution E, F, G, H - 1x roue de commande + 1x roue de charge
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2,3
1, 302, 303

1, 302, 303
1, 302, 303

Rahmen hinten 10001764-0001

chassis aft TD-22-0233-01
chassis en arriére Seite / page 2 von / of 8 )
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500, 580, 581
501, 550, 581

504, 583

™ I o N
o o 0 oo}
™ ™ < Lo 0 Lo
00] o) 00] o) 00] 00]
- O "o m
O O 00
1 o W W
0 oo 0 O
Rahmen hinten 10001764-0001
chassis aft TD-22-0233-01

chassis en arriére

-
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200, 552
502
301

505 —&__
5
301

300, 551, 582

Rahmen hinten 10001764-0001

chassis aft TD-22-0233-01
chéassis en arriére Seite / page 4 von / of 8
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Pos Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
B C D no. de commande
1 -l - -| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 B
1 20 - -| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 A
1 -l 2 -| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 E
1 -| -| 2| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 D
5 1| 1| 1|Achse axle essieu 13008641
8.4 2| 2| 2| Gewindebolzen thread bolt boulon filetée 14000502
8.5 2| 2| 2| Endscheibe disc disque 4000129 B
8.300 2| 2| 2| Hydraulikmotor hydraulic motor moteur hydraulique 3041072
8.301 2| 2| 2| Kettenrad chain wheel roue a chaine 0806810
8.302 2| 2| 2| Gabelkupplung coupling accouplage 4173090
8.303 2| 2| 2| Winkelgeber angle transmitter capteur angulaire 4148576
8.500 8| 8| 8| Schraube screw vis 2023109
8.501 6| 6| 6| Schraube screw vis 2021549
8.550 2| 2| 2| Mutter nut écrou 2511019
8.580 6| 6| 6] Scheibe disk disque 2623500
8.581 8| 8| 8| Scheibe disk disque 2623504
8.582 2| 2| 2| Scheibe disk disque 2623502
8.583 2| 2| 2| Scheibe disk disque 2601119
9 1| 1| 1| Sicherungsblech locking sheet frein en tole 14009537
200%) 2| 2| 2| Gewindestange thread rod tige filetée 2280350
300 4| 4| 4| Puffer buffer butoir 6223096
301 2| 2| 2| Lager bearing palier 5564801
302 2| 2| 2|Kette chain chaine 5474040
303 2| 2| 2| KettenverschluR chain lock serrure de chaine 5464540
500 8| 8| 8| Schraube screw vis 2022609
501 2| 2| 2| Schraube screw vis 2022689
502 2| 2| 2| Schraube screw vis 2082059
503 2| 2| 2| Schraube screw vis 2024099
504 12| 12 | 12| Schraube screw vis 2023119
505 1| 1| 1| Schraube screw vis 2023069
550 4| 4| 4| Mutter nut écrou 2501069
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Pos Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer

order no.
D no. de commande

551 8| Mutter nut écrou 2501059

552 4| Mutter nut écrou 2501159

580 8| Scheibe disk disque 2623503

581 Scheibe disk disque 2601149

582 Scheibe disk disque 2623502

583 Scheibe disk disque 2623504
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Pos Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
E G H no. de commande
1)1 -l - -| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 B
1) -] 1| - -| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 A
1) - -l 1 -| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 E
1| - -| -| 1| Antriebsrad drive wheel roue motrice 13004133 D
21| 1| 1| 1fLastrad load wheel roue de charge 5223362
3|1 -1 -| Rad wheel roue 5223053
3| -| 1| -| 1|Rad wheel roue 5223054
5| 1| 1| 1| 1|Achse axle essieu 13008641
84 | 2| 2| 2| 2| Gewindebolzen thread bolt boulon filetée 14000502
85| 2| 2| 2| 2|Endscheibe disc disque 14000129 B
8300 | 2| 2| 2| 2| Hydraulikmotor hydraulic motor moteur hydraulique 3041072
8301 | 2| 2| 2| 2|Kettenrad chain wheel roue a chaine 0806810
8302 | 2| 2| 2| 2| Gabelkupplung coupling accouplage 4173090
8.303| 2| 2| 2| 2| Winkelgeber angle transmitter capteur angulaire 4148576
8500 | 8| 8| 8| 8| Schraube screw vis 2023109
8501 | 6| 6| 6| 6| Schraube screw vis 2021549
8550 | 2| 2| 2| 2| Mutter nut écrou 2511019
8580 | 6| 6| 6| 6| Scheibe disk disque 2623500
8.581| 8| 8| 8| 8| Scheibe disk disque 2623504
8582 | 2| 2| 2| 2| Scheibe disk disque 2623502
8583 | 2| 2| 2| 2| Scheibe disk disque 2601119
9| 1| 1| 1| 1] Sicherungsblech locking sheet frein en téle 14009537
200%) | 2| 2| 2| 2| Gewindestange thread rod tige filetée 2280350
300 | 4| 4| 4| 4| Puffer buffer butoir 6223096
301 | 2| 2| 2| 2|Lager bearing palier 5564801
302 | 2| 2| 2| 2|Kette chain chaine 5474040
303 | 2| 2| 2| 2|Kettenverschluf3 chain lock serrure de chaine 5464540
500 | 8| 8| 8| 8| Schraube screw vis 2022609
501 | 2| 2| 2| 2| Schraube screw vis 2022689
502 | 2| 2| 2| 2| Schraube screw vis 2082059
503 | 2| 2| 2| 2| Schraube screw vis 2024099
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Pos Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer

order no.
E |F G H no. de commande

504 |12 | 12| 12| 12| Schraube screw vis 2023119

505 | 1| 1| 1| 1| Schraube screw vis 2023069

550 | 4| 4| 4| 4| Mutter nut écrou 2501069

551 | 8| 8| 8| 8| Mutter nut écrou 2501059

552 | 4| 4| 4| 4| Mutter nut écrou 2501159

580 | 8| 8| 8| 8| Scheibe disk disque 2623503

581 |12 | 12| 12| 12| Scheibe disk disque 2601149

582 | 8| 8| 8| 8| Scheibe disk disque 2623502

583 |12 | 12| 12| 12| Scheibe disk disque 2623504
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Pos Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
C D no. de commande
1 1| -| Antriebseinheit driving unit unité de commande 4190369
1 -| 1| Antriebsrad driving wheel unité de roue 4190368
2 -1 1| Rad wheel roue 5223054
2 - - Rad wheel roue 5223053
2 1 -| Rad wheel roue 5222611
Pos Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
F |G no. de commande
1 1| -| -|Antriebseinheit driving unit unité de commande 4190369
1 -| 1| -|Antriebsrad driving wheel unité de roue 4190368
2 1/ 1 -| Rad wheel roue 5223111
2 - - -| Rad wheel roue 5223053
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Antriebseinheit 4190369
driving unit TD-27-0062-00
fc::m de commande Seite / page 1 von / of 3 )




HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG HUBTEY

& +49-661-8382-0 E-Mail: service@hubtex.com

Werner-von-Siemens-Str. 8
g +49-661-8382-110 www.hubtex.com

36041 Fulda - Germany

Leere Seite
Blank page

4190369

Antriebseinheit
driving unit TD-27-0062-01
Seite / page 2 von / of 3 )

unité de commande




1un BulALIp

apuewWWOod ap 31uUN
1Iayulasgalinuy

€ 10 / UoA ¢ abed / a1l8s

00-2900-22-L
69€06TY

-

Pos | Stck | Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
10 1 Einradtriebwerk one wheel driving gear mouvement a une seule roue 4190371
20 1 Elektromotor electric motor moteur electrique 4231965
51 1 Magnetbremse magnetic brake frein magétique 9901309
52 1 Rotor rotor rotor 9901300
53 1 Nabe hub moyeu 9901301
54 1 Ring ring bague 9901306
55 1 Flansch flange bride 9901521
56 3 Schraube screw vis 9901522
57 3 Schraube screw vis 9901523
70 7 Mutter nut écrou 2576627
80 6 Schraube screw vis 9901524
100 |1 Stopfen plug tampon 9901470
3,6l | Getriebedl gear oil huile a engrenages 0173075
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o (@] OO O o o (@] o
N~ — <O Lo N~ o o
(V) (o] < on N [\ — (90] (QV

o

N~

Kp]

>
Einradtriebwerk 4190371

TD-27-0063-00
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

50 1 Kettenrad chain wheel roue a chaines 9901538
60 1 Welle shaft arbre 9901539
75 1 Kettenrad chain wheel roue a chaines 9901540

110 1 Stirnritzelwelle spur wheel shaft arbre de roue droite 9901541

120 | 1 Stirnrad spur wheel roue droite 9901542

150 1 Mutter nut écrou 9901543

160 1 Schraube screw vis 9901544

170 | 7 Bolzen pin boulon 9901290

190 1 Buchse sleeve baque 9901545

200 1 Ring ring bague 9901546

210 | 1 Ring rng bague 9901547

230 1 Scheibe disk disque 9901548

240 1 Scheibe disk disque 9901549

250 1 Scheibe disk disque 9901550

270 | 1 Drehkranzlager live ring valve tourelleau soupape 9901471

310 1 Kegelrollenlager taper roller bearing roulement a rouleaux coniques 9901551

320 | 1 Kegelrollenlager taper roller bearing roulement & rouleaux coniques 9901552

330 1 Kegelrollenlager taper roller bearing roulement a rouleaux coniques 9901553

340 | 1 Kegelrollenlager taper roller bearing roulement & rouleaux coniques 9901554

360 1 Dichtring packing ring anneau obturateur de garniture 9901555

380 1 O-Ring o-ring joint torique 9901556

390 | 3 O-Ring o-ring joint torique 9901557

440 1 Ring ring bague 9901558

460 1 Schraube screw vis 9951123

470 1 Magnetverschraubung magnetic srew connection raccord a vis magnetique 9951198

490 | 2 Dichtring packing ring anneau obturateur de garniture 9951124

520 | 3 Schraube screw vis 9901559

530 | 8 Schraube screw vis 9901560

540 | 8 Schraube screw vis 9901561

550 | 15 Schraube screw vis 9901562

560 | 2 Schraube screw vis 9901563
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

570 | 10 Schraube screw vis 9901564

580 2 Schraube screw vis 9901565

600 | 33 Federring spring washer rondelle élastique 9901407

610 | 12 Federring spring washer rondelle élastique 9901740

630 1 Zylinderstift straight pin goupille cylindrique 9901566

660 | 4 Gewindestift setscrew goupille fileteée 9901718

670 | 6 Stopfen plug tampon 9901567

690 1 Stopfen plug tampon 9901568

710 | 2 Gewindestift setscrew goupille fileteée 9901569

730 | 2 Kegelschmiernippel hydraulic-tube lubricating nipple nipple de graissage a cone 9901570
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

0 1 Lagerbuchse bearing sleeve douille de palier 9901525

100 1 Buchse sleeve bague 9901526

160 1 Anker armature induit 9901527

180 1 Lager bearing palier 9901528

190 | 1 Rillenkugellager deep groove ball bearing roulement rainuré a billes 9951323

220 1 Sicherungsring lockwasher arrét 9901415

230 | 2 Sicherungsring lockwasher arrét 9901529

240 1 Sicherungsring lockwasher arrét 9901530

290 | 1 Wellendichtring packing ring anneau obturateur de garniture 9951329

300 1 O-Ring o-ring joint torique 9951648

320 1 PaRfeder feather key ressort d'ajustage 9901531

330 1 Scheibenfeder curved washer clavette 9901532

350 | 1 Mutter nut écrou 9951649

370 | 2 Schraube screw vis 9951650

380 | 2 Schraube screw vis 9901533

390 | 4 Schraube screw vis 9901419

400 | 4 Schraube screw vis 9901534

420 1 Gewindestift setscrew goupille fileteée 9951652

440 | 4 Federring spring washer rondelle élastique 9951581

470 | 6 Mutter nut écrou 9901535

490 | 6 Scheibe disk disque 9901536

580 8 Kontakt contact contact 9951608
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

1.1 2 Halter rest support 14008403

1.300| 2 Rolle roller rouleau 5222550
1.301| 2 Potentiometer potentiometer potentiometre 4148595
1.500| 8 Schraube screw vis 2024099
1.501| 2 Schraube screw vis 2082089
1.502| 2 Schraube screw vis 2060599
1.580| 8 Scheibe disk disque 2601179
1.600| 2 Spannstift dowel pin douille de serrage 2701580
2.2 1 Kettenrad chain wheel roue a chaine 14004820
2.3 1 Endscheibe disc disque 140001298
2.300| 1 Hydraulikmotor hydraulic motor moteur hydraulique 3041072
2.301| 2 Kettenrad chain wheel roue a chaine 5451180
2.500| 1 Schraube screw vis 2022069
2.501| 4 Schraube screw vis 2023139
2.502| 2 Schraube screw vis 2024239
2.550| 4 Mutter nut écrou 2501079
2.580| 4 Scheibe disk disque 2623504
2.581| 4 Scheibe disk disque 2601159
3.2 1 Kettenrad chain wheel roue a chaine 14004820
3.3 1 Endscheibe disc disque 140001298
3.300| 1 Hydraulikmotor hydraulic motor moteur hydraulique 3041072
3.301| 2 Kettenrad chain wheel roue a chaine 5451180
3.500| 1 Schraube screw vis 2022069
3.501| 4 Schraube screw vis 2023139
3.502| 2 Schraube screw vis 2024239
3.550| 4 Mutter nut écrou 2501079
3.580| 4 Scheibe disk disque 2623504
3.581| 4 Scheibe disk disque 2601159
4.2 1 Endscheibe disc disque 14000129B
4.3 1 Kettenrad chain wheel roue a chaine 0806810
4.300| 1 Hydraulikmotor hydraulic motor moteur hydraulique 3041072

Auewien - epINg 109
8 "JIS-SUBWAIS-UOA-I8UIBAA

0}1-28€8-199-6¢+ [E
0-28€8-199-67+ &

W09 X81qNYy MMM

w09 XalgNy@a9dlAIes :|lej\-3

O¥ 00 ® HqQWH nequaulydseiy X31dnNH

*>Ea1lanH



N

JUBASD 9p SISSeYd

9 JO / UOA G abed / ajleg

20-v€20-22-aL
6291000l

-

piemio} sisseyo
3UIOA uswyey

Pos [Stck Teilebezeichnung parts nhame denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

4.500 | 1 Schraube screw vis 2022069

4.501 | 3 Schraube screw vis 2022609

4502 | 4 Schraube screw vis 2023109

4.503 | 1 Schraube screw vis 2023159

4.551 | 1 Mutter nut écrou 2511039

4.580 | 3 Scheibe disk disque 2601149

4581 | 4 Scheibe disk disque 2601159

4.582 | 1 Scheibe disk disque 2623502

7 2 Kettenspanner chain adjuster tendeur de chaine 14000318
8 2 Buchse sleeve bague 14000323D
9 2 Anschlag limit stop butée 14001120C

11 2 Anschlagpuffer stop buffer tampon de butée 14000324

12 2 Buchse sleeve bague 14000323H

131 | 1 Welle shaft arbre 14009192

13.300| 2 Lager bearing palier 5562125

13.301| 2 Gabelkupplung fork coupling fourche coupleur 4173090

13.302) 1 Potentiometer potentiometer potentiometre 4148577

13.500| 2 Schraube screw vis 2021529

13.501| 2 Schraube screw vis 2021569

13.550| 2 Mutter nut écrou 2501049

13.551| 1 Mutter nut écrou 2511029

13.580| 6 Scheibe disk disque 5535050

13.581| 4 Scheibe disk disque 2623500

13.582 4 Scheibe disk disque 2601119

13.600] 1 Sicherungsring circlip circlip 2401180

13.601| 1 Gewindestift set screw vis sans téte 2141050

13.602 1 Zylinderstift straight pin goupille cylindrique 2729500

200 | 2 Gewindestange threaded rod tige f filetée 2280270

300 | 4 Kettenrad chain wheel roue a chaine 5451180

301 2 Lager bearing palier 5564801

302 | 2 Kette chain chaine 5474040
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Pos |Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

303 6 Kettenverschluf3 chain lock serrure de chaine 5464540

304 | 2 Kette chain chaine 5474040

500 | 4 Schraube screw vis 2061569

501 2 Schraube screw vis 2021609

502 | 4 Schraube screw vis 2021629

503 | 2 Schraube screw vis 2024169

504 | 2 Schraube screw vis 2084579

505 | 2 Schraube screw vis 2063029

550 | 4 Mutter nut écrou 2511039

551 2 Mutter nut écrou 2501049

552 | 12 Mutter nut écrou 2501119

580 | 2 Scheibe disk disque 2623500

581 2 Scheibe disk disque 2623506

582 | 6 Scheibe disk disque 2601119

583 | 12 Scheibe disk disque 2601199

584 | 2 Scheibe disk disque 2601250
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no.de commande

1 2 Rad wheel roue 5223094
2 4 Rillenkugellager deep groove ball bearing roulement rainuré a billes 9901435
4 1 Achse axle essieu 9901436
5 2 Mutter nut érou 9951708
6 2 Scheibe disk disque 9951707
7 1 Rillenkugellager deep groove ball bearing roulement rainuré a billes 9901352
9 1 Kegelrollenlager taper roller bearing roulement a rouleaux coniques 9901353
10 1 Nilosring nilos ring anneau nilos 9901355
11 1 Mutter nut érou 9951706
12 2 Kegelschmiernippel hydraulic-tube lubricating nipple | nipple de graissage a cone 9951592
13 1 Mutter nut érou 9951705
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further options - refer to wiring diagram for order number
autres options - numéro de commande voir plan électrique
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Pos [Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

2%) 1 Tur door porte 10001322

5%) 1 Scheibenwischer, lastseitig (Standard) windscreen, load side (standard) |essuie-glace, cote de charge (standard) | 12004968 A

6%) 1 Scheibenwischer, lastseitig (Sonder) windscreen, load side (special) essuie-glace, cote de charge (spécial) | 12004968-0001 B

7 1 Scheibenwischer, lastseitig (Sonder) windscreen, load side (special) essuie-glace, cote de charge (spécial) | 12004968 C

20 | 1 Gitter, lastseitig grid, load side dosseret de protection, cote de charge|. 14009840

21 | 1 Gitter, batterieseitig grid, battery side dosseret de protection, cote de bat. 14009843

22%) |1 Gitter, mastseitig grid, mat side dosseret de protection, cote de mat | 14009852

239 | 1 Gitter, frontseitig grid, front side dosseret de protection, céte de for. 14012208

100 1 FuBmatte floor carpet moquette 13009507

101 1 FuBmatte floor carpet moquette 13006297

200 | 1 Klemmprofilgummi binding profile (rubber) profilé a clé (caoutchouc) 6201311

201 1 Fallerprofil filling profile profile de remplissage 6201320

300%) | 1 Fahrersitz (Stoffbezug) driver’s seat (fabric covering) siége du condueteur (étoffe) 0830108
301%) | 1 Fahrersitz (Kunstleder) driver’s seat (standard) siége du condueteur (standard) 0830111
310%) | 1 Gurt seat belt ceinture de sécurité 0835002
311%) | 1 Sitzheizung (Stoffbezug) seat heating (fabric covering) chauffge de siége (étoffe) 0830138
312%) | 1 Sitzheizung (Kunstleder) seat heating (standard) chauffge de siége (standard) 0830142
320%) | 1 Scheibe, lastseitig (Standard) pane, load side (standard) carreau, cOte de charge (standard) 14011022 A
321%) | 1 Scheibe, lastseitig (Sonder) pane, load side (special) carreau, cote de charge (spécial) 14011022 B
325%) | 1 Scheibe, frontseitig (Standard) pane, front side (standard) carreau, cote de fronton (standard) 14012207 A
326%) | 1 Scheibe, frontseitig (Sonder) pane, front side (special) carreau, cote de fronton (spécial) 14012207 B
335%) | 1 Scheibe, batterieseitig (Standard) pane, battery side (standard) carreau, cote de bat. (standard) 14011023 A
336%) | 1 Scheibe, batterieseitig (Sonder) pane, battery side (special) carreau, cote de bat. (spécial) 14011023 B
340%) | 1 Scheibe, Schutzdach (Standard) pane, overheadguard (standard) carreau, protége-conducteur (standard) | 13009109 A
341%) | 1 Scheibe, Schutzdach (Sonder) pane, overheadguard (special) carreau, protege-conducteur (spécial) | 13009109 B
343%) | 1 Scheibe, mastseitig (Standard) pane, mat side (standard) dosseret de protection, cote de mat (standard) 14011024 A
344*%) | 1 Scheibe, mastseitig (Sonder) pane, mat side (special) dosseret de protection, cote de mat (spécial) | 14011024 B

380 1 Griffmulde recessed grip poignée concave ou encastrée ounoyée | 6304402

420 1 Kunststoff-Rahmennetz net filet 0836001

440 | 4 Lager bearing palier 6223078

440.300| 4 Lager bearing palier 6223078
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Pos |[Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
440.500 4 Schraube screw vis 2013109
440501 8 Schraube screw vis 2022629
440.550 4 Mutter nut écrou 2541079
440.551 8 Mutter nut écrou 2541069
440.580 4 Scheibe disk disque 2604530
u40.581 4 Scheibe disk disque 2623504
440.582 8 Scheibe disk disque 2623503
450 | 5 Wurgenippel nipple nipple 4107121
451 | 6 Stopfen plug tampon 6617586
500 5 Schraube screw vis 2103059
501 8 Schraube screw vis 2022609
502 4 Schraube screw vis 2013129
550 | 4 Mutter nut écrou 2501059
580 | 8 Scheibe disk disque 2621139
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Hubgeriist
mast
mat

Ausschubschlitten
mast widening
elagissement du mat

Gabeltrager

fork carrier

tablier porte fourche

Hydraulische Gabelverstellung (Option)
hydraulic fork adjustment (option)
rélage des fourches hydraulique (option)

Gabelzinken (Option)
fork (option)
fourchon (option)

Hubgerist und Anbauten
lift mast and attachments
mat de levage et constructions surajoutées
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Pos | Stck | Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

111 2 Auf3enring outer ring couronne extérieure 2575290

311 2 AulRenring outer ring couronne extérieure 2575290

4 1 Hydraulikzylinder hydraulic cylinder cylindre hydraulique 3708508

8 1 Senkbremsventil flow control valve régulateurs de débit 3006455

10 2 Kette chain chaine 5475020

12 1 Schraube screw vis 2394001

14 2 Mutter nut écrou 2501119

16 2 Splintbolzen cotter bolt boulon a goupille fendue 5475024

18 1 Splint cotter goupille 2723050

20 4 Splint cotter goupille 2722520

25 1 Kettenrolle chain roller rouleau de chaine 5477050

27 1 Achse axis axe 14000043-0001

31 2 Schraube screw vis 2023139

33 2 Scheibe disk disque 2607120

34 6 Sicherungsring locking ring circlip 2623504

37 2 Seilrollenlager robe roller rouleau de corde 14005377 A

40 | 1 Doppelseilrolle double robe roller poulie double 14000017 A

419 1 Doppelseilrolle double robe roller poulie double 14004370

50 1 Endlagendampfung mast reach damper fin de course de pousser 14000046

51 2 Schraube screw vis 2082549

52 2 Schraube screw vis 2064009

53 2 Sicherungsring locking ring circlip 2623506

55 1 Gewindestift setscrew goupille fileteée 2152579

56 1 Mutter nut écrou 2501059

60 1 Gabelkopf fork head téte de fourche 14003700

65 1 Schraube screw vis 2063029

81 2 Schraube screw vis 2064059

82 2 Mutter nut écrou 2511059

91 2 Schraube screw vis 2063089

93 1 Stitzrolle supporting roll rouleau d'appui 5537550

94 2 Sicherungsring lockwasher circlip 2401090

*) Option / option / option
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300

303

304

320, 580

300.1, 300.2

301, 601

550

600

Pos |Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
300 | 2 Zapfen journal pivot 2576000
300.1| 2 Lager bearing palier 2579000
300.2| 2 Bolzen pin boulon 2578000
301 | 2 Spannsatz tensioning set jeude serrage 2826010
302 | 2 AuR3enring outerring couronne extérieure 2575050
303 | 2 Aul3enring outerring couronne extérieure 2575015
304 | 2 FUhrungsstein guide stone pierre entrainement 40009750
500 | 2 Schraube screw vis 2024239
550 | 2 Mutter nut écrou 2501099
580 | 2 Scheibe disk disque 2598000
600 | 2 Kegelschmiernippel hydraulic-tube lubricating nipple nipple de graissage a cone 6902780
601 | 2 Kegelschmiernippel hydraulic-tube lubricating nipple nipple de graissage a cone 6902750
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Pos |Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
114 | 2 Bolzen pin boulon B4005443H-0080
1.301| 4 Auf3enring outer ring couronne extérieure 2575290
1.500| 4 Schraube screw vis 2023119
1.580| 4 Scheibe disk disque 2623504
2.300| 2 Gelenklager swing bearing appui articulé 5517770
3 2 Bolzen pin boulon 14000174
300 | 2 Hydraulikzylinder hydraulic cylinder cylindre hydraulique 3708009
500 | 4 Schraube screw vis 2022049
501 | 4 Schraube screw vis 2063119
502 | 2 Schraube screw vis 2064019
550 | 4 Mutter nut écrou 2501079
580 | 4 Scheibe disk disque 2623502
581 | 8 Scheibe disk disque 2623504
582 | 4 Scheibe disk disque 2607099
600 | 2 Kegelschmiernippel hydraulic-tube lubricating nipple nipple de graissage a cone 6902750
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

4 1 Kettenrad chain wheel roue a chaines 14000218

300 | 1 Hydraulikmotor hydraulic motor moteur hydraulique 3041072

301 3 Kettenspannrad chain adjusting wheel roue a tendre la chaine 5451150

302 | 4 VerschluBglied closing link maillon de fermeture 5461030

303 1 Kette chain chaine 5471030

500 | 4 Schraube screw vis 2023109

580 | 4 Schnorr-Sicherung lockwasher circlip 2623504

581 3 Scheibe disk disque 2601179

600 | 1 Gewindestift setscrew goupille fileteée 2141530

601 2 SpannschloBmutter turn buckle sleeve écrou de tension 2596030

602 | 2 Schraube screw vis 2303050

603 | 2 Schraube screw vis 2303060

604 | 3 Sicherungsring lockwasher arrét 2401140
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande

51 1 Stator stator stator 9951284

221 3 Schraube screw vis 9900764

222 | 3 Mutter nut écrou 9900711

223 | 3 Scheibe disk disque 9900709

225 | 2 Schraube screw vis 9900765

257 3 Mutter nut écrou 9900710

258 3 Scheibe disk disque 9900650

300 1 A-Lagerschild A-end shield a-flasque 9951285

320 1 Kugellager ball bearing roulement a billes 9951288

327 1 Wellendichtring rotary shaft seal bague a lévres avec ressort 9951615

330 1 Sicherungsring locking ring circlip 9951290

400 1 B-Lagerschild b-end shield b-flasque 9951292

416 | 2 Schraube screw vis 9900766

500 1 Sensorlager sensor bearing capteur palier 9951293

505 1 Ausgleichscheibe disk disque 9951294

506 1 O-Ring o-ring seal o-ring 9951617

515 | 4 Schraube screw vis 9900767

700 1 Rotor rotor rotor 9951297

710 1 Sicherungsring locking ring circlip 9951298

999 1 Asynchronmotor motor moteur 9951299

8810 | 1 Pumpenkopf pump head téte de pompe 3001227
8850 | 1 Mitnehmer pusher poussoir 9951302
8860 | 1 O-Ring o-ring seal o-ring 9951658
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Teilebezeichnung parts name denomination Hub Bestellnummer
order no.
(mm) no. de commande

Hydraulikzylinder kompl.
Dichtungssatz

packing set

hydraulic cylinder compl.

cylindre hydraulique compl.

jeu de garniture

3708508
6492122
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Teilebezeichnung

parts name

denomination

Hub

(mm)

Bestellnummer
order no.
no. de commande

Hydraulikzylinder kompl.
Dichtungssatz

hydraulic cylinder compl.
packing set

cylindre hydraulique compl.
jeu de garniture

3708009
6492253
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Pos | Stck | Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
1 6 Mutter nut écru
2 6 Scheibe washer disque
3 3 Stehbolzen stay bolt boulon fileté
4> 10 | O-Ring 0 -ring 0 -ring
5* 1 O -Ring 0 -ring o -ring
6* 18 | O-Ring 0 -ring 0 -ring
7 4 O -Ring 0 -ring o -ring
1 Dichtungssatz bestehend aus packing set consist of pos 4 - 7 jeu de garniture consiste de pos.4 - 7| 6475570
Pos.4 -7
1 Zusammenbausatz bestehend aus | set consist of po.1-7 jeu consiste de pos.1-7 3003902
Pos.1-7
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Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
1 1 Deckel kpl. cover compl. couvercle compl. 3010283
2 1 Flachdichtung flat packing garniture plate 3010245
3 1 Feder spring boudin 3010246
4 1 Filterelement filter element élément filterant 3010162
5 1 O-Ring O-ring O-ring 3010247
6 1 Beluftungsfilter filter filtre 3010289
7 1 Manometer manometer manométre 3010238
8 1 Olabscheider oil seperator raclette a huile 3010288
9 1 Flachdichtung flat packing garniture plate 3010284
*) Option
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Pos Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer

order no.
C/ID no. de commande

300 1 Rad wheel roue 5201252

500 7 Schraube screw vis 2024149

501 2 Schraube screw vis 2021639

550 2 Mutter nut ecrou 2501049

580 7 Scheibe disk disque 2623506

581 7 Scheibe disk disque 2601179

582 2 Scheibe disk disque 2601119

583 2 Scheibe disk disque 2623500

600 1 Sicherungsring circlip circlip 2401380
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Fuhrungsrollen
guide roll
galet de guidage
Pos | Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
300 1 Rad wheel roue 5201252
500 3 Schraube screw Vis 2024149
501 3 Schraube screw Vis 2024169
580 | 6 Scheibe disk disque 2623506
581 | 6 Scheibe disk disque 2601179
600 1 Sicherungsring circlip circlip 2401330
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Pos |Stck Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
1 1 Batteriedeckel battery cover couvercle de batteries 11002382
2 1 Batterie battery batterie 13010735C-0001
3 1 Ladegerat battery charging chargeur de batteries 0999268
4 1 Beflllstation filiing station station de remplissage *)

Pos. 4 ohne Darstellung / without drawing / non dessiné

*) gehort nicht zum Hubtex Lieferumfang / not part of our delivery / cette piéce n’est pas fourni par Hubtex
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HUBTEX Maschinenbau GmbH & Co. KG

Werner-von-Siemens-Str. 8
36041 Fulda - Germany

B +49-661-8382-0
+49-661-8382-110

www.hubtex.com

HUBTEX

E-Mail: service@hubtex.com

Pos. | Stck. [Teilebezeichnung parts name denomination Bestellnummer
order no.
no. de commande
1 1 |Elektrohydropumpe electrohydraulic pum bompe 3001861
ydropump y pump électrohydraulique
2 1 |Ruckschlagventil nonreturn valve soupape de non-retour |3007140
4 1 |Steuerblock control block bloc de commande 3044089
5 1 |Senkbremsventil load control valve fsrc;tijnpéaepe de desceinte 3006455
7 1 |Filter filter filtre 3010199
10 1 |Verschraubung gland boulonnage 3010610
12 1 |Filter filter filtre 3010241
13 1 |Steuerblock control block bloc de commande 3003895
14 1 |Lasthalteventil load retaining valve zﬁgfgge de retenue de 3007315
15 1 |Verschraubung gland boulonnage 3010650
17 1 |Ventil valve soupape 3003999
18 1 [Ventil valve soupape 3002856
19 1 |Ruckschlagventil nonreturn valve soupape de non-retour (3007100
31 1 Olstand- und . F)I| !evel and temperatur |indicateur d'huile / de 3039623
Temperaturanzeige indicator temperature
100 1 |Verschraubung gland boulonnage 40018866
200 [ 43l [Hydraulikél hydraulik oil huile hydraulique 0172037
Hydraulikplan / Hydraulic layout / Plan de Hydraulique 20004373
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Auftragsspezifikation / Parameterlisten

HUBTEX.

Order specification / parameter listing

Auftragsspezifikation
Order specification

Auftrags- / Maschinennummer

Order / machine number:|60.886

Typ / type :|MQ 30 (2120-PU)

Geriteaufbau / design of device:

Baugruppe / unit Anzahl / Identnummer / Anderung /
number parts number changes

Standard / standard equipment 1 E0060886

Fahrsteuerung / drive control 1 418.21.02

Pumpensteuerung / pump control 1 418.21.00

Lenkelektronik / steering control 1 417.82.47

Auswerteelektronik / evaluation control

Sonderelektronik / special control

Zusatzausristung / additional equipment hydraulische Gabelverstellung

Zwischenhubbegrenzung

Mastausschubbegrenzung

EUW

Pulteinleger / control panel —

Montageplatten / mounting plates 13008819
12005003
12005000

SAP-Nummer / SAP-number 20000875

SAP-Position / SAP-position 10

Bearbeitet durch / worked out by : Ph.Henkel
Datum / date : 14.11.2006

60886.xls



Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

Parameterliste ZAPI-AC Fahrsteuerung
Parameter Listing ZAPI-AC Drive Control

60886.xls

HUBTEX.

Fahrsteuerung

Drive Control

Werkseinstellung, nicht verandern !

settings by the factory, do not change !

Name Menu Position Scaled Value
ACCELER. DELAY 0 0 6,1
RELEASE BRAKING 0 1 2,5
INVERS. BRAKING 0 2 6,1

PEDAL BRAKING 0 3 1

SPEED LIMIT BRK. 0 4 0,5
FREQUENCY CREEP 0 5 0,30 Hz
MAXIMUM CURRENT 0 6 0,8

AUX FUNCTION 0 7 255

AUX FUNCTION 1 0 8 255

AUX FUNCTION 2 0 9 255

AUX FUNCTION 3 0 10 255

AUX FUNCTION 4 0 11 255

AUX FUNCTION 5 0 12 255

ACC. SMOOTH 0 13 1,2

INV. SMOOTH 0 14 0,5

STOP SMOOTH 0 15 10 Hz
AUXILIARY TIME 0 16 11,4
TOOTHS 0 17 LEVEL =2
HOUR COUNTER 1 0 RUNNING
BATTERY CHECK 1 1 OFF
AUTO PARK BRAKE 1 2 OFF
TRACTION CUTOUT 1 3 OFF
HYDRO KEY ON 1 4 OFF

STOP ON RAMP 1 5 ON

AUX INPUT #1 1 6 OPTION #1
HIGH DINAMIC 1 7 ON

SET TEMPERATURE 1 8 ANALOG
STEER TABLE 1 9 OPTION #3
CONNECTED TO 2 0 11

SET BATTERY TYPE 3 0 48V
ADJUST BATTERY 3 1 50,44 V
ADJUSTMENT#2 BDI 3 2 LEVEL =4
ADJUSTMENT#1 BDI 3 3 LEVEL =3
MAIN CONT. VOLT. 3 4 48V

AUX OUTPUT VOLT. 3 5 48V
ADJUSTMENT #01 131 0 0,94
ADJUSTMENT #02 131 1 0,9

SET CURRENT 131 2 350 A

SET TEMPERATURE 131 3 18 °C

SET TEMP MOT R. 131 4 18 °C

SET TEMP MOT L. 131 5 17 °C

AUX OUTPUT #1 131 6 LEVEL =15
AUX OUTPUT #2 131 7 LEVEL =15
COMPENSATION 129 0 ON

SLIP CONTROL 129 1 ON
DC-LINK COMPENS. 129 2 ON

SLAVE HELP INT. 129 3 0,8

SLAVE FREE LEVEL 129 4 2

SAT FREQUENCY 129 5 85 Hz




Auftragsspezifikation / Parameterlisten

HUBTEX

Order specification / parameter listing

Parameterliste ZAPI-AC Fahrsteuerung
Parameter Listing ZAPI-AC Drive Control

Fahrsteuerung Werkseinstellung, nicht verandern !
Drive Control settings by the factory, do not change !
Name Menu Position Scaled Value
BRAKING MODUL. 129 6 85 Hz
MINIMUM VOLTAGE 129 7 0,02
BOOST AT LO FREQ 129 8 0,306
BOOST AT HI FREQ 129 9 0,251
BOOST CORNER FRE _ |129 10 80 Hz
BRAKING BOOSTER 129 11 0,212
MOTOR RESISTANCE  |129 12 LEVEL=0
SLIP COEFFICIENT 129 13 LEVEL=0
MAXSLIP RESET 129 14 0,60 Hz
MAXSLIP LOW FREQ 129 15 3,00 Hz
MAXSLIP INC. 129 16 1,00 Hz
MAXSLIP FREQ. 129 17 40 Hz
MAXSLIP FREQ INC 129 18 20 Hz
OPTION 07 129 19 LEVEL =1
OPTION 08 129 20 LEVEL =6
OPTION 06 129 21 LEVEL =6
FLUX COMP. 129 22 50

AUX VOLTAGE #1 129 23 LEVEL =9
0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

60886.xls



Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

Parameterliste ZAPI-AC Pumpensteuerung
Parameter Listing ZAPI-AC Pump Control

60886.xls

HUBTEX.

Pumpensteuerung

Pump Control

Werkseinstellung, nicht verandern !

settings by the factory, do not change !

Name Menu Position Scaled Value
ACCELER. DELAY 0 0 5
RELEASE BRAKING 0 1 3
INVERS. BRAKING 0 2 1,5
PEDAL BRAKING 0 3 5,5
DECELER. DELAY 0 4 8,9

AUX BRAKING #1 0 5 1,5

AUX BRAKING #2 0 6 1,5

AUX BRAKING #3 0 7 0,5
FREQUENCY CREEP 0 8 0,3 Hz
MAXIMUM CURRENT 0 9 0,851
AUXILIARY TIME 0 10 1,5

AUX FUNCTION 0 11 0

AUX FUNCTION 1 0 12 0

AUX FUNCTION 2 0 13 0

AUX FUNCTION 3 0 14 0

AUX FUNCTION 4 0 15 0

AUX FUNCTION 5 0 16 0

AUX FUNCTION 6 0 17 0

AUX FUNCTION 7 0 18 0
TOOTHS 0 19 LEVEL =2
HOUR COUNTER 1 0 RUNNING
BATTERY CHECK 1 1 OFF
AUTO PARK BRAKE 1 2 ON

STOP ON RAMP 1 3 OFF
EMERCENCY INPUT 1 4 ABSENT
DIRECTION CHECK 1 5 OFF

AUX OUTPUT #1 1 6 BRAKE

HI DINAMIC 1 7 ON

246 1 8 RUNNING
SET BATTERY TYPE 3 0 48V
ADJUST BATTERY 3 1 50,4 V
ADJUSTMENT #04 3 2 0°
ADJUSTMENT #03 3 3 0°

BAT CHARGE ADJ2 3 4 LEVEL =4
BAT CHARGE ADJ1 3 5 LEVEL =5
PWM ON MAIN CONT 3 6 OFF

PWM ON AUX OUT. 3 7 OFF
ADJUSTMENT #01 131 0 1,08
ADJUSTMENT #02 131 1 1,17

SET CURRENT 131 2 350 A
SET TEMPERATURE 131 3 20 °C
AUX OUTPUT #1 131 4 LEVEL =5
AUX OUTPUT #2 131 5 LEVEL =8
COMPENSATION 129 0 ON

SLIP CONTROL 129 1 ON
DC-LINK COMPENS. 129 2 ON

SAT FREQUENCY 129 3 70 Hz
BRAKING MODUL. 129 4 75 Hz
MINIMUM VOLTAGE 129 5 0,02




Auftragsspezifikation / Parameterlisten

HUBTEX

Order specification / parameter listing

Parameterliste ZAPI-AC Pumpensteuerung
Parameter Listing ZAPI-AC Pump Control

Pumpensteuerung Werkseinstellung, nicht verandern !
Pump Control settings by the factory, do not change !
Name Menu Position Scaled Value
BOOST AT LO FREQ 129 6 0,45
BOOST AT HI FREQ 129 7 0,5
BOOST CORNER FRE _ |129 8 80 Hz
BRAKING BOOSTER 129 9 0,21
MOTOR RESISTANCE _ |129 10 LEVEL=0
SLIP COEFFICIENT 129 11 LEVEL=0
MAXSLIP RESET 129 12 0,6 Hz
MAXSLIP LOW FREQ 129 13 2,2 Hz
MAXSLIP INC. 129 14 1,8 Hz
MAXSLIP FREQ. 129 15 30 Hz
MAXSLIP FREQ INC 129 16 40 Hz
OPTION 07 129 17 LEVEL =1
OPTION 08 129 18 LEVEL =6
OPTION 06 129 19 LEVEL =6
FLUX COMP 129 20 50

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

60886.xls



Auftragsspezifikation / Parameterlisten

HUBTEX.

Order specification / parameter listing

SLC 019 667
Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
Dl Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value

0 0000 i i 39 0000 - ]
1 0004 - . 40 0090 : -
2 1100 - - a1 0090 - ]
3 1001 ! ! 42 0000 : -
4 0010 : : 43 0100 - -
5 0000 - . 44 2500 - -
6 0000 : . a5 0230 - -
7 1453 - . 46 0230 : -
8 0103 - - a7 0230 : -
9 1453 i . 48 0230 : -
10 1553 - : 49 0035 - ]
11 0000 i . 50 0035 : -
12 1656 : . 51 0035 - -
13 0828 : : 52 0035 : -
12 0100 - : 53 0030 - -
15 0100 : : 54 0100 : -
16 0065 - : 55 0240 - ]
17 0065 : : 56 0010 : -
18 0400 - : 57 0025 - ]
19 0075 : : 58 0015 : -
20 0075 - : 59 0010 - ]
21 1256 : : 60 0015 : -
22 0070 - : 61 0000 - ]
23 0070 : : 62 0000 : -
24 0727 - x 63 0000 - ]
25 0040 : : 64 0000 : -
26 0040 - : 65 0000 - -
27 0040 : : 66 0000 : -
28 0040 - : 67 0000 - ]
29 0000 : : 68 0000 : -
30 0030 - : 69 0000 - ]
31 0030 : : 70 0000 : -
32 1453 - x 71 0000 : -
33 0040 : : 72 0000 : -
34 0040 - : 73 0000 - ]
35 0101 : : 74 0000 : -
36 0727 - i 75 0002 - -
37 0828 : : 76 0000 : -
38 0000 - : 77 0006 - ]

60886.xls




Auftragsspezifikation / Parameterlisten
HUBTEX.

Order specification / parameter listing SLC 019 667

Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value

78 0100 i i 17 0000 : -
79 0000 - - 118 0000 - -
80 0300 - - 119 0000 - -
81 0003 - - 120 0200 - -
82 0200 X X 121 0200 : -
83 0040 - - 122 0001 - -
84 0000 - - 123 0001 - -
85 0000 - : 124 1011 : -
86 0000 - x 125 0002 : -
87 0000 - - 126 0000 - -
88 0000 - x 127 0007 : -
89 0000 - - 128 0003 - -
90 0000 - - 129 0030 - -
91 0000 - - 130 0010 - -
92 0030 - x 131 0070 : -
93 0040 - - 132 0000 - -
94 0001 - - 133 0000 - -
95 0000 - : 134 0600 : -
96 0111 i i 135 0100 ! -
97 0003 - - 136 0000 - -
98 0000 - X 137 0000 - ]
929 0002 - - 138 0000 - -
100 0000 - - 139 0003 - -
101 0000 : : 140 0005 : -
102 0050 - X 141 0010 : -
103 0050 : : 142 0000 : -
104 0000 x x 143 0002 - ]
105 0100 : : 144 0001 . -
106 0000 x x 145 0000 - ]
107 9999 : : 146 0099 . -
108 0050 x - 147 0000 : -
109 0032 : i 148 0120 : -
110 0000 x - 149 0001 - ]
111 0000 - - 150 0001 - -
112 0000 : : 151 0001 - -
113 0000 - - 152 1100 - -
114 0000 X : 153 2000 - -
115 1110 : : 154 0010 : -
116 0222 i i 155 0010 ! -

60886.xls




Auftragsspezifikation / Parameterlisten
HUBTEX.

Order specification / parameter listing SLC 019 667

Vorgabe- Anderung | Anderung M Anderung | Anderung
bs wert PS wert
Pl Changes Changes Desired Changes Changes
value value

156 0000 - - 195 0000 - -
157 0010 - - 196 0000 - -
158 0050 - - 197 0100 - -
159 0035 - - 198 0000 - -
160 0002 - - 199 0000 - -
161 4000 - - 200 0120 - -
162 0041 - - 201 0120 - -
163 0200 - - 202 0500 - -
164 0000 - - 203 0040 - -
165 0010 - - 204 0000 - .
166 0000 - - 205 0000 - -
167 0600 - - 206 0000 - .
168 0500 - - 207 0000 - -
169 0343 - - 208 0000 - .
170 2300 - - 209 0000 - -
171 1796 - - 210 0000 - -
172 0003 - - 211 0000 - -
173 0025 - - 212 0000 - -
174 0004 - - 213 0000 - -
175 0015 - - 214 0000 - -
176 0010 - - 215 0010 - -
177 0000 - - 216 0000 - -
178 0000 - - 217 0002 - .
179 0000 - - 218 0005 - -
180 0000 - - 219 0011 - .
181 0050 - - 220 0002 - -
182 0020 - - 221 0000 - -
183 0100 - - 222 0041 - -
184 0000 - - 223 0000 - -
185 0075 - - 224 0100 - -
186 0000 - - 225 0100 - -
187 0070 - - 226 0021 - -
188 0000 - - 227 0100 - -
189 0111 - - 228 0030 - .
190 0000 - - 229 0000 - -
191 0000 - - 230 0001 - .
192 0000 - - 231 0000 - -
193 0000 - - 232 0000 - .
194 0000 - - 233 0000 - -

60886.xls




Auftragsspezifikation / Parameterlisten

HUBTEX.

Order specification / parameter listing

SLC 019 667
Vorgabe- Anderung | Anderung LGl LE Anderung | Anderung
bs wert PS wert
Pl Changes Changes Desired Changes Changes
value value

234 0000 - - 273 0000 - -
235 0040 - - 274 0000 - -
236 0030 - - 275 0000 - -
237 0050 - - 276 0001 - -
238 0030 - - 277 0015 - -
239 0000 - - 278 0005 - -
240 3320 - - 279 0100 - -
241 0033 - - 280 0085 - -
242 1300 - - 281 0100 - -
243 0000 - - 282 0030 - .
244 3102 - - 283 0100 - -
245 0000 - - 284 0020 - .
246 0000 - - 285 0050 - -
247 0000 - - 286 0050 - .
248 0000 - - 287 0120 - -
249 0000 - - 288 0100 - -
250 0000 - - 289 0100 - -
251 0000 - - 290 0020 - -
252 0000 - - 291 0080 - -
253 0000 - - 292 0070 - -
254 0000 - - 293 0060 - -
255 0000 - - 294 0001 - -
256 0001 - - 295 0000 - -
257 0000 - - 296 0001 - -
258 0100 - - 297 0001 - -
259 0200 - - 298 0001 - -
260 0050 - - 299 0000 - -
261 3321 - - 300 0070 - -
262 0000 - - 301 0000 - -
263 0000 - - 302 0000 - -
264 0000 - - 303 0000 - -
265 0001 - - 304 0000 - -
266 0002 - - 305 1102 - .
267 0000 - - 306 0035 - .
268 0070 - - 307 0035 - -
269 0001 - - 308 0076 - .
270 0000 - - 309 0078 - -
271 0000 - - 310 0150 - .
272 0001 - - 311 0050 - -

60886.xls




Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

SLC 019 667
Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value
312 0150 i i 351 0000 : -
313 0050 - - 352 0000 - -
314 0010 - - 353 0001 - -
315 0010 - . 354 0000 : -
316 0100 X X 355 0300 : -
317 0080 - - 356 0001 - -
318 0010 : - 357 0000 - ]
319 0000 - - 358 0000 - -
320 0080 - - 359 0000 - -
321 0000 - - 360 0000 - -
322 0100 x - 361 0000 : -
323 0000 - - 362 0000 - -
324 0063 - - 363 0000 - -
325 2110 i i 364 1105 : -
326 0527 : - 365 0020 - ]
327 0620 - - 366 0020 - -
328 1074 i i 367 0070 - ]
329 1064 - - 368 0070 - -
330 0120 - - 369 0000 - -
331 0001 - - 370 0000 - -
332 0000 - - 371 0000 - -
333 0020 - - 372 0000 - -
334 0000 - - 373 0000 - -
335 0000 - i 374 0000 : -
336 0000 - : 375 0001 - ]
337 0000 - - 376 0000 - -
338 0000 - - 377 0001 : -
339 0000 . : 378 4000 . -
340 0000 - - 379 0000 - -
341 0000 - - 380 0000 - -
342 1103 x X 381 0000 : -
343 0015 - - 382 0000 - -
344 0015 . : 383 0000 : -
345 0070 i i 384 0000 : -
346 0050 : - 385 0000 - ]
347 0000 - - 386 0000 - -
348 0000 - - 387 0000 - -
349 0000 - - 388 0020 - -
350 0000 - - 389 0020 - -
60886.xls
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Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

SLC 019 667
Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value

390 0060 i i 429 0000 - ]
391 0060 - . 430 0000 : -
392 0000 - : 431 0070 . ]
393 0000 - . 432 0000 : -
394 0000 : - 433 0018 - ]
395 0000 - - 434 0018 - -
396 0000 : - 435 0000 - ]
397 0000 : . 436 0000 . -
398 0001 : - 437 0005 - ]
399 0000 . i 438 0005 . -
400 0001 : - 439 0005 - ]
401 4000 i i 440 0005 : -
402 0000 : - 441 0080 - ]
403 0000 i i 442 0000 : -
404 0000 - - 443 0100 - -
405 0000 - - 444 0100 - -
406 0000 - - 445 0100 - -
407 0000 - - 446 0100 - -
408 3000 : . 447 0100 - ]
409 0000 i . 448 0100 : -
410 0000 - - 449 0100 - -
411 0010 i . 450 0100 : -
212 0050 - : 451 0000 - ]
413 0000 - i 452 0000 : -
414 0001 - ! 453 0000 - -
415 0001 : : 454 0000 : -
416 0001 - - 455 0000 : ]
417 0001 . : 456 0000 . -
18 0001 : - 457 0000 - ]
419 0001 : i 458 0000 . -
420 0030 : - 459 0000 - ]
421 0010 : : 460 0001 . -
422 0000 : - 261 0100 - ]
423 0005 i i 462 0300 : -
424 0005 : - 463 0100 - ]
425 0005 : i 464 0000 : -
426 0005 : - 465 0000 - :
427 0001 i - 466 0000 : -
428 0001 : : 467 0000 - ]

60886.xls
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Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

SLC 019 667
Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value
468 0000 i i 490 0000 - ]
469 0000 - . 491 0000 : -
470 0000 - : 492 0000 - ]
471 0000 - . 493 0000 : -
472 0000 : - 494 0000 - ]
473 0000 . . 495 0000 . -
474 0000 : - 496 0000 - ]
475 0000 : . 497 0000 . -
476 0000 : - 498 0000 - ]
477 0000 . i 499 0000 . -
478 0000 : - 500 0000 . -
479 0000 - - 501 0000 - -
480 0000 - - 502 0000 - -
481 0000 - - 503 0000 - -
482 0000 : - 504 0000 - ]
483 0000 - - 505 0000 - -
484 0000 - - 506 0000 - -
485 0000 - - 507 0000 - -
486 0000 - - 508 0000 - -
487 0000 - - 509 0000 - -
488 0000 - - 510 0000 - -
489 0000 - - 511 0000 - -
60886.xls 12



Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

FGT 094 291
Vorgabe- Anderung | Anderung vorgaes Anderung | Anderung
bs wert PS wert
Dl Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value
0 0000 i . 39 0000 - ]
1 0070 - : 40 0000 - ]
2 0042 X X a1 0000 : -
3 0000 - - 42 0000 - ]
4 0000 i 1 43 0000 - ]
5 0000 . . a4 0000 - -
6 0000 - X 45 0000 - ]
7 0000 - : 46 0000 - ]
8 0000 - X a7 0000 . -
9 0000 - : 48 0000 - ]
10 1000 x x 29 0000 - ]
1 0001 - : 50 0000 - ]
12 0000 - x 51 0000 - ]
13 0000 - : 52 0000 - ]
12 0000 - x 53 0000 - ]
15 0000 - : 54 0000 - ]
16 0000 - x 55 0000 - ]
17 0100 - : 56 0000 - ]
18 0100 - x 57 0000 - ]
19 0000 - : 58 0000 - ]
20 0000 - x 59 0000 - ]
21 0000 - : 60 0000 - ]
22 0000 - x 61 0000 - ]
23 0000 - : 62 0000 - ]
24 0000 - x 63 0000 - ]
25 0000 - : 64 0000 - ]
26 0000 - x 65 0000 - ]
27 0000 - : 66 0000 - ]
28 0000 - x 67 0000 - ]
29 0000 - : 68 0000 - ]
30 0000 - x 69 0000 - ]
31 0000 - : 70 0000 - ]
32 0000 - x 71 0000 : -
33 0000 - : 72 0000 - ]
34 0000 - x 73 0000 - ]
35 0000 - : 74 0000 - ]
36 0000 - x 75 0000 - ]
37 0000 - : 76 0000 - ]
38 0000 - x 77 0000 : -
60886.xls 13



Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

FGT 094 291
Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value
78 0000 i i 17 0000 - ]
79 0000 - - 118 0000 - -
80 0000 - - 119 0000 - -
81 0000 - - 120 0000 - -
82 0000 - - 121 0000 - -
83 0000 - - 122 0000 - -
84 0000 - - 123 0000 - -
85 0000 - : 124 0000 : -
86 0000 - : 125 0000 - ]
87 0000 - - 126 0000 - -
88 0000 - : 127 0000 - ]
89 0000 - - 128 0000 - -
90 0000 - - 129 0000 - -
91 0000 - - 130 0000 - -
92 0000 - - 131 0000 - -
93 0000 - - 132 0000 - -
94 0000 - - 133 0000 - -
95 0000 : ! 134 0000 : -
96 0000 - - 135 0000 - ]
97 0000 - - 136 0000 - -
98 0000 - - 137 0000 - ]
929 0000 - - 138 0000 - -
100 0000 - - 139 0000 - -
101 0000 - i 140 0000 : -
102 0000 - : 141 0000 - ]
103 0000 - : 142 0000 : -
104 0000 : : 143 0000 - ]
105 0000 . i 144 0000 . -
106 0000 : - 145 0000 - ]
107 0000 . i 146 0000 . -
108 0000 : - 147 0000 - ]
109 0000 : : 148 0000 : -
110 0000 : - 149 0000 - ]
111 0000 - - 150 0000 - -
112 0000 . : 151 0000 - -
113 0000 - - 152 0000 - -
114 0000 . : 153 0000 - :
115 0000 i . 154 0000 : -
116 0000 : : 155 0000 - ]
60886.xls 14



Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

FGT 094 291
Vorgabe- Anderung | Anderung vorganes Anderung | Anderung
bs wert PS wert
Pl Changes Changes Desired Changes Changes
value value
156 0000 - - 195 0000 - -
157 0000 - - 196 0000 - -
158 0000 - - 197 0000 - -
159 0000 - - 198 0000 - -
160 0000 - - 199 0000 - -
161 0000 - - 200 0000 - -
162 0000 - - 201 0000 - -
163 0000 - - 202 0000 - -
164 0000 - - 203 0000 - -
165 0000 - - 204 0000 - .
166 0000 - - 205 0000 - -
167 0000 - - 206 0000 - .
168 0000 - - 207 0000 - -
169 0000 - - 208 0000 - .
170 0000 - - 209 0000 - -
171 0000 - - 210 0300 - -
172 0000 - - 211 0000 - -
173 0000 - - 212 0000 - -
174 0000 - - 213 0000 - -
175 0000 - - 214 0000 - -
176 0000 - - 215 0000 - -
177 0000 - - 216 0000 - -
178 0000 - - 217 0000 - -
179 0000 - - 218 0000 - -
180 0000 - - 219 0000 - -
181 0000 - - 220 0000 - -
182 0000 - - 221 0000 - -
183 0000 - - 222 0000 - -
184 0000 - - 223 0000 - -
185 0000 - - 224 0000 - -
186 0000 - - 225 0000 - -
187 0000 - - 226 0000 - -
188 0000 - - 227 0000 - -
189 0000 - - 228 0000 - .
190 0000 - - 229 0000 - -
191 0000 - - 230 0000 - .
192 0000 - - 231 0000 - -
193 0000 - - 232 0000 - .
194 0000 - - 233 0000 - -
60886.xIs
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Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

FGT 094 291
Vorgabe- Anderung | Anderung vorganes Anderung | Anderung
bs wert PS wert
Pl Changes Changes Desired Changes Changes
value value
234 0000 - - 273 0000 - -
235 0000 - - 274 0000 - -
236 0000 - - 275 0000 - -
237 0000 - - 276 0000 - -
238 0000 - - 277 0000 - -
239 0000 - - 278 0000 - -
240 0000 - - 279 0000 - -
241 0000 - - 280 0000 - -
242 0000 - - 281 0000 - -
243 0000 - - 282 0000 - .
244 0000 - - 283 0000 - -
245 0000 - - 284 0000 - .
246 0000 - - 285 0000 - -
247 0000 - - 286 0000 - .
248 0000 - - 287 0000 - -
249 0000 - - 288 0000 - -
250 0000 - - 289 0000 - -
251 0000 - - 290 0000 - -
252 0000 - - 291 0000 - -
253 0000 - - 292 0000 - -
254 0000 - - 293 0000 - -
255 0000 - - 294 0000 - -
256 0000 - - 295 0000 - -
257 0000 - - 296 0000 - -
258 0000 - - 297 0000 - -
259 0000 - - 298 0000 - -
260 0000 - - 299 0000 - -
261 0000 - - 300 0000 - -
262 0000 - - 301 0000 - -
263 0000 - - 302 0000 - -
264 0000 - - 303 0000 - -
265 0000 - - 304 0000 - -
266 0000 - - 305 0000 - -
267 0000 - - 306 0000 - .
268 0000 - - 307 0000 - -
269 0000 - - 308 0000 - .
270 0000 - - 309 0000 - -
271 0000 - - 310 0000 - .
272 0000 - - 311 0000 - -
60886.xIs
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Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

FGT 094 291
Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value
312 0000 - - 351 0000 - -
313 0000 - - 352 0000 - -
314 0000 - - 353 0000 - -
315 0000 - . 354 0000 : -
316 0000 : - 355 0000 - ]
317 0000 - - 356 0000 - -
318 0000 : - 357 0000 - ]
319 0000 - - 358 0000 - -
320 0000 - - 359 0000 - -
321 0000 - - 360 0000 - -
322 0000 - - 361 0000 - -
323 0000 - - 362 0000 - -
324 0000 - - 363 0000 - -
325 0000 i i 364 0000 : -
326 0000 - - 365 0000 - -
327 0000 - - 366 0000 - -
328 0000 - - 367 0000 - -
329 0000 - - 368 0000 - -
330 0000 - - 369 0000 - -
331 0000 - - 370 0000 - -
332 0000 - - 371 0000 - -
333 0000 - - 372 0000 - -
334 0000 - - 373 0000 - -
335 0000 - i 374 0000 : -
336 0000 - : 375 0000 - ]
337 0000 - - 376 0000 - -
338 0000 - - 377 0000 : ]
339 0000 - - 378 0000 - -
340 0000 - - 379 0000 - -
341 0000 - - 380 0000 - -
342 0000 - - 381 0000 - -
343 0000 - - 382 0000 - -
344 0000 - - 383 0000 - -
345 0000 i i 384 0000 : -
346 0000 - - 385 0000 - -
347 0000 - - 386 0000 - -
348 0000 - - 387 0000 - -
349 0000 - - 388 0000 - -
350 0000 - - 389 0000 - -
60886.xls 17



Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

FGT 094 291
Vorgabe- | 4 coom || Fmomme Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value
390 0000 i . 429 0000 - ]
391 0000 - : 430 0000 : -
392 0000 x - 431 0000 - ]
393 0000 - - 432 0000 : -
394 0000 x x 433 0000 - ]
395 0000 : : 434 0000 . -
396 0000 x x 435 0000 - ]
397 0000 : - 436 0000 . -
398 0000 x x 437 0000 - ]
399 0000 : - 438 0000 . -
400 0000 x x 439 0000 - ]
401 0000 : - 440 0000 : -
402 0000 x x 241 0000 - ]
403 0000 : - 442 0000 : -
404 0000 X - 243 0000 - ]
405 0000 - - 444 0000 - -
406 0000 X x 445 0000 - ]
407 0000 : : 446 0000 : -
408 0000 x x 247 0000 - ]
409 0000 : : 448 0000 : -
410 0000 x x 449 0000 - ]
411 0000 - : 450 0000 : -
212 0000 X - 451 0000 - ]
413 0000 - : 452 0000 : -
414 0000 x x 453 0000 - ]
415 0000 - : 454 0000 : -
416 0000 - x 455 0000 : ]
417 0000 : : 456 0000 . -
18 0000 x X 457 0000 - ]
419 0000 : : 458 0000 . -
420 0000 x - 459 0000 - ]
421 0000 : : 460 0000 . -
422 0000 x - 261 0000 - ]
423 0000 : - 462 0000 : -
424 0000 X X 263 0000 - ]
425 0000 : - 464 0000 : -
426 0000 X X 465 0000 - :
427 0000 : - 466 0000 : -
428 0000 x x 267 0000 - ]
60886.xls
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Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

HUBTEX.

FGT 094 291
Vorgabe- Anderung | Anderung Vorgabe- Anderung | Anderung
bs wert PS wert
EEle: Changes | Changes Desired Changes | Changes
value value
468 0000 i i 490 0000 - ]
469 0000 - . 491 0000 : -
470 0000 - : 492 0000 - ]
471 0000 - . 493 0000 : -
472 0000 : - 494 0000 - ]
473 0000 . . 495 0000 . -
474 0000 : - 496 0000 - ]
475 0000 : . 497 0000 . -
476 0000 : - 498 0000 - ]
477 0000 . i 499 0000 . -
478 0000 : - 500 0000 . -
479 0000 - - 501 0000 - -
480 0000 - - 502 0000 - -
481 0000 - - 503 0000 - -
482 0000 : - 504 0000 - ]
483 0000 - - 505 0000 - -
484 0000 - - 506 0000 - -
485 0000 - - 507 0000 - -
486 0000 - - 508 0000 - -
487 0000 - - 509 0000 - -
488 0000 - - 510 0000 - -
489 0000 - - 511 0000 - -
60886.xls
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Auftragsspezifikation / Parameterlisten

Order specification / parameter listing

Softwareversion /
software version:

HUBTEX.

Bauteil 1. Eintrag 2. Eintrag |[3. Eintrag [(4. Eintrag |Beispiel
component 1st entry 2nd entry  |3rd entry 4th entry example
Fahrsteuerung 1 Chopper_Name=DA2M2ACCP VI
drive control 1 HB0.15
Fahrsteuerung 2 N Vi
drive control 2
parameter file DRIVE: "filename".*
Pumpensteuerung 1 Chopper_Name=AC2T2B VI
pump control 1 CFCAH1.09
parameter file PUMP 1: “filename".*
Pumpensteuerung 2
V146
pump control 2
parameter file PUMP 2: - "filename".*
Elektronik 1 SLC019661
V4.03
electronic 1 V4.24
Elektronik 2 o SLC019661
electronic 2 V4.24
Elektronik 3 DSE055105
electronic 3 V1.3
Terminal 1 _ V015 BOO5 EEA092881
terminal 1 V0.3
Terminal 2 EEA092881
terminal 2 V0.3
Joystick V1.00 V130
joystick

60886.xls

Steuerung programmiert
Control programmed

Fulda, den 14.12.2006

T.Frank

Unterschrift

Signature

Anderungen eingetragen
changes recorded

Fulda, den 14.12.2006

Ph.Henkel

Unterschrift

Signature
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1 2 4 5 6 7 8 9

+UBatt 8.0
3(+)
8K1
8.5
4
1X4
° +UP

ump

1WA 3.0
70mm2 “|1
+UF1 2.0
1X1 1X2 1X3
+
+ O O o O O O
—_— 48V
) O O o O O O ——
REMA 320A + HG + AIR REMA 320A REMA 320A + HG + AIR
w2
70mm2 7|1

-UF1 2.0

-UBatt
1X5 8.0

Batterie Fahrzeug Ladegerat
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
_ Gepr. | Meifner 8 kW Pumpe E0060886 60886 Blatt 1
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 2




1.9 +UF1
ZAPI
' o] DUAL AC2
! gIDr‘ive E|!
]
= 5
I |
+BT -B -B VS us WS VM um WM
2F1[]] 2A1
+BT -B -B
355A
2w1 2w2 2we
70mm2 /|1 70mm2 /|1 50mm?2
3(+)
5K1
5.3
4
| |
| |
| |
' i f Bremse Bremse
Yy ! !
| |
| |
Ter;lp. Ter%]p.
| |
| |
A A | |
2M1 2M2 Encoder Encoder
1.9 -UF1 -UPump 3.0
Fahrsteuerung Fahrmotor B Fahrmotor A
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
_ Gepr. MeiBner 8 kW Pumpe £0060886 60886 Blatt
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge




2 3 | 4 | 5 6 8 9
1.9 +UPump
ZAPI AC2
1 o 1
<:::>' gIDrive E|! (:::)
= el
3F1(]] 3A1
+B -B
250A
3w1 3w2 3w3
70mm2 /|1 70mm2 /|1 70mm2
3(+)
6K1
6.7
4
N N .
Encoder
2.4 -UPump
Pumpensteuerung Pumpenmotor
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
_ Gepr. MeiBner 8 kW Pumpe £0060886 50886 Blatt 3
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 4




0 1 2 3 | 4 | 5 | 6 7 8 9
ZAPI
Slave ) o] Master DUAL AC2
X IEIDr‘ive N
/\ | 2l /\
OA1 PT_L NT_L Neg L B.L AL Pos_L / Neg_R AR B R Pos_R PT_ R NT_R \
C/35 |C/34 c/12 |C/28 ([C/22 |C/11 c/02 |C/13 ([C/14 |C/O1 C/25 |C/24
X2/20 g 4 X2/21 5 &
X2 X2/2 g o
2 .
4WA 4w2 4W3 4w4 4W5 4W6e
2x0,75mm2 7|1 2 4x0,5mm2 abg “|ws br gn ge 2x0,75mm2 7|1 2 2x0,75mm2 7| 2 1 4x0,5mm2 abg /jws br gn ge 2x0,75mm2 /|1 2
4)(15 6 1 2 3 4 7 8 4-)(28 7 1 2 3 4 5 6
5 (<) S 1 2 3 ) G 7 8 8 rA G 1 2 3 4 ~ T 5 6
S WS bl ri S w§ bl ri
rt
11 [ 11 [ rt
4R W 4Y1 |sw ~ 4Y2 |p1
U ) ) U
D{/:l D-L__/II 4R2
bl n ! bl ! sw n
4A1 4A2 bl
Temperatursensor B Encoder B Bremse B Bremse A Encoder A Temperatursensor A
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
Gepr. MeiBner Blatt 4
— p. : 8 kW Pumpe E0060886 60886
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 5




0 1 2 3 | 4 | 5 6 7 8 9
ZAPI
' o] DUAL AC2
' |Gllorivell £ | !
| E c\:_ |
1 1
Console
A1 KEY Node-ID Node-ID Tooth Tooth CMM SAFETY NLC E-Br.2 NBr. E-Br.1 PBr. PRxD NRxD PTxD NTxD  GND +12V
c/03 Ic/os [c/o8 [c/oe [c/o7 C/04 ([C/05 C/26 C/09 |[C/28 Cc/10 C/29 B/01 B/02 |B/03 |B/04 [B/05 |B/06
5wW1
12x0,75mm2 7|1 2 3 4 5 6 7 8 9
4.5 X2/20 4.5 X2/21
X2 X2 5X“INS bn gn ge gr rs
X2/3 +U1.1 X2/2
. ————— 8. 4.
N 63 10 83 4y 20 22 21 ° 21< wooo2y 8y 4y 5y 6y
5k1 [_] 5v1 ¥ 5V2A& 7N 5V3
+
X2/7 8.3
74% .
X2
3(x) 4,y
Fahrsteuerung Ein
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
Gepr. MeiBner Blatt 5
- Pr = 8 kW Pumpe E0060886 60886
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 6




0 1 2 3 | 4 | 5 | 6 7 8 9
ZAPT AC2
1 o 1
<:::>' gIDrive E|! (:::)
[ e 2 |
! ! Console
ENC ENC  ENC
3A1 PTHERM  NTHERM GND A B +5V SAFETY KEY Node-ID Node-ID PPOT Tooth Tooth SAFETY -BATT PMC NMC
F/06 F/12 D/02 [D/03 |D/05 [D/O1 E/12 [F/01[E/05 E/08 E/09 |E/07 [E/14 [F/05 F/11 |F/02 F/08 5 & 4§ &
6X3 Ta/1 [ar2 (A3 [Az4 [A/5 [As6
6W1 >< 6W3|
2x0,75mm2 /|1 2 12x0,75mm?| 7 1 2 3 4 5 6
6W2
4x0,5mm2 abg “{ws gn br ge
6X1 X2 ex2ol ) en| el en) e
X2/3
--------- .2
5 6 Y 9 . 0 3 3 12 13 14 15 1y 2y 8y 4y sy 6y
+UBattl g
S W bl ri
rt
—l [—
6R1 U
bl " . 6K1 |.
BA1 13K1 L]
13.1 +
7
3(+) 434
_/ _/
Temperatursensor Encoder Pumpensteuerung Ein
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
.| Mei Blatt
_ Gepr eiBner 8 kW Pumpe E0060886 60886
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 7




0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
ZAPI ZAPI AC2
DUAL AC2 : i
CAN-H T CAN-L.2 CAN-L CAN-H.2 CAN-H CAN H.2 CAN L.2 PPOT -BATT CAN H CAN L
2A1 ‘ 3A1
A/02 A/06 A/04 [a/07 A/01 C/04 C/02 E/02 E/11 C/03 C/01
./'_ ----- R T T l T T T T
! 7WA 702
/ 2x1mm2 abg “jws br 4x0,5mm2 abg “{ws br gn ge
i b ____
! ™) I
; I D R S R D
-/.
/
; 7X1
/
-/.
! —o—
;
Ungeschirmte Aderlénge der CAN-Bus-Leitung
so kurz wie mdéglich halten. Fahrzeugrahmen
Dadurch werden Storeinflisse vermieden.
A/11 A/12 A/09 A/01 A/10 A/02 A/03 A/04
CANL_T Z CANH Z +12V_Z GND_Z CANH_Z CANL_Z Slope_Z S1_GND_Z
1
| S|
ZAPI CAN-Bridge
7A1
Fahrsteuerung Pumpensteuerung ZAPI CAN-Bridge
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
. Mei Bl 7
_ Gepr eiBner 8 kW Pumpe E0060886 60886 att
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 8




0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
4.9 fUBatt +UBatt 4
8F1(]]
15 A/80V
6.5 +UBatt1
11 5
13K3 / 13K1
13.8 13.1
12 14 8
6
i1 13K1
+
5.3 - 13.1
9
X2 5.4 X2/7 i
5 7N 7
8wW1
2x0,75mm2 1
+
8H1 [\ 8VIZA 8V2 A& 8K1 [ ]
8W1
2x0,75mm2 2
X2 {
4(]& 4
4.9 —UBatt
-UcCon 9.0
() 447
Hupe Steuerung Aus
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
_ Gepr. MeiBner 8 kW Pumpe £0060886 50886 Blatt 8
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 9




0 1 2 3 4 6 7 8 9
g.9 tUBatt
9F1 [[] oF2 [[] 9F3(]]
20 A/80V 15 A 4 A
X2
8 9 13K2
13.2
+USLC !
oW1 ‘—— 10.0
5x2,5mm2 /|1
In) e
X2
17
+
+ HUACC 436
48-72V 24V
-UACC
9G1 - 5 13.6
: o
1=
=
] \ 2
c w3 w4
& 2x0,75mm2 /|1 2x0,75mm2 /|1
owrt 13.6
5x2,5mm2 7|2 3 ’ . .
Sg M M
*5 OM1\ — o9M2\ —
~ 0 0
c
x
[s)
1 o 1
2 2 Q; q £ | orive| !
1 o 1
X2 X2/6 19,4
ej&
T T T T T T e e T
| Montage mit Distanzstlcken |
(Hydraulikrohr 1221020 [2x 39,5mm])
8.6 -UCon [ i
! Lifter E-Platte !
P 4
DC/DC Wandler Liafter Hydroaggregat
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
Gepr. MeiBner Blatt 9
— p. : 8 kW Pumpe E0060886 60886
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 10




0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
132-137 165-194 sLe EXT. B,
10F1 [[] 10F2[] 10F3[[] 10F4 10F5[[]
10 A 10 A 3 A 3 A 5 A
10A1 +24V +24V +24V +24V Ov-Last OV-Last OV-Last +24V  OV-Last
5 3 1 163 6 203 214 Cb/1 Ch/2
10W1
18x1,0mm2 /{1 2 3 4 5 6 7 8 9
X2 {
16 16T\ 16
9.3 ~tUSLC
Versorgungsspannung mit 1,0mm2 anschliessen!
9.9 X2/6 {
61\ 6 -UA/Rel 43
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
. i Bl 1
_ Gepr MeiBner 8 kW Pumpe £0060886 50886 att 0
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 11




0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
SLC
+ +
[} 0
© ©
- -
10A1 OV-Last AI 37 +24V DI 02 +24V DI 01 DI 03 +24V +24V DI 24 g +24V é
116 144 165 48 135 49 47 166 194 147 117 137 118
111 1102 11W3
7x0,5mm2 abg {ws br gn ge ar rs 2x0,75mm2 1 2 5x0,75mm2 7|1 2 3 4 5
11X1 ~ 11X2 A~ m I N m
1 2 6 pol. 1 2 3 4 5
+24V-FGT-3  ,; o
1 3 4 5 6
(4 (v () \ J (4 +24V-FGT-2 20.0
sw gn gr/sw| ge/sw or bl/sw 13 ’
1182 Vo4
1151 — L
o—\ CIA-'—-]——— 20.1
brake accl. OV-FGT-1
=\ =\ 05 19.1
11A1 \0. .5V 14
+24V-FGT-1 1o
OV-FGT-2 20.0
Fahr-/ Bremspedal Sitzschalter NOT -AUS
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
. Me i Bl 11
_ Gepr eiBner 8 kW Pumpe E0060886 60886 att
Zustand| Anderung Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 12




0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
SLC
—_
©
c
o (&
- o 0
w [s2]
> E —
10A1 +24V OV-Last u/b 1 CLK 1 Schirm S) + < PWM 05 OV-Last
132 113 41 40 55 94 138 (142 21 20
1211 12wa
4x0,5mm2 abg “Jws br gn ge 2x0,75mm2 /|1 2
12W3
3x0,25mm2 abg“|br “ws “gn
12A1 . !
i " ¥
(11 | /2 CLK-SLS-ge
19.
[ X ! I ge 95 12X1~ A~ A
D [ : : 1| 2| 3
— 2/1 | 2/2 U/D-SLS-gn 49 g
1 : | 1 gn ' 1
1ol . St I St2
: : 3/1: : :3/2 - OV-SLS-br 44 5 ge gn |rt 12Y1 Zzl'
[
! 1 1
L 4/1) ! 14/2 +24V-SLS-ws g g
| T .
\ | H \ ws
[ [T i N o
=0
AN ©
'_N
1=
=
o)
<)
x
<
12R1
ML25
Lenksollwertgeber Mastausschubpoti Senken
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
_ Gepr. MeiBner 8 kW Pumpe £0060886 60886 Blatt 12
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 13




0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
SLC Ext.
10A1 DO 07 DO 10 DO 15 +24V DI 06 +UV AA  -UV AA AI 01+
66 63 58 172 Ca/6 Ch/20 Ch/21 Ca/15
10W1
18x1,0mm2 /{10 11 12 13 14
X2 } }
18 19 23 24 25
13w2
2x0,75mm2 7|1 2
9.3 +UACC
13X1 A o
3pol.1 2
13W1
2x0,75mm2 7|1 2
21
o]
13S1 |,
A A A1 h4>7050mm UACC
13K1[ /= 13K2 [ /s 13K3 [/ 9:3
B B A2
9.3 -UACC2
10.9 —UA/Rel
i Tes A —Tou W
12 ~_ 11
5 ) 8 5.5 ) 8 8.1
6 195 L9
Ein Ein 24V Hupe Zwischenhubbegrenzung
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
_ Gepr. MeiBner 8 kW Pumpe £0060886 50886 Blatt 13
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 14




SLC
+ + + + + +~ + +
© 2] o 1] © [ o [ © 1] o [ © [ o 2]
E > = > = > = > = > = 2 = > = =
8 196 10 195 11 198 13 197 14 200 16 199 17 202 19 201
14W2 14W4 14W6 14W8
1 2 2x0,75mm2 1 2 2x0,75mm2 1 2 2x0,75mm2 1 2 2x0,75mm2
14W1 14W3 14W5 14W7
2x0,75mm2 1 2 2x0,75nm2 - /1 2 2x0,75mm2 /{1 2 2x0,75mm2 - /{1 2
________ 1___J2___J1___|2 et __42___J1___]|2 Y __J2___f1___]2 Y42 __4q1___]2
! | ! | ! | ! |
! || | ! || | ! || | ! || |
| b | | b | | b | | b |
| ! | ! | ! | !
| ! | ! | ! | !
| ! | ! | ! | !
| ! | ! | ! | !
| ! | ! | ! | !
! | ! | ! | ! |
TH R ! TH ! HH ! TH !
I I I I
THH | THH | PHH | THH |
I I I I
| ! | ! | ! | !
| ! | ! | ! | !
| ! | ! | ! | !
! | ! | ! | ! |
I I I I
| 2 ! | = ! | 2 ! | 2 !
| ! | ! | ! | !
e oo ! I e e I e I e !
14Y1 14Y2 14Y3 14Y4
Wegeventil Achse 1 Wegeventil Achse 2 Wegeventil Achse 3 Wegeventil Achse 4 : :
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
r. MeiBner Bl 14
_ Gepr eiBne 8 kW Pumpe E0060886 60886 att
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 15




1 2 3 4 5 6 7 8 9
SLC
— — — —
© © © ©
c c c c
[&) o 1= [&) (=) 1= [&] (o2} = [&) (=) 1=
o - — o [=] -~ N o o -~ ™ o o -~ < [
w o - w o - [92) o -~ w o -~
> e > e > < > e
P 3 2 & P 3 2 & P 3 2 3 P 3 2 &
10A1
86 90 37 81 87 91 36 82 88 92 35 83 89 93 34 84
15W1 15W2 15W3 15W4
3x0,25mm2 abg“ws “|br “gn 3x0,25mm2 abg“|ws “|br “gn 3x0,25mm2 abg “{ws br “gn 3x0,25mm2 abg/|ws “|br “gn
1|2 |3 ]2 38
15X1 O O 0O 15X2 L ~ 15X3 N 15X4 O O O
3pol. 1 2 3 3pol. 1 2 3
1 |2 |3 12 38
ge gn rt gn br S an br S ge an rt
15R1
® @
Istwert-Potentiometer A1 Istwert-Potentiometer A2 Istwert-Potentiometer A3 Istwert-Potentiometer A4 : :
Datum 13.11.06
ESTL 2120-PU / MQ 30 SAP 20000875 pos.10
Bearb. | P Henkel HUBTE ( Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
Gepr. MeiBner Blatt 15
_ pl 1 8 kW Pumpe E0060886 60886
Zustand| Anderung | Datum Name Freig. | Schmelz Urspr. 60863 Ers. f. Ers.d Folge 16




0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
EXT. B.
+ + + + +
o 1] o 2] o [ © o [ © 2]
— © [aV) © [s2] © < < © [Te) ©
- - - - -
= > = = = > = = 2 = =
10A1 o AO 01 [S) o A0 02 [S) o A0 03 o o o o o o
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Materialliste

1fd.Nr | Anz.| Identnr. Bauteilbezeichnung Bezugsnamen
1 2| 4111265 Hauptkontakt 320A Dose 70mm2 1X1
1] 4111261 Leergehaeuse 320A Dose +air
1] 4111270 Kodierstift 320A grau
1| 4111274 Handgriff
2 2| 4111255 Hauptkontakt 320A Stecker 70mm2 1X2
1] 4111250 Leergehaeuse 320A Stecker
1] 4111270 Kodierstift 320A grau
3 2| 4111259 Hauptkontakt 320A Stecker 35mm2 1X3
1] 4111251 Leergehaeuse 320A Stecker +air
114111270 Kodierstift 320A grau
1] 4111274 Handgriff
4 1] 4137010 Isolator groB 1X5
5 1] 1951040 Cu-Schiene 20 x 4 1X4
6 1| 4143340 Streifensicherung 355A 2F1
1| 4143250 Sicherungssockel
7 1| 4182102 AC Inverter 2A1
1| 4182170 Steckersatz
8 1| s. Mechanik Drehstrom Fahrmotor 2M1
9 1| s. Mechanik Drehstrom Fahrmotor 2M2
10 1| 4182100 AC Inverter 3A1
11 1| 4143320 Streifensicherung 250A 3F1
1| 4143250 Sicherungssockel
12 1| s. Hydraulik Drehstrom Pumpenmotor 3M1
13 1| 4167717 Federleiste 8pol. 4X1
1| 4167719 Aufnahmegehéuse
8| (4167714) Stifteinsatz
8| (4167716) Buchseneinsatz
14 1| s. Mechanik Elektromagnetbremse 4Y1
15 1| s. Mechanik Elektromagnetbremse 4Y2
16 1| 4167717 Federleiste 8pol. 4X2
Datum 13.11.06 -
HUBTE S| cooe v 1 v ) zapino 1 ror | 55 20007 pos:19
" Gep'_"' WieiBner 8 kW Pumpe E0060886 60886 Blatt 1
Zustand| Anderung Datum Name Freig. Schmelz urspr. ---- Ers. f. Ers.d Folge 2




Materialliste

1fd.Nr | Anz.| Identnr. Bauteilbezeichnung Bezugsnamen
1| 4167719 Aufnahmegehduse
8| (4167714) Stifteinsatz
8| (4167716) Buchseneinsatz
17 1| 4134050 Gleichstromschitz SW 200 48V 1S 5KA1
18 1| 4148971 Diode 5V1
19 1| 4148971 Diode 5V2
20 1| 4148971 Diode 5V3
21 1| 4182175 Adapter 5X1
1| 4182173 Stecker
8| 4182174 Kontakt
22 1| 4134050 Gleichstromschitz SW 200 48V 1S 6K1
23 1| 4182175 Adapter 6X2
1| 4182173 Stecker
8| 4182174 Kontakt
24 1| 4182150 CAN-Bridge 7A1
25 1| 4176430 Hupe 48V 8H1
26 1| 4144275 Flachsicherungseinsatz 15A/80V 8F1
1| 4160506 Sicherungsklemme
27 1| 4148971 Diode 8V1
28 1| 4148971 Diode 8V2
29 1| 4134050 Gleichstromschitz SW 200 48V 1S 8K1
30 1| 4176656 Wandler 48V-72V/24V 20A-0,5A 9G1
31 1| 4144276 Flachsicherungseinsatz 20A/80V 9F1
1| 4160506 Sicherungsklemme
32 1| 4144255 Flachsicherungseinsatz 15A 9F2
1| 4160506 Sicherungsklemme
33 1| 4144251 Flachsicherungseinsatz 4A 9F3
1| 4160506 Sicherungsklemme
34 1| 4365010 Luefter 24V 9M1
1| 4365011 Lifterschutzgitter
Datum 13.11.06

Bearb.

P Henkel

Gepr.

MeiBner

HUBTEX

Zustand

Anderung | Datum

Name |[Freig.

Schmelz

urspr. ----

Ers.

f.

Ers.d

ESTL 2120-PU / MQ 30
Code H4 / 48V / Zapi-AC / FGT
8 kW Pumpe

SAP 20000875 pos.10

E0060886

60886

Blatt 2

Folge 3




Materialliste

1fd.Nr | Anz.| Identnr. Bauteilbezeichnung Bezugsnamen
35 1] 4182176 Luefter 24V M2
36 1| 4144286 Flachsicherungseinsatz FK1 10A 10F1
37 1| 4178247 Lenkelektronik SLC 019 667 10A1
1| 4178221 Verdrahtungsleiterplatte
1| 4160111 Federleiste 23pol
1| 4160110 Federleiste 16pol
38 1| 4144286 Flachsicherungseinsatz FK1 10A 10F2
39 1| 4144282 Flachsicherungseinsatz FK1 3A 10F3
40 1| 4144282 Flachsicherungseinsatz FK1 3A 10F4
41 1| 4144284 Flachsicherungseinsatz FK1 5A 10F5
42 1| 4181723 Doppelpedalregler 11A1
43 1| 4121308 Not-Aus 11S2
1| 4121330 Kontaktgeber 1s/10
44 1| 4178172 Lenksollwertgeber SLS 403 610-2 12A1
45 1| 4148578 Winkelaufnehmer ML25 12R1
46 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 12Y1
47 1| 4132522 Leistungsrelais 3AK;24V;3s 13K1
48 1| 4132522 Leistungsrelais 3AK;24V;3s 13K2
49 1| 4132015 Relais 24VDC 1w 13K3
50 1| 4114872 Betatiger breite Rolle 13S1
1| 4114871 Antriebskopf
1| 4114870 Endschalter XCK-J1 H29
1| 4114566 Montagehilfe
51 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 14Y1
52 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 14Y2
53 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 14Y3
54 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 14Y4
55 1| 4160340 Miniklemmleiste 3 Klemmen 15X1
56 1| 4148576 Winkelaufnehmer ML6 15R1
1| 4173090 Gabelkupplung
Datum 13.11.06 R
HUBTED0 coue v ) sov 1 2o f ror | 55 20000078 200
" Gep'_"' WieiBner 8 kW Pumpe E0060886 60886 Blatt 3
Zustand| Anderung Datum Name Freig. Schmelz urspr. ---- Ers. f. Ers.d Folge 4




Materialliste

1fd.Nr | Anz.| Identnr. Bauteilbezeichnung Bezugsnamen
57 1| 4148595 Istwertpotentiometer 15R2
58 1| 4148595 Istwertpotentiometer 15R3
59 1| 4160340 Miniklemmleiste 3 Klemmen 15X4
60 1| 4148576 Winkelaufnehmer ML6 15R4
1| 4173090 Gabelkupplung
61 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 16Y1
62 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 16Y2
63 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 16Y3
64 1| s. Hydraulik Elektromagnetventil 16Y4
65 1| 4366330 Joystick V85 mit Hubtexgriff B9 18A1
66 1| 4178290 Ein-Ausgabe-Terminal 19A1
1| 4160102 Federleiste 8pol
1| 4160105 Federleiste 6pol
1| 4160109 Federleiste 10pol
1| 4160099 Federleiste 12pol
2| 4160104 Federleiste 12pol
67 1| 4115400 Druck-Zug-Taster sw 2051
1| 4115366 Befestigungsflansch
1| 4115362 Schaltelement 16
Datum 13.11.06
HUBTE S| cooe v 1 v ) zapino 1 ror | 55 20007 pos:19
Zustand| Anderung Datum Name giz;g 22;::2?; Urspr. ---- Ers. f. Ers.d 8 kW Pumpe E0060886 60886 f;:;: :
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